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MADAM SPEAKER:  Question Hour. Q. No. 281 - Shri Asaduddin Owaisi. 

… (Interruptions) 

SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD):  Q. No. 281. … (Interruptions) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE..(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ãÉåMÉä* +ÉÉ{É |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ¤ÉÖãÉÉAÆMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä càÉ WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå +É´É¶ªÉ ¤ÉÖãÉÉAÆMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

11.01 hrs. 
(At this stage Shri Dhananjay Singh and  

some other hon. Members came and stood on the floor near the Table) 
 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER:  The House stands adjourned till 11.30 a.m. 

 

11.02  hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Thirty Minutes past  
 Eleven of the Clock.          

 

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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11.30 hrs. 

The Lok Sabha reassembled at Thirty Minutes past Eleven of the clock 

(Madam Speaker in the Chair) 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉÉÊciÉ nä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ ¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc 

®cÉÒ  cè*  <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉ®ä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå, <ãÉèBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É SÉÖ{É ®ÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ®, BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ ºÉÉ®ä ¤É½ä-¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ, ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä BÉE<Ç xÉäiÉÉ <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå £ÉÉÒ àÉÉèVÉÚn 

cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉä ®cÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) JÉÉºÉBÉE® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä 

<ºÉ nä¶É BÉEä MÉßc àÉÆjÉÉÒ xÉä {ÉjÉ £ÉäVÉBÉE®  BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {É® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ càÉãÉÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè, <ºÉÉÊãÉA 

+ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ¤ÉfÃÉ<ªÉä* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ xÉ ¤ÉfÃÉBÉE® ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ 

´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉßc àÉÆjÉÉÒ cÉ=ºÉ àÉå +ÉÉBÉE® <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®å, ¤ÉªÉÉxÉ nå ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn cÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉcªÉÉäMÉ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam 

Speaker, most respectfully I would like to submit that I checked up the position 

from the Home Minister as the hon. Members agitated yesterday and this morning 

also and you had to adjourn the House till 11.30 a.m. The Home Minister has 

assured me and informed me that no Report of the Review Committee has yet 

reached him. This exercise is being done periodically. But that does not mean that 

the Government has taken the decision. The Government will take the decision 

taking into account all considerations, including the concerns of the hon. 

Members. … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ BÉEÉ =kÉ® +ÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   =xÉBÉEÉ =kÉ® +ÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ BÉEÉ =kÉ® +ÉÉ MÉªÉÉ cè* MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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(Q. No. 281)  

MADAM SPEAKER:Q. No. 281, Shri Asaduddin Owaisi. 

SHRI ASADUDDIN OWAISI : Madam Speaker, there is a high level of 

relationship between the international crude prices and our GDP. … 

(Interruptions) The energy sector has significantly higher share of 13.23 per cent 

in WPI. … (Interruptions) This figure rises with every 10 per cent rise in the 

product in every sector. … (Interruptions) The inflation as measured by WPI goes 

up to 1.4 per cent high. … (Interruptions) Even in spite of global recession and 

low consumption of oil, the crude prices are still rising. … (Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ £ÉÉÒ =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå U{ÉÉ cè, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ bÉ=xÉ OÉäb BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ªÉÉ UÉÒxÉÉÒ  VÉÉ ®cÉÒ cè*  +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE bÉì. VÉÉä¶ÉÉÒ 

ABÉEiÉÉ ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉE¶àÉÉÒ® MÉªÉä lÉä* ´Éä càÉä¶ÉÉ ]è®ÉÊ®VàÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ =~ÉiÉä ®cä cé, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½iÉä ®cä cé* =xÉBÉEÉä BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÊãÉA ºÉÖ®FÉÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

=xcÉåxÉä ABÉE VÉÆMÉ, +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ Uä½É cÖ+ÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé xÉäiÉÉ ºÉnxÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

xÉÉàÉ U{Éä cé, =xÉàÉå bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ £ÉÉÒ U{ÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ bÉ=xÉOÉäb BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé ºÉÉ®ä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä ãÉÉãÉ SÉÉèBÉE {É® ÉÊiÉ®ÆMÉÉ {ÉEc®É>óÆMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12.00 Noon. 

11.35 hrs.  

The Lok Sabha then adjourned till Twelve of the Clock. 
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 12.00 hrs. 

(The Lok Sabha reassembled at Twelve of the clock) 

(Madam Speaker in the chair) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* <ºÉ {É® ÉÊàÉãÉ-¤Éè~BÉE® SÉSÉÉÇ cÉä 

VÉÉA, MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ <ºÉ {É® ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉ VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A, {ÉcãÉä {Éä{ÉºÉÇ ãÉä cÉä VÉÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : {ÉcãÉä {Éä{ÉºÉÇ ãÉä cÉä VÉÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* <ºÉàÉå nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉäMÉÉ* 

 

12.01 hrs. 
 

(At  this stage Shri Kadir Rana and some other hon. Members  
came and stood on the floor near the Table)
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12.01½ hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 
 

THE MINISTER OF HEAVY INDUSTRIES AND PUBLIC ENTERPRISES 

(SHRI VILASRAO DESHMUKH): I beg lay on the Table a copy of the Outcome 

Budget (Hindi and English versions) of the Ministry of Heavy Industries and 

Pubic Enterprises for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 456/15/09) 

THE MINISTER OF LAW AND JUSTICE (SHRI M. VEERAPPA MOILY): I 

beg to lay on the Table a copy each of the following Reports of the Law 

Commission (Hindi and English versions):- 

(i) Report No. 224 – Amendment of Section 2 of Divorce Act 

1869 Enabling Non-domiciled Estranged Christian Wives to seek 

Divorce - June, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT 457/15/09) 

(ii) Report No. 225– Amendment of Section 7, 7A and 7B of 

Industrial Disputes Act 1947 Making Advocates Eligible to man 

Labour Courts and Industrial Tribunals - June, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT 458/15/09) 

 

THE MINISTER OF FOOD PROCESSING INDUSTRIES (SHRI SUBODH 

KANT SAHAY): I beg to lay on the Table:-   

(1) A copy of the Demands for Grants (Hindi and English versions) of the 

Ministry of Food Processing Industries for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 459/15/09) 

(2) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Ministry of Food Processing Industries for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 460/15/09) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CHEMICALS AND 

FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA): On behalf of my colleague, Shri M.K. 

Alagiri, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(a) (i) Review by the Government of the working of the Indian Drugs and 

Pharmaceuticals Limited for the year 2005-2006.  

(ii)  Annual Report of the Indian Drugs and Pharmaceuticals Limited for 

the year 2005-2006, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 461/15/09) 

(b)  (i) Review by the Government of the working of the Bengal Chemicals 

and Pharmaceuticals Limited, Kolkata for the year 2006-2007.  

(ii) Annual Report of the Bengal Chemicals and Pharmaceuticals 

Limited, Kolkata for the year 2006-2007, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(2)  Two statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 462/15/09) 

(3)     A copy of the Statement (Hindi and English versions) explaining reasons for 

not laying the Annual Report and Audited Accounts of the Indian Drugs 

and Pharmaceuticals Limited for the years 2006-2007 and 2007-2008 

within the stipulated period of nine months after the close of the respective 

accounting years.  

(Placed in Library, See No. LT 463/15/09) 



23.07.2009  
  

15

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CIVIL AVIATION (SHRI 

PRAFUL PATEL): I beg to lay on the Table:-   

(1) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the Airports Authority of India and the Ministry of Civil Aviation 

for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 464/15/09) 

(2)  A copy of the Airports Authority of India (Annual Report and Annual 

Statement Accounts) Rules, 2008 (Hindi and English versions) published 

Notification No. S.O. 1440(E) in Gazette of India dated the 12th June, 2008, 

under  Section 43 of the Airports Authority of India Act, 1994. 

(3)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 465/15/09) 

(4)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

issued under sub-section (2) of section 51 of the Airports Economic 

Regulatory Authority of India Act, 2008:- 

(i) The Airports Economic Regulatory Authority of India (Salaries, 

Allowances and other Conditions of Service of the Chairperson and 

Members) Rules, 2009 published in Notification No. G.S.R. 321(E) in 

Gazette of India dated the 13th May, 2009. 

(ii) The Airports Economic Regulatory Authority of India (Salaries, 

Allowance and other Conditions of Services of the Secretary) Rules, 

2009 published in Notification No. G.S.R. 322(E) in Gazette of India 

dated the 13th May, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT 466/15/09) 
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CORPORATE AFFAIRS 

AND MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINORITY AFFAIRS 

(SHRI SALMAN KHURSHEED): I beg to lay on the Table a copy of the 

Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) between the 

National Minorities Development and Finance Corporation and the Ministry of 

Minority Affairs for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 467/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CHEMICALS AND 

FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA): I beg to lay on the Table:-   

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  

(i) Memorandum of Understanding between the Madras  

Fertilizers Limited and the Department of Fertilizers, Ministry of 

Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 468/15/09) 

(ii) Memorandum of Understanding between the Projects and 

Development India Limited and the Department of Fertilizers, 

Ministry of Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 469/15/09) 

(iii) Memorandum of Understanding between the Fertilisers and 

Chemicals Travancore Limited and the Department of Fertilizers, 

Ministry of Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 470/15/09) 

(iv) Memorandum of Understanding between the Brahmaputra Valley 

Fertilizer Corporation Limited and the Department of Fertilizers, 

Ministry of Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 471/15/09) 
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(v) Memorandum of Understanding between the Rashtriya Chemicals 

and Fertilizers Limited and the Department of Fertilizers, Ministry 

of Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 472/15/09) 

(vi) Memorandum of Understanding between the FCI Aravali Gypsum 

and Minerals India Limited and the Department of Fertilizers, 

Ministry of Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 473/15/09) 

(vii) Memorandum of Understanding between the National Fertilizers 

Limited and the Department of Fertilizers, Ministry of Chemicals 

and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 474/15/09) 

(2)  A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(a)   (i) Review by the Government of the working of the Smith Stanistreet 

Pharmaceuticals Limited, New Delhi, for the year 2004-2005.  

(ii)  Annual Report of the Smith Stanistreet Pharmaceuticals Limited, 

New Delhi, for the year 2004-2005, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 475/15/09) 

(b) (i) Review by the Government of the working of the Bengal Immunity 

Limited, New Delhi, for the year 2004-2005.  

(ii)  Annual Report of the Bengal Immunity Limited, New Delhi, for the 

year 2004-2005, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 476/15/09) 

(c) (i)  Review by the Government of the working of the Bengal Immunity 

Limited, New Delhi, for the year 2005-2006.  
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(ii)  Annual Report of the Bengal Immunity Limited, New Delhi, for the 

year 2005-2006, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(3)  Three statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 477/15/09) 

(4) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Department of Fertilizers, Ministry of Chemicals and Fertilizers for the 

year 2009-2010.  

(Placed in Library, See No. LT 478/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS (SHRI K.H. 

MUNIAPPA): I beg to lay on the Table:-   

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  

(i) Memorandum of Understanding between the Konkan Railway 

Corporation Limited and the Ministry of Railways for the year 2009-

2010. 

(Placed in Library, See No. LT 479/15/09) 

(ii) Memorandum of Understanding between the IRCON International 

Limited and the Ministry of Railways for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 480/15/09) 

(iii) Memorandum of Understanding between the RITES Limited and the 

Ministry of Railways for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 481/15/09) 

(2) A copy of the Report (Hindi and English versions) on the progress 

made in the intake of Scheduled Castes and Scheduled Tribes against 

vacancies reserved for them in recruitment and promotion categories on 

the railways for the year ending 31st March, 2008. 

(Placed in Library, See No. LT 482/15/09) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the         

Export Promotion Council for Handicrafts, New Delhi, for the year 2007-

2008, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Export Promotion Council for Handicrafts, New Delhi, 

for the year 2007-2008.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 483/15/09) 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the         

Carpet Export Promotion Council, New Delhi, for the year 2007-2008, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Carpet Export Promotion Council, New Delhi, for the 

year 2007-2008.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 484/15/09) 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the         

Indian Institute of Carpet Technology, Bhadohi, for the year 2007-2008, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Indian Institute of Carpet Technology, Bhadohi, for the 

year 2007-2008.  

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 485/15/09) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PETROLEUM AND 

NATURAL GAS (SHRI JITIN PRASADA): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (6) of section 3 of the Essential Commodities Act, 1955:- 

(i) The Naphtha (Acquisition, Sale, Storage and Prevention of use in 

Automobile) Amendment Order, 2009 published in Notification No. 

G.S.R. 381(E) in Gazette of India dated the 3rd June, 2009. 

(ii) The Solvent, Raffinate and Slop (Acquisition, Sale, Storage and 

Prevention of use in Automobiles) Amendment Order, 2009 

published in Notification No. G.S.R. 382(E) in Gazette of India 

dated the 3rd June, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT 486/15/09) 

(2) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Ministry of Petroleum and Natural Gas for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 487/15/09) 

THE MINISTER OF HEAVY INDUSTRIES AND PUBLIC ENTERPRISES 

(SHRI VILASRAO DESHMUKH): On behalf of my colleague, Shri Arun Yadav, 

I beg to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):-  

(i) Memorandum of Understanding between the Bharat Pumps and 

Compressors Limited and the Ministry of Heavy Industries and 

Public Enterprises for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 488/15/09) 

(ii) Memorandum of Understanding between the Richardson and 

Cruddas (1972) Limited and the Department of Heavy Industry, 

Ministry of Heavy Industries and Public Enterprises for the year 

2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 489/15/09) 
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(iii) Memorandum of Understanding between the Bridge and Roof 

Company (I) Limited and the Department of Heavy Industry, 

Ministry of Heavy Industries and Public Enterprises for the year 

2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 490/15/09) 

(iv) Memorandum of Understanding between the Tungabhadra Steel 

Products Limited and the Department of Heavy Industry, Ministry 

of Heavy Industries and Public Enterprises for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT 491/15/09) 

 

 

… (Interruptions) 
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12.02 hrs. 
STATEMENTS BY MINISTERS 

 
(i) Status of  the implementation of the recommendations contained in the 

98th Report of the Standing Committee on Transport, Tourism and 
Culture on action taken by the Government on the 
recommendations/observations of the Committee contained in 83rd 
Report on the 'Functioning of Commission of Railway Safety'∗ 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CIVIL AVIATION (SHRI 

PRAFUL PATEL): Madam, I beg to lay the third statement on the status of 

implementation of recommendations contained in 98th Report of the Parliamentary 

Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on “Action taken by the 

Government on the recommendations/observations of the Committee contained in 

the 83rd report on the ‘Functioning of Commission of Railway Safety’” in 

pursuance of the direction 73 A issued by hon. Speaker, Lok Sabha in 

Parliamentary Bulletin Part II dated 1 September 2004 under the provisions of rule 

389 of the Rules of Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha.  The second 

statement was made on 18th December 2008. 

 The 98th Report on the Department-related Parliamentary Standing 

Committee on Transport, Tourism and Culture contains 10 recommendations.  Of 

the eight accepted/partially accepted recommendations, action had been completed 

in six cases.  A Statement indicating the action taken/status of the remaining two 

recommendations in the Standing Commission Report is laid on the Table. 

… (Interruptions) 

 

 

 

                                              
∗ Laid on the Table and also placed in Libray,. See No. LT 492/15/09 
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12.03 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 

 

MADAM SPEAKER: Matters under Rule 377 listed for today may be treated as 

laid on the Table of the House. 

 

(i) Need to check unrestricted sale of thinner and correction fluid used in 
typing work being consumed by children as a toxic substance 

 

gÉÉÒ +É´ÉiÉÉ® ÉËºÉc £ÉbÉxÉÉ ({ÉE®ÉÒnÉ¤ÉÉn): ABÉE AxÉVÉÉÒ+ÉÉä SÉäiÉxÉÉ xÉä ÉÊ´É¶´É xÉ¶ÉÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ ÉÊn´ÉºÉ {É® ªÉc JÉÖãÉÉºÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉÒ ºÉ½BÉE BÉEä BÉEÉàÉBÉEÉVÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ iÉÉnÉn 4 ãÉÉJÉ ºÉä VªÉÉnÉ cè* <xÉàÉå 50 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉSSÉä xÉ¶Éä BÉEä iÉÉè® {É® ]É<ÉË{ÉMÉ àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BcÉ<] {ÉDãÉÚb BÉEÉÒ ÉÊlÉxÉ® (]ÉãÉ´ÉÉÒxÉ BÉEäÉÊàÉBÉEãÉ) {ÉÉÒiÉä ªÉÉ 

ºÉÚÆPÉiÉä cé* <ºÉBÉEÉÒ ABÉE ¶ÉÉÒ¶ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 27 âó{ÉA BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉ® àÉå +ÉÉvÉÉÒ ¶ÉÉÒ¶ÉÉÒ cÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cè* <ºÉºÉä 10 ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ 6 ºÉä 8 PÉÆ]ä xÉ¶Éä àÉå ®ciÉÉ cè* <ºÉºÉä <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEéºÉ®, ÉÊxÉàÉÉäÉÊxÉªÉÉ, ÉÊnãÉ-

ÉÊnàÉÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉè® xÉÉBÉE +ÉÉè® MÉãÉä BÉEÉ <x{ÉEäBÉD¶ÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ <iÉxÉÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊnxÉ£É® àÉå ªÉä ¤ÉSSÉä 27 ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ ÉÊlÉxÉ® {ÉÉÒ VÉÉiÉä cé* 

 +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉ½BÉEÉå {É® VÉÉÒxÉä ´ÉÉãÉä <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉnÆMÉÉÒ ¤ÉSÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä àÉä®É º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ ÉÊlÉxÉ® BÉEÉÒ JÉÖãÉä +ÉÉàÉ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉªÉä ´É ´Éc AäºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ BcÉ<] {ÉDãÉÚb BÉEä {ÉèBÉE àÉå ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊlÉxÉ® BÉEÉä +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉäSÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA 

<ºÉ BcÉ<] {ÉDãÉÚb àÉå ÉÊàÉãÉÉBÉE® cÉÒ ¤ÉäSÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®å* 

 

             

                                              
∗ Treated as laid on the Table 
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 (ii) Need to conduct an inquiry into the heavy blast incidents that took 
place in M/s Rajasthan Explosives Chemical Limited & Ideal Explosives Pvt. 
Ltd., district Singrauli, Madhya Pradesh 
 

SHRI PRADEEP MAJHI (NABARANGPUR): On 05.07.2009 in two explosive 

factories namely M/s Rajasthan Explosives Chemical Limited and Ideal 

Explosives Private Limited situated at Waidhan, district Singrauli (Madhya 

Pradesh) a heavy blast occurred. In the said blast reportedly 21 persons died and 

more than 100 were seriously injured and lost their body parts. As on date as per 

reports more than 20 persons are misplaced. It has also been claimed that both the 

factories were running in coal which is against the law and also without using 

safety measures. That in Explosives Industries detonator gelatine was found 

though there was no use/work of detonators gelatine so how it reached there. The 

State Government has still not reached any conclusion and also not paying the due 

& proper compensation to victims as well as have not taken any action against 

culprits till date. The blast is one of the largest blast in India. The police has not 

taken action against any one as on date. 

 It is requested that the investigation should be directed to be done by any 

retired High Court Judge so that people at large may get justice. 
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(iii) Need to expedite the inter-linking of Ken & Betwa   rivers in Madhya 
Pradesh 
 
 

gÉÉÒ ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc ¤ÉÖxnäãÉÉ (JÉVÉÖ®ÉcÉä): AÉÊ¶ÉªÉÉ àÉcÉuÉÒ{É BÉEÉÒ {ÉcãÉÉÒ xÉnÉÒ VÉÉä½Éä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ nä nÉÒ cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ BÉEäxÉ ¤ÉäiÉ´ÉÉ ÉËãÉBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ bÉÒ.{ÉÉÒ.+ÉÉ®. 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* <ºÉBÉEÉä |ÉÉ®à£É BÉE®xÉä ºÉä àÉPªÉ |Énä¶É BÉEä {ÉÉÆSÉ ÉÊVÉãÉä {ÉxxÉÉ, UiÉ®{ÉÖ®, ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ, ®ÉªÉºÉäxÉ, 

ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ A´ÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ZÉÉÆºÉÉÒ ÉÊVÉãÉä BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉÒ* <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä 

{ÉxxÉÉ BÉEÉÒ 30 cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ®, UiÉ®{ÉÖ® BÉEÉÒ 2.93 cè, A´ÉÆ ZÉÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ 7050 cè, FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* <ºÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä 72 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉxxÉ cÉäMÉÉÒ* ºÉÉlÉ cÉÒ BÉEäxÉ ¤ÉäiÉ´ÉÉ ÉËãÉBÉE xÉc® BÉÖEãÉ ãÉà¤ÉÉ<Ç 231 ÉÊBÉEãÉÉä 

àÉÉÒ]® ºÉä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä 39950 cè, FÉäjÉ àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* càÉÉ®É ¤ÉÖxnäãÉJÉhb ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉæ ºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ 

àÉÉ® ZÉäãÉ ®cÉ cè* <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¶ÉÉÒQÉ |ÉÉ®Æ£É cÉäxÉä ºÉä VÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, ´ÉcÉÓ 

ÉÊ{ÉU½ä ¤ÉÖxnäãÉJÉhb BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉiÉ& BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ |ÉÉ®Æ£É BÉE® {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 
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(iv) Need to clear the proposals for Indira Awas Yojana and release   funds 
to help self-employment in Jalgaon, Maharashtra 

 

 

SHRI HARIBHAU JAWALE (RAVER): There are 475 proposals for Indira 

Aawas Yojana which are lying idle since long and not sanctioned by the Ministry 

of Rural Development, Government of India, New Delhi. The Gharkuls (houses) 

for the BPL Card Holders had been  affected due to natural calamities of storms 

and heavy rain which occurred two-three years back. Because of this, hundreds of 

family are suffering without proper shelter and facing many problems due to  the 

vagaries of weather. 

 Similarly, the another scheme for construction of work shed has been 

launched by the Ministry of Rural Development, Government of India, New Delhi 

to promote the BPL cardholder family member to start their own earnings by 

doing some sort of small business. The scheme has been closed down since     31-

03-2008, but the financial assistance of 50% is still in balance. The work sheds are 

lying incomplete, the need of remaining amount to the tune of Rs. 449 lacs is 

immediately required to complete the work sheds for handing over to the 

respective beneficiaries. 

 This matter has been urgently taken up for the sake of the BPL cardholders 

by providing them better shelter and to start their own earnings in the work sheds 

as planned under the scheme. 

 Through this Hon’ble House I request Hon’ble Minister to please sanction 

the Indira Aawas Yojana Gharkuls on top priority and also release the amount of 

Rs. 4.5 crore pending for constructions of work-sheds in Jalgaon district of 

Maharashtra State. 
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(v)  Need to provide drinking water in   Sheikhpura district of Bihar 
 

 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä ¶ÉäJÉ{ÉÖ®É ÉÊVÉãÉÉxiÉMÉÇiÉ, ¶ÉäJÉ{ÉÖ®®É |ÉJÉÆb àÉå BÉEÉ®ä {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä BÉEÉ®ä, 

´ÉÉVÉÉÒiÉ{ÉÖ®, ºÉÖcÉºÉ{ÉÖ®, {ÉiÉÉäJÉ®, BÉEÉÊ®cÉè, ãÉFÉhÉÉ BÉEÉÒ nºÉ cVÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ VÉÉä àÉcÉnÉÊãÉiÉ, nÉÊãÉiÉ, +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä 

´ÉMÉÇ, BÉEàÉVÉÉä® ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ cè, {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ºjÉÉäiÉ xÉcÉÓ ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉºÉcÉªÉ, ={ÉäÉÊFÉiÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ªÉä 

MÉÉÆ´É {ÉcÉ½ÉÒ BÉEÉÒ iÉãÉc]ÉÒ àÉå ¤ÉºÉä cÖA cé* <ºÉBÉEÉÒ BÉÖEU nÚ®ÉÒ àÉå ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä xÉÉÒSÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºjÉÉäiÉ cè* ªÉcÉÆ ÉË®MÉ 

àÉ¶ÉÉÒxÉ ãÉMÉÉBÉE® ¤ÉÉäÉË®MÉ BÉE® {ÉÉ<{É BÉEä uÉ®É <ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ´É−ÉÉç BÉEÉÒ 

={ÉäFÉÉ ZÉäãÉiÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ <ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä VÉÉÒxÉä BÉEÉ ºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ, ãÉÉäBÉE º´ÉÉºlªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÆjÉhÉÉ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEÉ <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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(vi)  Need to expedite Damodar Rail Project and re-open Angwali Colliery 
in Giridih Parliamentary Constituency, Jharkhand 
 

 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): ãÉMÉ£ÉMÉ ´É−ÉÇ 1985 àÉå +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É 25-30 ´É−ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ ZÉÉ®JÉhb BÉEä càÉÉ®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå µÉEàÉ¶É& nÉàÉÉän® ®äãÉ ÉÊ´É{ÉlÉxÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® +ÉÆMÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* <xÉ |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉä BÉE®Éä½Éå ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä +ÉÉè® cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉªÉä MÉªÉä, {É®xiÉÖ <ºÉºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ A´ÉÆ nä¶É BÉEÉä BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* VÉxÉiÉÉ A´ÉÆ nä¶É BÉEÉ ®ÉVÉº´É BÉEÉ 

£ÉÉ®ÉÒ +É{ÉBªÉªÉ cÖ+ÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® BÉEÉèxÉ cè? |É¶xÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉFÉ +ÉxÉÖkÉÉÊ®iÉ cè* +ÉÉVÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉÒ |ÉÉBÉDBÉEãÉxÉ ®ÉÉÊ¶É àÉå BÉE<Ç MÉÖhÉÉ ´ÉßÉÊr cÉä MÉ<Ç cè +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉÉÉÊvÉiÉ cè* +ÉÆMÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉ ºÉä 

ºÉÉÒºÉÉÒAãÉ uÉ®É BÉEÉäªÉãÉÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cè* 

 +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® nÉàÉÉän® ®äãÉ ÉÊ´É{ÉlÉxÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ BÉEÉªÉÇ A´ÉÆ ºÉÉÒºÉÉÒAãÉ/¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒAãÉ/ JÉÉºÉBÉE® 

+ÉÆMÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉ BÉEÉä {ÉÖxÉ& SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä cäiÉÖ ¶ÉÉÒQÉ ABÉE ºÉàÉªÉ¤Ér BÉEÉªÉÇµÉEàÉ iÉèªÉÉ® BÉE®ä* 
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(vii) Need to implement drinking water projects in Sujangarh & Ratangarh 
regions of Churu Parliamentary Constituency, Rajasthan 

 

gÉÉÒ ®ÉàÉ ÉËºÉc BÉEº´ÉÉÆ (SÉÖ°ô): VÉàÉÇxÉÉÒ BÉEä BÉEä.A{ÉE.b¤ãªÉÚ ¤ÉéBÉE BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä SÉÖ°ô, 

cxÉÖàÉÉxÉMÉfÃ, ZÉÖÆZÉÚxÉÚ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä nÉä SÉ®hÉÉå àÉå ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ lÉÉ* {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |ÉlÉàÉ SÉ®hÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉhÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

xÉÉàÉ ºÉä 1994 àÉå º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ 370 OÉÉàÉ ´É 2 BÉEº¤Éä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ* |ÉlÉàÉ SÉ®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚhÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉ cè ´É ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉ{ÉEãÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉxÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉE] ºÉÆBÉE] lÉÉ, =xcå £ÉÉ®ÉÒ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¶Éä−É MÉÉÆ´ÉÉå ´É BÉEº¤ÉÉå BÉEÉä 

ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä ´É |ÉlÉàÉ SÉ®hÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ºÉÆ®SÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚhÉÇ ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cä* àÉä®ä ÉÊVÉãÉä àÉå ºÉÖVÉÉxÉMÉfÃ ´É ®iÉxÉMÉfÃ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉE] ºÉàÉºªÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ cãÉ ABÉEàÉÉjÉ ªÉcÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cè* iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEä.A{ÉE.b¤ãªÉÚ 

¤ÉéBÉE VÉàÉÇxÉÉÒ BÉEä ºÉÖ{É®´ÉÉ<VÉ®ÉÒ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ºÉä |ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEä ={É®ÉÆiÉ BÉEä.A{ÉE.b¤ãªÉÚ ¤ÉéBÉE ºÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ |ÉÉ{iÉ 

BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ BÉEä 450 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEä |ÉºiÉÉ´É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ´É ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÉàÉãÉÉiÉ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉä VÉÉ SÉÖBÉEä cé* <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉå ®ÉVÉMÉfÃ-¤ÉÚÆMÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½É VÉÉªÉä, VÉÉä {ÉcãÉä <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ cÉÒ £ÉÉMÉ lÉÉ* 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É <xÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ cäiÉÖ BÉEä.A{ÉE.b¤ãªÉÚ. 

¤ÉéBÉE BÉEÉä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉBÉE® =BÉDiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®´ÉÉ BÉE® àÉä®ä FÉäjÉ BÉEÉä ®ÉciÉ |ÉnÉxÉ BÉE® +ÉxÉÖMÉßcÉÒiÉ BÉE®å* 
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(viii) Need to give approval to the development schemes for 
 naxal-hit districts of Jharkhand and devise effective strategy to combat 
naxalism in the State  

 
SHRI INDER SINGH NAMDHARI (CHATRA): I would like to draw the 

attention of this august House about the alarming situation of naxalism in 

Jharkhand State. About a year ago, the then Home Minister had visited Chatra 

district and other adjoining districts in June, 2008 to assess the situation. 

Thereafter, the district Administration had chalked out some strategic schemes for 

developments and to combat the naxal activities. Also, a pilot project proposal was 

envisaged for Chatra and Palamau and the Chatra district administration had sent 

those developmental schemes to the Central Government for approval and 

implementation. Even after a lapse of about one year the Central Government has 

not acted upon the said proposals or taken effective measures to combat Naxalism 

in the State. I, therefore, call upon the Central Government to rise to the need of 

the hour and initiate effective steps for development and to combat the naxalism in 

the State of Jharkhand without any further loss of time. 

            

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 p.m. 

12.03½ hrs.  

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 
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  14.00 hrs. 

(The Lok Sabha reassembled at Fourteenth of the clock) 

(Mr. Deputy Speaker in the Chair) 

  … (Interruptions) 

SUBMISSION BY MEMBERS 

Re: Reported withdrawal/downgrading of security of leader of political parties 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: BÉEÉä<Ç ABÉE ºÉnºªÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcä* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® càÉxÉä BÉEÉªÉÇ 

ºlÉMÉxÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®É<Ç VÉÉA* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉBÉE® 

ªÉcÉÆ BÉEcå ÉÊBÉE càÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ xÉcÉÓ PÉ]É ®cä cé, ´Éc AWÉ <] <WÉ ®cäMÉÉÒ, iÉÉä càÉ +ÉÉMÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé* +ÉMÉ® ®É−]ÅÉÒªÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ, ¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É 

ºÉä ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉËxÉnxÉÉÒªÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä cé* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): VÉ¤É càÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE lÉä, iÉ¤É |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É càÉÉ®ÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç |É¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ lÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé* ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä cé* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ +ÉÉè® =xcå ºÉÖxÉå* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, {ÉcãÉä =xcå iÉÉä ºÉÖxÉ ãÉå* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]ÂºÉ {É® VÉÉAÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä cé, VÉ®É ºÉÖxÉ ãÉå* 
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THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Mr. Deputy-

Speaker, Sir, in the morning the hon. Leader of the House had also assured the 

Members here that there was nothing; no file had been sent to the Home Minister.  

The Home Minister, for that matter, the Government had not passed any 

instructions whatsoever.  After that, the matter has been under discussion in both 

the Houses, the other House as also this House.  Though we do not really refer to 

the proceedings of the other House, but since the notice was given in the other 

House, for that I will take this liberty, and your permission also, to very briefly 

refer to that.  The notice which was given in the other House, mentions four 

names.  Thereafter my colleague Shri Prithviraj Chavan, the MOS had assured the 

House that the Government has seen to it.  To quote the exact words:  

“The Government is deeply concerned about security of all political 
leaders.  I assure the House that the security provided to the leaders 
of political parties mentioned in the notice will not be reduced.” 

 

… (Interruptions) 

 gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn): +ÉÉ{É xÉÉàÉ {ÉfÃ nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ:   +ÉÉ{É <iÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ BÉDªÉÉå BÉE®iÉä cé? 

… (Interruptions) I go a step further here, Sir.  Though the names in the notice 

were not mentioned here, that is,  Kumari Mayawati, Dr. Murli Manohar Joshi, 

Shri Mulayam Singh Yadav and Shri Lalu Prasad Yadav, in all these cases, there 

will be no reduction in the security.… (Interruptions) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉé 27 ºÉÉãÉ iÉBÉE ªÉÚ{ÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ®cÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉä®ÉÒ £ÉÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ c]É<Ç MÉªÉÉÒ lÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä, cÉ=ºÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉ´ÉÉ¤É nä ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ 

{É® SÉSÉÉÇ +É¤É xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

Rep133_13
Fd.by e



23.07.2009  
  

33

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ ~ÉÒBÉE ºÉ´ÉÉãÉ =~É ®cä cé* ªÉcÉÆ {É® 

càÉxÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉä® ÉÊBÉEªÉÉ, <xcÉåxÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉÉ®ÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

cÉäMÉÉ* <ºÉ {É® £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ  :  àÉé ABÉE MÉÖVÉÉÉÊ®¶É ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE cÉ=ºÉ càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ 

cè* àÉä®É BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE àÉé BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ VªÉÉnÉ BÉEcÚÆ* <ºÉ fÆMÉ ºÉä +ÉMÉ® càÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä ®cåMÉä ÉÊBÉE 

BÉEcÉÓ àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå BÉÖEU +ÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå BÉDªÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® càÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä =]ÉiÉä ®cåMÉä 

iÉÉä cÉ=ºÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ SÉãÉÉxÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcÉÒ cè, +ÉÉ{É £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ®cä cé +ÉÉè® 

ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE 6-6 àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ ÉÊ®BªÉÚ cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉäcnÉ lÉÉ, {Én lÉÉ, =ºÉBÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉäcnÉ xÉcÉÓ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cä cé* BÉEäxnÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé, xÉäiÉÉ ºÉnxÉ xÉä VÉÉä ´ÉÉªÉnÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ºÉ´ÉÉãÉ +É¤É ªÉc cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉÒAºÉ{ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ºÉ¤É BÉEÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ* =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, ´Éc ¤ÉiÉÉAÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ´ÉÉãÉ càÉÉ®É ªÉc cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cä cé, ÉÊ´É−ÉªÉÉxiÉ® cÉä MÉªÉÉ cè, +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉA cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): We have 

stated about those four leaders… (Interruptions)  If you go on like this, how would 

we function?… (Interruptions) Whatever was the concern, that has been 

addressed.  In the morning,  I stated  that no decision has yet been taken. 

 The Prime Minister, at his own level, has suggested to  assure the House 

that in respect of these four leaders, there is no question of reducing the security.  I 

do hope, you would allow the Government to transact its normal business.  As and 

when the decision would be taken, it would be communicated to you.  But  simply, 

you cannot expect to have a blanket assurance on some news-items, which had 
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appeared. It is a regular exercise.  This exercise is being carried on by the 

Government… (Interruptions) 

 I am on my legs, Mulayam Singhji.  Most respectfully, I would like to 

submit that the Leader of the House has the right to explain the position.  

Therefore, let me explain the position.  In the morning,  I stated that no decision 

has yet been taken.  In that context,  additional information has been shared with 

the House, where the decision has already been taken by the  Prime Minister and 

communicated to the Upper House and this House exactly in the identical 

language.  Whatever we have communicated there, we have communicated   here. 

 Now, I would request that there are important businesses to be taken up.  

Financial business is to be transacted.  Guillotine is to take place today.  One more 

Demands for Grants is also there for discussion.  Therefore, most respectfully I 

would like to submit that as you have cooperated in transacting the most important 

financial business, please allow it also to be transacted.  If you have any other 

issue,   that can always be subjected to discussion.   

 If you have any point of view, you may tell it and we would take that into 

account.  The security of the political leaders will be assured. There will be no 

compromise with that. This   much I can tell you.  

 …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =kÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, ¶ÉÉªÉn xÉäiÉÉ ºÉnxÉ ´Éc ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉA cé* càÉxÉä 

ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉÉ®ÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉåMÉä? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉ£ÉÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ºÉÆJªÉÉ 104 SÉSÉÉÇ iÉlÉÉ 
àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉäMÉÉÒ* 

rep133_11
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ªÉc càÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ 

BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉ =kÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä =kÉ® BÉEä ¤ÉÉn SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç 

ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* BÉEä´ÉãÉ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* ºÉnxÉ àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉA ®ÉÊJÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

14.14 hrs.  

(At this stage, Shri Rakesh Sachan and some other hon. Members came 
and stood on the floor  near the Table.) 

… (Interruptions) 

14.15 hrs.  

(At this stage, Shri Rakesh Sachan and some other hon. Members 
went back to their seats.) 

… (Interruptions) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤ÉèÉÊ~A* cÉ=ºÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉªÉä ®JÉå* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ¤É½É MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ BÉEä VÉÉä ºÉnºªÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ +ÉÉè® 

=xÉBÉEä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉ càÉ cÉå ªÉÉ ®ixÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ cÉå ªÉÉ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ 

ºÉnºªÉ cÉå* =kÉ® |Énä¶É àÉå ABÉE AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè VÉcÉÆ {É® VÉÉÒ́ ÉxÉ BÉEä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE JÉiÉ®ä BÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ 

ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<A* cÉ=ºÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

Inderjeet
fld
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ:  ºÉ®, <xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä {É® £ÉÉÒ AiÉ®ÉVÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ®, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä càÉ ªÉcÉÆ 

BÉE® ®cä cé, ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉMÉ® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉVÉÉÔ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

nåMÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)<xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤ÉèÉÊ~A*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä xÉäiÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA lÉÉä½ÉÒ ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ* càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä KÉ½ä cÉäBÉE® BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç 

ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEÉä iÉÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* =xÉàÉå +ÉMÉ® xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ 

cÉäiÉÉÒ iÉÉä =xÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉcÉÆ ABÉE 

iÉ®{ÉE àÉé ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉÖEU xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ´Éä 

|Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ cé, +ÉMÉ® =xÉBÉEä nãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ iÉÉä àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ MÉ<Ç* 

càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®ixÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ cÖ<Ç* =kÉ® |Énä¶É àÉå 

ºÉÖ®FÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä JÉiÉ®ä BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE ´ÉcÉÆ ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉÖ®FÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè 

+ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ iÉÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ +É{É®ÉvÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =xÉBÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉ 

®ÉÒiÉÉ ¤ÉcÖMÉÖhÉÉ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ PÉ® VÉãÉÉªÉÉ,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉ nÉÒ cè* +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç* 

+ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É cÉä MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä nãÉ BÉEä xÉäiÉÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé* ¤ÉºÉ, +É¤É ®cxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉå £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <xcÉåxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè 

ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ càÉÉ®ä VÉÉä xÉäiÉÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ c]É ãÉÉÒ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)=xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ JÉiÉ®ä àÉå cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉÖEU ÉÊxÉnæ¶É BÉE®ä 

ÉÊBÉE ºÉÖ®FÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ nÉÒ VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè, +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉÉ VÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* cÉ=ºÉ SÉãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ºÉSÉÉxÉ ({ÉEiÉäc{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ¤ÉnãÉä BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE 

àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ àÉÉÆMÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cé, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE cé, AàÉ{ÉÉÒVÉ cé, 

ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ c]É ãÉÉÒ MÉ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç* ¤Éè~ VÉÉ<A* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) * 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ºÉSÉÉxÉ : àÉcÉänªÉ, ¤ÉnãÉä BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå +ÉÉ MÉ<Ç cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

                 gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É ºÉÆ®FÉhÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 
={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
* Not recorded 

rep133_6
d by h
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14.20 hrs. 
 

DEMAND FOR GRANTS (GENERAL), 2009-2010 – Contd. 
Ministry of Women and Child Development 

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉnxÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉE]ÉèiÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÊ®SÉÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEA MÉA cé, ªÉÉÊn ´Éä +É{ÉxÉä BÉE]ÉèiÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É {Éä¶É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä ´Éä 

=xÉBÉEä uÉ®É {Éä¶É ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉE]ÉèiÉÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ µÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®iÉä cÖA 15 ÉÊàÉxÉ] BÉEä £ÉÉÒiÉ® 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® {ÉÉÌSÉªÉÉÆ £ÉäVÉ nå* BÉEä´ÉãÉ =xcÉÓ BÉE]ÉèiÉÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè* 

 AäºÉä BÉE]ÉèiÉÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEä µÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ABÉE ºÉÚSÉÉÒ, ÉÊVÉxcå {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ 

cè, =ºÉBÉEä iÉÖ®ÆiÉ {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉäÉÊ]ºÉ ¤ÉÉäbÇ àÉå ãÉMÉÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ºÉnºªÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉ {ÉÉiÉä cé, iÉÉä 

´Éä BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ iÉÖ®ÆiÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä nå* 

 

Motion moved: 

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the fourth column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2010, in respect of the heads of 
Demands entered in the second column thereof against Demand 
No.104 relating to the Ministry of Women and Child Development.” 



23.07.2009  
  

39

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ (<xnÉè®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉVÉ <iÉxÉä ºÉÉãÉ ¤ÉÉn <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ SÉSÉÉÇ àÉå +ÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä MÉ<Ç cÉä 

iÉÉä càÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE® ãÉå, iÉÉä +ÉSUÉ ®cäMÉÉ*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ cÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé iÉÉä <xÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä? 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉA* +ÉÉ{É <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ : +ÉMÉ® càÉ àÉÉiÉÉ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉEÉÊjÉiÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å iÉÉä ABÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉẾ É¶´É 

BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè* ´ÉÚàÉäxÉ AÆb SÉÉ<ãb bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉcÉÓ cè, BÉEä´ÉãÉ 

ABÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc nä¶É BÉEÉ {ÉÚ®É £ÉÉÊ´É−ªÉ cè* <xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ, <xÉBÉEÉ º´ÉÉºlªÉ <ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA càÉÉ®É <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉxÉä BÉEÉ oÉÎ−]BÉEÉähÉ £ÉÉÒ =iÉxÉÉ cÉÒ =SSÉ BÉEÉäÉÊ] BÉEÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉå 

<ºÉ ¤ÉVÉ] {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ ªÉc xÉcÉÓ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä BÉE®Éä½ ªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉÆBÉE½ä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 

+ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉ JÉäãÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE-ABÉE âó{ÉA BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ <ºÉ nä¶É BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®äMÉÉ +ÉÉè® 

¤ÉxÉÉAMÉÉ* ªÉcÉÒ £ÉÉ´É àÉxÉ àÉå ãÉäBÉE® <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉÉÒ oÉÎ−] ºÉä SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè* SÉÉcä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ cÉä ªÉÉ àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ 

VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ cÉä, <ºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÖ́ ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉVÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉèºÉÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÖ´ÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ +É{ÉäFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cé* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ àÉå 44 BÉE®Éä½ ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE VÉxÉiÉÉ 18 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ cè* 

<xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå 4 ªÉÉ 4.15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉèºÉÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ |ÉàÉÖJÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 0-6 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ |ÉàÉÖJÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ cè* càÉ <ºÉä BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ SÉãÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ãÉÉãÉxÉ-{ÉÉãÉxÉ, =xcå ÉÊºÉJÉÉxÉÉ, MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ, 

ºiÉxÉ{ÉÉxÉ BÉE®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÆ BÉEä {ÉÉäÉÊ−ÉiÉ +ÉÉcÉ®, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ ºÉä ãÉäBÉE® 6 ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ 

näJÉ£ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ iÉÉä BÉE®xÉÉ cÉÒ cè +ÉÉè® ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ABÉE +ÉxÉÖàÉÉxÉ ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE 6 ºÉÉãÉ BÉEä 

c® ¤ÉSSÉä iÉBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉcÖÆSÉ VÉÉAMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ º{É−]iÉÉ ºÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  
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+ÉMÉ® càÉ näJÉå iÉÉä <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉä 5662 ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 6026 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉÉxÉÉÒ BÉEä´ÉãÉ 361 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä VªÉÉnÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä cé* ªÉÉÊn <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.bÉÒ.AºÉ. ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä 

càÉ ºÉàÉZÉå iÉÉä càÉå ªÉc £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉSÉÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {É® JÉSÉÇ cÉä VÉÉiÉÉ cè, 

ÉÊ{ÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊVÉààÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉªÉäMÉÉ* ªÉÉÊn <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ´ÉäiÉxÉ {É® <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ 

iÉÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå VÉÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉA näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉä ABÉE-ABÉE ¤ÉSSÉä iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉ oÉÎ−] ºÉä ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEcÉÆ 

iÉBÉE ~ÉÒBÉE ¤Éè~iÉÉ cè* +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.bÉÒ.AºÉ. ªÉÉäVÉxÉÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ABÉE ={ÉäÉÊFÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ* ªÉtÉÉÊ{É ªÉcÉÆ BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ ºÉä +É{ÉäFÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉMÉ® àÉé nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉ 1975 àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® 1975 ºÉä ãÉäBÉE® 25 ºÉÉãÉ iÉBÉE ´ÉcÉÒ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä àÉÉxÉnäªÉ, ´ÉcÉÒ =ºÉBÉEä 

ºÉcªÉÉäMÉÉÒ BÉEÉä fÉ<Ç ºÉÉè âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÉxÉnäªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c ºÉä xÉ iÉÉä =xÉBÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® xÉ +ÉxªÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

+É]ãÉ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® àÉé àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉ¤É ºÉàÉÉÒFÉÉ 

BÉEÉÒ MÉ<Ç iÉÉä àÉÖZÉä BÉEciÉä cÖA JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® vªÉÉxÉ 

ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ <ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, £ÉãÉä cÉÒ ªÉc =xÉBÉEÉ àÉÉxÉnäªÉ cÉä, àÉMÉ® 25 ºÉÉãÉ ºÉä 

<ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ MÉÉǼ É-MÉÉÆ´É BÉEä UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

vªÉÉxÉ nä ®cÉÒ cè iÉÉä ªÉc ¤É½É +ÉcàÉ BÉEÉàÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEÉ àÉÉxÉnäªÉ {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® AxÉbÉÒA BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® àÉå ABÉEnàÉ ºÉä nÉäMÉÖxÉÉ ªÉÉxÉÉÒ ABÉE cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ºÉcªÉÉäMÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEä´ÉãÉ àÉÉxÉnäªÉ ¤ÉfÃÉBÉE® cÉÒ càÉ xÉcÉÓ âóBÉEä* càÉxÉä ABÉE OÉÉÒ´ÉÉÆºÉ ÉÊ®bÅèºÉãÉ ºÉèãÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ* 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEÉä VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉä-nÉä, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ÉÊVÉãÉÉ ºlÉÉxÉ ªÉÉ iÉcºÉÉÒãÉ ºlÉÉxÉ {É® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ càÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® =ºÉä BÉÖEU 

iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA OÉÉÒ´ÉÉÆºÉ ÉÊ®bÅèºÉãÉ ºÉèãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÓ xÉcÉÓ âóBÉEä* 

càÉxÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ ABÉE {ÉÖJiÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ* +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå näJÉÉä iÉÉä ªÉä càÉÉ®É 

+ÉÉvÉÉ® {ÉBÉDBÉEÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cé* ªÉä MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {ÉÚ®ä |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ABÉE ºÉàÉOÉ oÉÎ−] ºÉä näJÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE lÉÉ*  <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÖ®ºBÉEÉ® näxÉä BÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ* =ºÉàÉå <xcå |Énä¶É ãÉè´ÉãÉ +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ ãÉè́ ÉãÉ BÉEä {ÉÖ®ºBÉEÉ® ÉÊàÉãÉåMÉä* iÉÉÉÊBÉE VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cé, =xÉBÉEÉ àÉxÉÉä¤ÉãÉ ¤ÉfÃä ÉÊBÉE àÉä®ä BÉEÉàÉ BÉEÉÒ nJÉãÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉè® 

|ÉÉnäÉÊ¶ÉBÉE ºiÉ® {É® ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ªÉÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ ºÉÖvÉÉ® ®cÉÒ cÚÆ, ªÉc 
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£ÉÉ´É =ºÉàÉå +ÉÉ VÉÉA* AäºÉÉÒ ABÉE {ÉÚ®ÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ ãÉäBÉE® <ºÉ +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.bÉÒ.AºÉ. ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE càÉxÉä näJÉÉ lÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEä´ÉãÉ lÉÉä½É ºÉÉ {ÉèºÉÉ ¤ÉfÃÉ+ÉÉä, 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®Éä* <ºÉ {É® º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉèx] VÉ°ô® vªÉÉxÉ nä ®cÉÒ cé, VÉèºÉä àÉvªÉ |Énä¶É àÉå +ÉÉVÉ VÉÉä 

{ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ {É® càÉ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ MÉÉän £É®É<Ç BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® <ºÉ MÉÉän £É®É<Ç àÉå =xcå n´ÉÉ, MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ £ÉÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cé, +ÉSUÉ {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA lÉÉä½ä ºÉä {ÉèºÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉä VÉÉiÉä cé, iÉÉÉÊBÉE MÉ£ÉḈ ÉiÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ näJÉ-®äJÉ BÉE®åMÉä, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ¤ÉSSÉÉ £ÉÉÒ =iÉxÉÉ cÉÒ º´ÉºlÉ cÉäMÉÉ* ªÉä ºÉ¤É £ÉÉ´É àÉxÉ 

àÉå ®JÉBÉE® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å iÉÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé* àÉMÉ® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä <ºÉ iÉ®{ÉE VÉÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´ÉèºÉÉ vªÉÉxÉ ´Éc <ºÉ iÉ®{ÉE xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* BÉEä´ÉãÉ BÉEcxÉä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

SÉãÉäMÉÉ, 

     The Government is committed to universalisation of the ICDS project. ãÉäÉÊBÉExÉ 

càÉÉ®ä BÉEÉàÉ àÉå, ¤ÉVÉ] +ÉÉ´ÉÆ]xÉ àÉå +ÉÉè® +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEkÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä ]ÅäÉËxÉMÉ |ÉÉäOÉÉàÉ àÉå ªÉÉ c® =ºÉ SÉÉÒWÉ àÉå VÉÉä 

ZÉãÉBÉExÉÉ SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ, ´Éc xÉcÉÓ ZÉãÉBÉE ®cÉ cè, AäºÉÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉºÉÖ®FÉÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊxÉ®É¶ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé* =xÉ {É® +ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊ´É{ÉÉÊkÉªÉÉÆ cé* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä SÉÉ<ãb |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå càÉ BÉEä´ÉãÉ 0.08 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉVÉ] ®JÉ ®cä 

cé* {ÉÚ®ä ¤ÉVÉ] àÉå BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÒ lÉÉä½É ºÉÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ®JÉÉ cè* càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå 

ABÉE National Institute for Public Cooperation and Child Development xÉÉàÉ BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉ 

cè* <ºÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉ =nªÉ càÉÉ®ä AxÉ.bÉÒ.A. MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ* <ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEcÉÓ BÉEcÉÓ ÉÊ®ºÉSÉÇ 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEkÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä ]ÅäÉËxÉMÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ £ÉÉÒ lÉÉ* =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉÉiÉä +ÉÉè® 

=xÉºÉä ºÉàÉZÉiÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉE®xÉÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊ®ºÉSÉÇ |ÉÉäOÉÉàÉ iÉèªÉÉ® BÉE®å* ºÉÉlÉ 

cÉÒ ºÉàÉÉVÉºÉä´ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ]ÅäÉËxÉMÉ nå* ºÉàÉÉVÉ-ºÉä´ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ABÉEjÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®å*  ªÉc ºÉÉ®É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

NIPCCD BÉEÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEä ®ÉÒVÉxÉãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ nÉä VÉMÉcÉå {É® lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä 

¤ÉfÃÉBÉE® nÉä ºÉä SÉÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* iÉ¤É ºÉä ¤ÉÉiÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* +ÉÉMÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºÉBÉEä ÉÊ®ºÉSÉÇ 

|ÉÉäOÉÉàºÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcªÉä, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ, +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè* <ºÉ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ´ÉãbÇ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 

ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ¤ÉSSÉä cé* +ÉMÉ® näJÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEä +ÉÆn®-+ÉÆn® 20 

ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé* <ºÉÉÊãÉªÉä  àÉßiªÉÖ n® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VªÉÉnÉ cè* +ÉMÉ® ªÉc ºÉ¤É SÉÉÒVÉå cÉä ®cÉÒ 

B.K. Srivastava
cd. by k1) 
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cé iÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÆºlÉÉ cè - Food Nutrition Board <ºÉBÉEÉ ªÉcÉÒ BÉEÉàÉ cè ÉÊBÉE UÉä]ä 

ºiÉ® iÉBÉE VÉÉBÉE® ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ nä* VÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè, =ºÉä nä* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç  ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, =ºÉºÉä xÉ ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, xÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä nÉãÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ 

cé iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉäºÉæºÉ BÉE®ÉªÉä VÉÉªÉå iÉÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ* AäºÉÉ àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ  VÉÉä BÉÖEU 

={ÉãÉ¤vÉ cè, =ºÉºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä {ÉÉä−ÉhÉ ÉÊàÉãÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, National Nutrition Mission  BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ càÉxÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® 

näJÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] àÉå =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉãÉ cè? àÉä®É ÉẾ ÉSÉÉ® cè ÉÊBÉE Food Nutrition 

Board  BÉEä VÉMÉc-VÉMÉc |ÉÉäOÉÉàºÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcªÉå, Ab´ÉÉäBÉEäºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä*  National Nutrition 

Mission BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉSUÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä {ÉÚ®ä ®É−]Å àÉå ¶ÉÖâó cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2000 àÉå nÉä 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä <ºÉBÉEÉÒ  ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÖ<Ç, ´Éc +ÉÉVÉ 9 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉÒ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2002-

03 àÉå 9 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ®JÉä MÉªÉä +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÓ 9 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ®JÉä cé* ´ÉèºÉä näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ¤ÉVÉ] 21 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 9 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä {ãÉÉxÉ àÉå +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ xÉÉìxÉ-{ãÉÉxÉ àÉå ®JÉä MÉªÉä cé* <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉcÉÒ cè 

ÉÊBÉE càÉ BÉEä´ÉãÉ 9 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä {É® BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ National Nutrition Mission  BÉEÉÒ cè* càÉxÉä 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä 4 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉc BÉEä´ÉãÉ ABÉE BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè* càÉ ªÉcÉÒ BÉEc 

ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2002-03 àÉå ÉÊVÉºÉ 9 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ ®ÉÉÊ¶É cè iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ®c VÉÉiÉÉÒ cè? +ÉÉVÉ âó{ÉªÉä BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] {ÉÚ®É ®JÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE xÉ iÉÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ* ´Éä 

BÉEä´ÉãÉ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* +ÉÉVÉ BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ cÉÒ BÉEãÉ BÉEÉ ªÉÖ´ÉÉ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE, ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE <ºÉÉÒ cäªÉ £ÉÉ´É ºÉä näJÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉäBÉEÉ® cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®xÉÉ ABÉE iÉ®c BÉEÉ fBÉEÉäºÉãÉÉ àÉÉjÉ 

cè* ¤ÉSSÉä iÉÉä BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ cé cÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉEèºÉä cÉä VÉÉiÉä cé? <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉ®hÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE àÉÉÆ BÉEàÉVÉÉä® cè, àÉÉÆ |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cè, àÉÉÆ ºÉcàÉÉÒ cÖ<Ç cè, àÉÉÆ nÖJÉÉÒ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºjÉÉÒ BÉEÉ °ô{É BÉDªÉÉ cè, 

<ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè? BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ºjÉÉÒ BÉEÉä nä´ÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc iÉÉä {ÉÉÆ´É iÉãÉä BÉEÉÒ nÉºÉÉÒ cè* =ºÉ ºjÉÉÒ BÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc £ÉÉ´É cé ÉÊBÉE xÉ 

nä´ÉÉÒ BÉEcÉä, xÉ nÉºÉÉÒ BÉEcÉä, àÉé £ÉÉÒ ABÉE àÉxÉÖ−ªÉ cÚÆ +ÉÉè® ABÉE <ÆºÉÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå àÉÖZÉä {ÉcSÉÉxÉÉä, ABÉE àÉxÉÖ−ªÉ BÉEä °ô{É 

àÉå àÉÖZÉä {ÉcSÉÉxÉÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ =ºÉä xÉÉ®ÉÒ BÉEciÉä cé* +ÉMÉ® ºjÉÉÒ ºÉ¶ÉBÉDiÉ cÉäMÉÉÒ 
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iÉ£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ¤ÉSSÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉ cÉäMÉÉ* àÉé BÉE<Ç ¤ÉÉ® ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ xÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé, càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

xÉÉ®ÉÒ BÉEÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®åMÉä* ªÉc xÉÉ®ÉÒ BÉDªÉÉ cè, àÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc ¶É¤n BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉªÉÉ cè* 

xÉÉ®ÉÒ ªÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉE xÉ++É®ÉÒ, +É®ÉÒ àÉÉxÉä ¶ÉjÉÖ, ªÉÉxÉÉÒ ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉjÉÖ xÉcÉÓ cè* 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ +É®ÉÒ, ´ÉcÉÒ cè £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉ®ÉÒ, 

ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ªÉÖMÉÉä, ªÉÖMÉÉå ºÉä ®cÉÒ iÉÉ½xÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ , 

=ºÉä BÉEciÉä iÉÉä xÉÉ®ÉÒ cè  ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc iÉÉ½xÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ®cÉÒ cè 

ÉÊVÉxÉBÉEä iÉxÉ-àÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {É® SÉãÉ ®cÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ®ÉÒ* 

ªÉc ºÉÉãÉÉå ºÉÉãÉ ºÉä cÉä ®cÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn vªÉÉxÉ näxÉä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´Éc +É{ÉxÉä BÉEkÉÇBªÉ ´ÉänÉÒ {É® ´ÉÉ®ÉÒ-´ÉÉ®ÉÒ * 

 ªÉc ABÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ ºjÉÉÒ BÉEÉ º´É°ô{É cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ xÉÉ®ÉÒ BÉEÉ º´É°ô{É cè* ªÉc xÉÉ®ÉÒ àÉÉiÉßi´É ºÉä +ÉÉäiÉ|ÉÉäiÉ cè 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU BÉE®xÉÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU BÉE®xÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉ =ºÉBÉEÉ +É{ÉÉÊãÉ{ÉD]àÉå] BÉE®iÉä cé iÉÉä {ÉÚ®ä 

nä¶É BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉä >ó{É® ãÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉ £ÉÉ´É ºÉä <ºÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ <ºÉ £ÉÉ´É 

ºÉä <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, BÉDªÉÉ =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä näJÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉMÉ® càÉ <ºÉ {É® oÉÎ−] bÉãÉå iÉÉä càÉ näJÉiÉä cé +ÉÉè® àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ 

+ÉÉiÉÉ cè, <xcÉåxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE AÆb ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE ®ä{É ÉÊ´ÉBÉD]ÉÒàºÉ xÉÉàÉ ºÉä 53 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ xÉªÉÉ 

¤ÉVÉ] +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉÉä ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, =xcå ºÉÉvÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ nåMÉä, ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉE®åMÉä, BÉEÆºÉÉäãÉä¶ÉxÉ BÉE®åMÉä, =ºÉBÉEÉÒ àÉèÉÊbBÉEãÉ VÉÉÆSÉ cÉäMÉÉÒ* 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA 53 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ, VÉÉ-VÉÉ BÉE® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ¤ÉÉÆ]ÉäMÉä, {ÉèºÉÉ nÉäMÉä* +É¤É =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, àÉÖZÉä 

lÉÉä½É ºÉÉ +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 53 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ ®JÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ ZÉMÉ½É cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ¤ÉÉÆ] ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEä >ó{É® BÉE<Ç +ÉÉì¤VÉäBÉD¶ÉxºÉ +ÉÉªÉä, BÉE<Ç ¤ÉÉiÉå cÉäiÉÉÒ cé* 

AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä ¤ÉÉ]å iÉÉä +ÉxÉÉSÉÉ® cé* ´Éc ¤ÉÉÆ]ä iÉÉä +ÉxÉÉSÉÉ® +ÉÉè® càÉ cÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé {ªÉÉ®, càÉÉ®É cÉÒ 

cÉä ºÉ¤É nÚ® ºÉÆSÉÉ® ªÉÉ càÉÉ®É cÉÒ {ÉEèãÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®, BÉDªÉÉ ªÉä {ÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ £ÉÉ´É ºÉä ®JÉä cé? àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc 

®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉVÉ] ®JÉÉ cè, <ºÉBÉEä {ÉcãÉä {ÉÚ®É vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉå ABÉE º´ÉÉvÉÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  ªÉc º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ <ºÉÉÊãÉA ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÄ cé VÉÉä 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cÉäiÉÉÒ cé, VÉÉä {ÉÉÊ®iªÉBÉDiÉÉ cé, ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉÓ 

xÉ BÉEcÉÓ ¶Éèã]® cÉäàºÉ ¤ÉxÉå +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ¶Éèã]® cÉäàºÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉå, BÉEÉ=ÆºÉÉËãÉMÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´Éä +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cÉä 
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VÉÉAÄ, AäºÉÉÒ BÉÖEU ]ÅäÉËxÉMÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉä* ªÉc ]ÅäÉËxÉMÉ ÉÊàÉãÉBÉE® VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå ´Éc ÉÊ{ÉE® ºÉä JÉ½ÉÒ cÉä* <ºÉ oÉÎ−] ºÉä 

ªÉc º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ* càÉÉ®ä cÉÒ ºÉàÉªÉ ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ* ªÉc VÉÉä º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ 

càÉxÉä ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ, +ÉÉVÉ càÉ ªÉc näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ¤É½ä-¤É½ä ¶Éèã]® cÉäàºÉ 

¤ÉxÉ VÉÉAÄ* {ÉcãÉä =ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ WÉ°ô® cÖ<Ç lÉÉÒ ´ÉßÆnÉ´ÉxÉ ÉÊ´ÉbÉäWÉ BÉEÉä ãÉäBÉE®* càÉxÉä ªÉc ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ ºÉä 

àÉÉÊcãÉÉAÄ +ÉÉBÉE® ´ÉßÆnÉ´ÉxÉ àÉå ®cå +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ +ÉÉvÉÉ® fÚÄfå* BÉDªÉÉå xÉ AäºÉÉ cÉä VÉÉA ÉÊBÉE c® |Énä¶É àÉå º´ÉÉvÉÉ® BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÓ BÉEä ´ÉcÉÓ  VÉMÉc ÉÊàÉãÉ VÉÉA, ´ÉcÉÓ =xÉBÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, ´ÉcÉÓ =xÉBÉEÉÒ 

BÉEÉ=ÆºÉÉËãÉMÉ £ÉÉÒ cÉä VÉÉA, ´ÉcÉÓ =xÉBÉEÉä +ÉÉvÉÉ® ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cÉä VÉÉAÄ* =xÉBÉEÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE cÉÄ 

ªÉc {ÉÚ®É ºÉàÉÉVÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ cè* ´Éc £ÉÉ´É +ÉMÉ® ´ÉcÉÓ VÉÉMÉßiÉ cÉä VÉÉA iÉÉä =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä BÉEcÉÓ <vÉ®-=vÉ® xÉcÉÓ 

£ÉÉMÉxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉMÉ® ªÉc º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ VÉÉä lÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE xÉªÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® 53 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä iÉÉä ®JÉ 

ÉÊnªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉE® nÉÒ* 2002-03 àÉå 13.5 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

BÉEä ¤ÉVÉ] ºÉä ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå VÉ¤É àÉé <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉiÉÉÒ cÚÄ iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE ¤ÉÉ® iÉÉä ªÉc ¤ÉVÉ] 2.70 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ  BÉEèºÉä 5.50 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉE® 13.50 {É® +ÉÉBÉE® âóBÉE MÉªÉÉ* ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÓ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç* +É¤É 2002 BÉEä 13.5 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? VÉÉä ABÉE +ÉSUÉÒ-£ÉãÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô £ÉÉÒ cÉä 

MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ xÉcÉÓ, ABÉE xÉªÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä ®JÉ nÉÒ ÉÊBÉE càÉ ®ä{É 

ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àºÉ BÉEÉä {ÉèºÉÉ ¤ÉÉÆ]åMÉä +ÉÉè® 53 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ®JÉ ÉÊnªÉä* +É¤É ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE º´ÉÉvÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉèBÉEåb {ÉEäWÉ 

SÉÉãÉÚ BÉE®åMÉä* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE BÉE®åMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉVÉ] +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊnJÉ ®cÉ cè iÉÉä 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ àÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® vªÉÉxÉ ºÉä näJÉiÉÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ 

nä¶É BÉEÉÒ àÉÉiÉß-¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* VÉèºÉä àÉéxÉä ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc £ÉÉ´É cÉÒ xÉcÉÓ cè* 

BÉEä´ÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ cè ªÉc*  BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® näxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® 

BÉEä´ÉãÉ +ÉÉvÉÉ® xÉcÉÓ, +ÉÉvÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ º´É £ÉÉÒ VÉÖ½ VÉÉA ÉÊBÉE àÉé +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cÉä ºÉBÉÚEÄ* =ºÉBÉEÉ º´É £ÉÉÒ 

VÉÉMÉßiÉ BÉE®xÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ*   

 =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä näÉÊJÉªÉä ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè - º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ ªÉÉäVÉxÉÉ* ªÉc xÉÉàÉ £ÉÉÒ <ºÉÉÒÉÊãÉA AäºÉÉ ®JÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ càÉ ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{ºÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, VÉÉä ¤ÉSÉiÉ PÉ® BÉEä °ô{É àÉå ¤ÉxÉiÉä cé - àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä º´ÉºÉcÉªÉiÉÉ 

ºÉàÉÚc, <xÉBÉEÉä +ÉMÉ® càÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ]ÅäÉËxÉMÉ näiÉä cé, =xÉBÉEÉä <ºÉ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä MÉÉÄ´ÉÉå àÉå +ÉÉ{É 

+É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ä cÉäxÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®Éä, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ +ÉÉ{É ABÉEÉÊjÉiÉ cÉäBÉE® +É{ÉxÉä MÉÉÄ´É 

BÉEä ÉÊãÉA, +É{ÉxÉä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä SÉÉ® MÉÉÄ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉèxÉ 

ºÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ {ÉºÉÆn cè, +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É ]ÅäÉËxÉMÉ +ÉMÉ® =xÉBÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊàÉãÉä, ªÉc ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{ºÉ 
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¤ÉxÉå £ÉÉÒ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ ºÉä ´Éä JÉ½ä £ÉÉÒ cÉä VÉÉAÆ, ªÉc {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É £ÉÉ´É BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä lÉÉ* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ £ÉÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ VÉÉä càÉxÉä ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä ªÉcÉÄ näJÉxÉä 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÒ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 75000 ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{ºÉ ¤ÉxÉ MÉA cé* ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{ºÉ 

BÉEÉä ]ÅäÉËxÉMÉ näxÉä BÉEä {ÉÉÒUä £ÉÉÒ £ÉÉ´É ªÉcÉÒ lÉÉ* +ÉÉVÉ càÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, àÉÉÊcãÉÉ ºÉ®{ÉÆSÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉE®iÉä cé* +ÉMÉ® ªÉc º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ SÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå xÉäiÉßi´É näxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÄ ÉÊàÉãÉåMÉÉÒ VÉÉä 

º´ÉªÉÆ cÉÒ +É{ÉxÉä MÉÉÄ´É BÉEÉ £ÉãÉÉ ºÉÉäSÉäMÉÉÒ*   VÉÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEcäMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÖZÉä àÉä®ä MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ SÉÉÉÊcA? àÉä®ä 

MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉÆ ¤ÉÆvÉÉxÉ ¤ÉxÉxÉÉ cè? BÉEcÉÆ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉÉÒ cè? ªÉc ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉc 

º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉSUÉ +ÉÉ ®cÉ lÉÉ* ABÉE MÉÉÆ´É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä àÉÖZÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä àÉå {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ BÉDªÉÉå ãÉMÉ MÉA? àÉéxÉä =xcå BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ £ÉÉÒ BÉDªÉÉ BÉE®å, 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä àÉå {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ ãÉMÉ MÉA* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEÉªÉàÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ näÉÊJÉA, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉÉä +ÉSUÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ cè, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näMÉÉÒ +ÉÉè® nä ®cÉÒ cè* càÉxÉä º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ 19.89 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä ´É−ÉÇ 2001-02 àÉå ®JÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ABÉE-nÉä BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ ´Éc 

¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä {É® +É]BÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉDªÉÉ ªÉc ®ÉÉÊ¶É {ÉÚ®ÉÒ {É½äMÉÉÒ? ¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ BÉEÉÒ =ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä BÉEÉÒàÉiÉ lÉÉÒ, 

BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ ´ÉcÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cè? ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉMÉä càÉ näJÉåMÉä, BÉE¤É näJÉåMÉä, BÉDªÉÉ näJÉåMÉä? ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉFÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cè* 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä º]è{É ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ]ÅäÉËxÉMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

cè, iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ +É{ÉxÉÉ BÉÖEU BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå, +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cÉå, +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ºÉÖofÃ cÉå* <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA cÉÒ º]è{É ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ MÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ®AàÉBÉEä 

BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉBÉE® {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ®AàÉBÉEä BÉEÉ VÉÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc BÉEÉä{ÉÇºÉ {ÉEÆb cè* º]è{É ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä support to training and 

employment  cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä {ÉÉÒUä àÉÖJªÉ vªÉäªÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆºlÉÉAÆ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® <ºÉä SÉãÉÉAÆ 

iÉlÉÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä ºÉFÉàÉ cÉå* <ºÉBÉEä ¤ÉVÉ] BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2000-01 àÉå 13 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ®JÉä MÉA 

lÉä, ¤ÉÉÒSÉ àÉå =ºÉä 23 iÉBÉE ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® 13 BÉE®Éä½ {É® +ÉÉ MÉA +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´Éc 12 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä cè* càÉ 

BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? BÉDªÉÉ càÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä ºÉFÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? BÉDªÉÉ càÉ ªÉc 

xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉMÉä +ÉÉAÆ +É{ÉxÉÉ OÉÖ{É ¤ÉxÉÉAÆ, +É{ÉxÉä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉå +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉå* +ÉÉÉÊJÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ =qä¶ªÉ BÉDªÉÉ cè? ªÉc àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE +ÉÉè® BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE 
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ºÉÉäSÉ ®JÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* +É]ãÉ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ABÉE ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ* =ºÉàÉå ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ, +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, nÚºÉ®ä àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ 

¤ÉÖãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ  +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤Éè~BÉE® càÉxÉä ªÉc ºÉÉäSÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA? ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ SÉãÉä? ªÉc ¤ÉÉiÉå càÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ iÉªÉ BÉEÉÓ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ 

+ÉÉè® ABÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ´É−ÉÇ àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ ´É−ÉÇ BÉEä °ô{É àÉå àÉxÉÉAÆ* ªÉc ABÉD¶ÉxÉ càÉxÉä ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE 

ºÉÉäSÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ* +É£ÉÉÒ VÉÉä PÉ®äãÉÚ ÉËcºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ cè, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ 

£Éän£ÉÉ´É{ÉÚhÉÇ BªÉ´ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ ºÉå]® {ÉEÉä® ´ÉÉÒàÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* ´Éc 

<ºÉÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊ®ºÉSÉÇ £ÉÉÒ cÉä +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® 

{É® cÉä*   àÉMÉ® +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ªÉc cè, BÉE£ÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ ºÉå]® AxÉºÉÉÒb¤ãªÉÚ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉÖZÉä 

àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ, ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ VÉÉÒ àÉé ºÉÖxÉ ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +É¤É =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä BÉE£ÉÉÒ <vÉ® +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ =vÉ® näJÉiÉä cé, BÉEÉä<Ç ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉxÉèºÉ xÉcÉÓ cè* càÉ 

SÉÉciÉä cÉÒ xÉcÉÓ, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä VÉÉä VÉåb® ¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉÉºiÉ´É àÉå càÉÉ®ä VÉÉä 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ cé, <xÉ nÉäxÉÉå xÉä cÉÒ VÉåb® ¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ VÉåb® 

¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖâó cÖ<Ç* +ÉÉVÉ càÉ JÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, àÉMÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä <¶ªÉÖWÉ {É® càÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÉäÉÊVÉÉÊ]´É 

ºÉÉäSÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉÒ cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉxÉä ºjÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ {ÉÖ®ºBÉEÉ® ¶ÉÖâó ÉÊBÉEA lÉä, <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä £ÉÉÒ ABÉE £ÉÉ´É lÉÉ* ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä 

cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå c® FÉäjÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉMÉä cé* àÉÉÊcãÉÉAÆ JÉäãÉ BÉEä FÉäjÉ ºÉä ãÉäBÉE® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä FÉäjÉ 

iÉBÉE, c® FÉäjÉ àÉå cé* càÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc £ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉE<Ç àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, VÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ nä¶É 

BÉEä BÉEÉäxÉä àÉå, +ÉÉ{ÉÉÊkÉ àÉå £ÉÉÒ, =ºÉ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ´É®nÉxÉ àÉÉxÉ BÉE® JÉÖn JÉ½ÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® nÚºÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé* AäºÉÉÒ VÉÉä ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxcå BÉEÉä<Ç VªÉÉnÉ VÉÉxÉiÉÉ £ÉÉÒ xÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ºÉàÉÉVÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®iÉÉÒ cé* =xÉBÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉxÉÉ £ÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE {ÉcSÉÉxÉ £ÉÉÒ 

<ºÉÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +ÉÉiàÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ +ÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉÊcãÉÉ £ÉÉÒ 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä JÉ½ÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä BÉÖEU nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA ºjÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ {ÉÖ®ºBÉEÉ® càÉxÉä {ÉÉÆSÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA lÉä ÉÊBÉE ´Éc ®É−]ÅÉÒªÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®ºBÉEÉ® cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ªÉä £ÉÉ´É lÉä*   

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉÉn cè ÉÊBÉE càÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÊSÉxxÉÉ{ÉäããÉÉÒ, 

ABÉE ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉÊcãÉÉ, JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÖ®ºBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ 

lÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉ¤É SÉSÉÉÇAÆ cÉäiÉÉÒ cé iÉÉä càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® àÉÉÊcãÉÉAÆ cé* ®ÉVÉºlÉÉxÉ 
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BÉEÉÒ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ BÉEàÉãÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ VÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cé* =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä {ÉÉÊiÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ àÉå cÉÒ MÉÖVÉ® MÉA +ÉÉè® ´Éc 

¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cÉä MÉ<Ç* ´Éc {ÉfÃÉÒ-ÉÊãÉJÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉfÃxÉä-ÉÊãÉJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn U: ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉxÉä ºBÉÚEãÉ 

¶ÉÖâó ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´Éc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ nä ®cÉÒ cè* càÉ AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä fÚÆf-fÚÆf 

BÉE® +ÉÉMÉä ãÉÉA lÉä +ÉÉè® =xcå ªÉc ÉÊnJÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÖ®ºBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ VÉMÉä* =xÉàÉå 

ªÉc £ÉÉ´É +ÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE càÉ £ÉÉÒ BÉÖEU BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉÖZÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´Éc |ÉºÉÆMÉ ªÉÉn cè ÉÊBÉE VÉ¤É ªÉc ÉÊSÉxxÉÉ{ÉäããÉÉÒ 

{ÉÖ®ºBÉEÉ® ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<Ç, =ºÉ ºÉàÉªÉ =ºÉxÉä ºÉÉnä ºãÉÉÒ{É® {ÉcxÉ ®JÉä lÉä, {ÉÚ®ä ¤ÉÉãÉ {ÉBÉEä cÖA lÉä +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ 

nÖ¤ÉãÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉä näJÉxÉä ºÉä cÉÒ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´Éc +É£ÉÉÒ-+É£ÉÉÒ JÉäiÉ ºÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®BÉEä +ÉÉ ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ ´Éc 

º´É°ô{É näJÉ BÉE® +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ VÉÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉÉ0 +É]ãÉ VÉÉÒ =ºÉ ºÉàÉªÉ =ºÉBÉEä SÉ®hÉ 

UÖxÉä BÉEä ÉÊãÉA ZÉÖBÉEä lÉä* ªÉc àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉààÉÉxÉ näxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* +ÉÉVÉ càÉ BÉDªÉÉ 

BÉE® ®cä cé? àÉÖÉÎºãÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ, +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä {ÉèºÉä ®JÉä cé, 

+ÉãÉMÉ ºÉä àÉÖÉÎºãÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ãÉÉÒb®ÉÊ¶É{É bä´ÉãÉ{ÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉÉ{É SÉãÉÉAÆMÉä, ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* àÉé =ºÉBÉEÉ 

BÉEnÉÉÊ{É ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ, àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ cÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉ°ô® BÉEÉàÉ BÉE®å* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉ{É ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ºÉÉäSÉå* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç, càÉxÉä =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ cè, ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä <ºÉ nä¶É àÉå  {ÉÚ®É +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ´ÉMÉÇ ÉÊ{ÉU½É ®c MÉªÉÉ, VÉÉä 

{ÉÚhÉÇiÉªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ lÉÉ, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ´ÉMÉè®c ¤ÉÉn àÉå +ÉÉA* ´Éä ¶ÉÖâó ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä ÉÊºÉ®-+ÉÉÆJÉÉå, ºÉkÉÉ {É® ¤Éè~ÉiÉä ®cä, àÉMÉ® +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉä<Ç BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

näiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉä ´ÉMÉÇ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè, <xÉ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉèxÉ nÉä−ÉÉÒ cè? +ÉMÉ® ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉàÉÉÉÊhÉBÉEiÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå cÉä, +ÉÉ{É =xcå +ÉÉMÉä 

ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £É®{ÉÚ® ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉAÆ, àÉMÉ® ABÉE ¤ÉÉ® =xÉºÉä àÉÉ{ÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ä ºÉÉlÉ 60 ºÉÉãÉ iÉBÉE 

SÉãÉä* àÉMÉ® càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE£ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉ £ÉÉ´É ºÉä +ÉMÉ® SÉãÉÉäMÉä, iÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä =xÉ 

´ÉMÉÉç BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉ{É BÉEÉàÉ BÉE®ÉäMÉä, ´Éc BÉEÉàÉ {ÉEÉÊãÉiÉ cÉä VÉÉAMÉÉ, ªÉcÉÒ àÉä®É BÉEcxÉÉ cè* 

  àÉcÉänªÉ, àÉä®É ABÉE +ÉÉè® BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉäBÉEÉå ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc 

BÉE® ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ* +ÉÉ{É ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ºÉÉäSÉÉä ÉÊBÉE c® SÉÉÒVÉ {É® {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* c® SÉÉÒVÉ BÉEÉä 

{ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä xÉcÉÓ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ VÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ 

+ÉÉªÉÉäMÉ, ABÉE º´ÉiÉÆjÉ +ÉÉªÉÉäMÉ cè* It is a statutory body. =ºÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ º´ÉiÉÆjÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä 

+ÉxiÉMÉÇiÉ xÉcÉÓ cè* àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ {ÉEÆb VÉ°ô® ´ÉcÉÆ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä º´ÉiÉÆjÉ 

SB
1cd
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°ô{É ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ªÉc +ÉÉªÉÉäMÉ cè* +ÉÉ{É näÉÊJÉA, +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cÉä MÉ<Ç cè* Is it a 

parking place? +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉÊn ÉÊ]ÉÊBÉE] xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ +ÉvªÉFÉ ¤ÉxÉÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ªÉÉÊn àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉ 

¤ÉxÉÉÒ ®cÉä* It is not a parking place. àÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ, ÉÊ{ÉE® ´Éc BÉEÉàÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc 

cÖ+ÉÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ºÉnºªÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®å* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® BÉEcÉÓ +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè, iÉÉä 

=xÉBÉEä ¤ÉSÉÉ´É àÉå +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä* ´Éä bÉ=xÉ-]ÅÉäbxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ ¤ÉxÉå* =xÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉiÉä 

cé =xÉBÉEÉ +É£ªÉÉºÉ +ÉÉè® {ÉÉãÉxÉ BÉE®ÉAÆ*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉé MÉ´ÉÇ ºÉä BÉEc ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉ 

ãÉÉäMÉÉå xÉä VÉVÉäVÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® £ÉÉÒ ºÉäàÉÉÒxÉÉ® ÉÊBÉEA lÉä* ¤ÉcÖiÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ={ÉÉªÉ ºÉÖZÉÉA MÉA lÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

¤ÉnãÉÉ´É cÉäxÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉc BÉDªÉÉ 

cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ºÉnºªÉ +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cé, iÉÉä =ºÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉ nÉä, ¤ÉÉVÉÚ àÉå BÉE® nÉä, ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É ]Éä]ãÉÉÒ {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ ¤ÉäºÉ {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ABÉE ºÉÉÆºÉn àÉÉÊcãÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉnºªÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ ªÉÉÊn ´Éc {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä<Ç ÉÎBc{É <¶ªÉÚ BÉE®iÉÉÒ 

cè, iÉÉä ´Éc =xÉ {É® £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

cè, +ÉMÉ® BÉEãÉ àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEä àÉcÉ®É−]Å àÉå BÉEÉä<Ç PÉ]xÉÉ PÉ]iÉÉÒ cè, BÉDªÉÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ 

+ÉvªÉFÉ ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä BÉEÉªÉÇ BÉE® {ÉÉAÆMÉÉÒ?  ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉ BÉEÉä <iÉxÉÉÒ {ÉÉ´É® cé 

ÉÊBÉE ´Éä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ´ÉcÉÆ BÉEä bÉÒ.VÉÉÒ.{ÉÉÒ. BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ¤ÉÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé, BÉDªÉÉ 

BÉÖEU ÉÊxÉhÉÇªÉ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé, BÉDªÉÉ BÉÖEU SÉSÉÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé* SÉÚÆÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ cÉÒ |Énä¶É àÉå ºÉ®BÉEÉ® cè, +ÉÉè® 

®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉÉ £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ ´Éä =iÉxÉÉÒ ÉÊxÉ−{ÉFÉiÉÉ ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® 

{ÉÉAÆMÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉ {ÉÉAÆMÉÉÒ? àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉÉ ´Éä xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉÉÒ* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 

º]ä]áÉÚ]®ÉÒ ¤ÉÉìbÉÒ BÉEÉä º]ä]áÉÚ®ÉÒ cÉÒ ®cxÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä MÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè, =ºÉBÉEÉ =qä¶ªÉ {ÉÚ®É cÉä {ÉÉAMÉÉ* ´Éc =qä¶ªÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEÉªÉàÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÒ àÉä®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ cè* àÉé 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉÉiÉÉå {É® ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® càÉ c® 

SÉÉÒVÉ BÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE®hÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºjÉÉÒ BÉEä 

àÉÉàÉãÉä àÉå iÉÉä càÉ AäºÉÉ xÉ BÉE®å*  

 àÉcÉänªÉ, ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ ÉÊcººÉÉ, 

BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éc +ÉÉvÉÉ ÉÊcººÉÉ cè, àÉMÉ® àÉé BÉEcÚÆMÉÉÒ BÉEÉÒ ´Éc {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® cè* àÉÉiÉß ¶ÉÉÎBÉDiÉ 
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{ÉÚ®ä ®É−]Å BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè +ÉÉè® <ºÉä +É¤ÉãÉÉ BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cè* àÉéxÉä VÉèºÉÉ ¶ÉÖ°ô àÉå 

BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä xÉ nä´ÉÉÒ àÉÉxÉÉä xÉ nÉºÉÉÒ àÉÉxÉÉä, ¤ÉÉÎãBÉE BÉEä´ÉãÉ àÉxÉÖ−ªÉ àÉÉxÉÉä* àÉxÉÖ−ªÉ BÉEä °ô{É àÉå càÉÉ®É VÉÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, àÉxÉÖ−ªÉ BÉEä °ô{É àÉå càÉÉ®ä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, àÉxÉÖ−ªÉ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉä {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

cè, ´Éc càÉå SÉÉÉÊcA* àÉé ABÉE BÉEÉẾ ÉiÉÉ ºÉÖxÉiÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cÚÆ +ÉÉè® ´ÉcÉÒ BÉEÉÊ´ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE-  

     “+É¤ÉãÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cÉªÉ iÉÖàcÉ®ÉÒ ªÉcÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ*  
       +ÉÉÆSÉãÉ àÉå cè nÚvÉ +ÉÉè® +ÉÉÆJÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ*”  
 
´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc +É¤ÉãÉÉ ¶É¤n ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉÉ{É BÉEàÉVÉÉä® BÉEä °ô{É àÉå +ÉlÉÇ ãÉäiÉä cé, ´Éc xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ‘lÉÉc’ ¶É¤n 

BÉEä {ÉcãÉä ªÉÉÊn +ÉÉ{É “+É” ãÉMÉÉ nå, iÉÉä ´Éc ‘+ÉlÉÉc’ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉlÉÉc BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç lÉÉc 

xÉcÉÓ cè* ´ÉèºÉä cÉÒ ªÉÉÊn ‘+É¤ÉãÉÉ’ ¶É¤n ¤ÉÉäãÉÉä, iÉÉä ´Éc nÖ¤ÉÇãÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉãÉ BÉEÉÒ lÉÉc cÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE ºÉàÉZÉä cÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ¤ÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç lÉÉc xÉcÉÓ cè* =ºÉä JÉÖn xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ cè* ´Éc +É£ÉÉÒ £ÉÚãÉ ®cÉÒ cè , cxÉÖàÉÉxÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè* =ºÉä VÉÉMÉâóBÉE BÉE®xÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ‘cÉªÉ’ BÉEcxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc VÉÉä +ÉÉÆSÉãÉ àÉå 

nÚvÉ cè, ªÉc àÉÉiÉßi´É BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè* ªÉc =ºÉä ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉàÉi´É 

BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè* +ÉMÉ® VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä àÉàÉi´É ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä àÉxÉÖ−ªÉ, àÉxÉÖ−ªÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉÆJÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ 

cè, ªÉc nÖ¤ÉÇãÉiÉÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉÆJÉÉå àÉå VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ cè, ´Éc ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè* àÉxÉÖ−ªÉ BÉEä 

VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä +ÉMÉ® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ, nÚºÉ®Éå BÉEÉ nÖJÉ näJÉBÉE® +ÉMÉ® +ÉÉÆJÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉxÉÉ ¤Éxn cÉä VÉÉA, iÉÉä àÉxÉÖ−ªÉ, 

àÉxÉÖ−ªÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEäMÉÉ* ªÉc £ÉÉ´É càÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå VÉÉMÉßiÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ‘+É¤ÉãÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cÉªÉ’ àÉiÉ 

BÉEcÉä* <ºÉBÉEÉ àÉàÉi´É BÉEÉªÉàÉ ®cxÉä nÉä, <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉÉå àÉå ºÉÆ´ÉänxÉÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ®cxÉä nÉä*   

15.00 hrs. 

¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ªÉc BÉEcÉä-cä àÉÉiÉß¶ÉÉÎBÉDiÉ, càÉÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ iÉÖàcÉ®ä {ÉÉÒUä JÉ½É cè*  

 ºÉ¤ÉãÉÉ ¤ÉxÉBÉE® ÉÊãÉJÉÉä, ABÉE xÉ<Ç BÉEcÉxÉÉÒ, 

  àÉxÉ àÉå cÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ, ¤ÉxÉÉä º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉÉÒ, ®É−]ÅÉÉÊ£ÉàÉÉxÉÉÒ*  

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc xÉÉäbãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* àÉMÉ® 

càÉÉ®É ªÉc BÉEcxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE xÉ ªÉc xÉÉäbãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉ {ÉÉ<Ç, xÉ <ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® 

ªÉc BÉEä´ÉãÉ ABÉE UÉä]É ºÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, VÉÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ, {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ABÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè, ªÉc BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ UÉä]ä ºÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊºÉàÉ]BÉE® ®c MÉªÉÉ* =ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ cÉäiÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä ÉẾ ÉSÉÉ® xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*  

R P Mittal
Cd. by q1)
 

Rep130-2
mt. sumitra mahajan cd. 
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 àÉé vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <iÉxÉä ºÉÉãÉ ¤ÉÉn {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ <ºÉ ºÉÆºÉn àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ABÉE 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ {É® cÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ãÉÉJÉÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ AäºÉÉÒ cé, VÉÉä 

ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉÒ cé* BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉE càÉå ABÉE <xºÉÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ iÉ®c ºÉä VÉÉÒxÉä 

nÉä, ´Éä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉÒ cé* ªÉc àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ <ºÉ iÉ®{ÉE lÉÉä½É ºÉÉ vªÉÉxÉ nä* àÉä®É ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

cè* 
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CUT MOTIONS 

Token  

  SK.  SAIDUL HAQUE : 
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bÉì. ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ (ÉÊSÉkÉÉè½MÉfÃ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ xÉä ÉÊàÉãÉBÉE®  

àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ SÉÖxÉÉ* àÉé àÉä®ÉÒ ¤ÉcxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcÉÓ iÉÉä BÉÖEU àÉå ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE {ÉÖ] ãÉMÉÉªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä 

BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ iÉÉä ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉä càÉä¶ÉÉ +ÉÉè® c® ´ÉBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉE~PÉ®ä àÉå JÉ½É BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* àÉé +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ 

BÉEä´ÉãÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉä MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEÉ ÉÊ®VÉã] <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ºÉÉFÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉAÆ <ºÉ ¤ÉÉ® VÉÉÒiÉBÉE® ºÉÆºÉn àÉå {ÉcÖÆSÉÉÓ, <ºÉºÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÖâó−É àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉAÆ £ÉÉÒ ¤ÉnãÉÉÒ cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉãÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉàÉºBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ àÉå àÉé ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ lÉBÉEÉÒ xÉcÉÓ cé, àÉÉÊcãÉÉAÆ âóBÉEåMÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® 

<ºÉÉÒÉÊãÉA UiÉå =ààÉÉÒn BÉEÉÒ cé, ºÉcxÉ <xiÉVÉÉ® BÉEÉ, àÉä®ä ªÉcÉÆ +ÉºÉÉºÉÉ cè, AiÉ¤ÉÉ® BÉEÉ* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ´Éc JÉ½É 

cÉäxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉÊcãÉÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäMÉÉÒ iÉÉä nÉä àÉcÉxÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä càÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ £ÉÚãÉ ºÉBÉEiÉä* ABÉE 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®É, nÚºÉ®É MÉÉÆvÉÉÒ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ lÉä* MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 1922 àÉå BÉEcÉ lÉÉ, ÉÊ{ÉE® MÉÉäãÉàÉäVÉ ºÉààÉäãÉxÉ 

àÉå =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nÉäc®ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉ +ÉlÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä ABÉE VÉèºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® àÉé VÉ¤É ºÉ£ÉÉÒ ¶É¤n BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè*  

 ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉBÉE® näJÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆvÉÉÒVÉÉÒ BÉEä =ºÉ BÉElÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ VÉÆMÉ àÉå 

BÉÚEnÉÓ* +ÉÉVÉÉnÉÒ +ÉÉ<Ç, ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ, ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ xÉä càÉå ºÉÉ®ä AäºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉä, ¤É®É¤É® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näBÉE® ABÉE 

¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉÒ VÉMÉc {É® ãÉÉBÉE® JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc |ÉVÉÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É, ÉÊVÉºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉMÉÖ´ÉÉ ºÉàÉZÉÉ VÉÉiÉÉ 

lÉÉ, ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ¤ÉÉn àÉå ÉÊàÉãÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊàÉãÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉ¤É BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn VÉ¤É 1985 àÉå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä näJÉÉ iÉÉä =xcÉåxÉä ªÉcÉÒ ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä cé, VÉÉä =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA lÉä* àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ £ÉÉÒ MÉè{ºÉ 

cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé gÉrÉ BÉEä ºÉÉlÉ =xcå xÉàÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ´Éc ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ BÉEcÉÆ cè, BÉEcÉÆ cè ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ, VÉcÉÆ {É® ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ cÉäiÉÉÒ cè* BÉEcÉÆ cè =xÉBÉEÉä xªÉÉªÉ +ÉÉè® ´Éä ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® VÉÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ´Éä 

´ÉcÉÓ BÉEÉÒ ´ÉcÉÓ JÉ½ÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA {ÉºÉÇ{ÉèÉÎBÉD]´É {ãÉÉxÉ, VÉÉä ¤ÉÉn àÉå 2001 àÉå {ÉÚ®ä °ô{É àÉå ¤ÉxÉBÉE® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ, 

=xcÉåxÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ* =xcå àÉé +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä |ÉhÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 
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 àÉcÉänªÉ, +ÉMÉ® càÉ +É£ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, iÉÉä àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä 

+ÉãÉMÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊàÉºÉÉãÉ nÉÒ cè*  càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå {É® VÉ¤É SÉSÉÉÇ cÉä, iÉÉä ¤ÉÉiÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉÒ xÉcÉÓ, àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ 

cÉäiÉÉÒ cè, ºÉÉäSÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <ºÉàÉå c® ABÉE SÉÉÒVÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉBÉE® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉç àÉå càÉxÉä ¤ÉVÉ] BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè*  =xcÉåxÉä VÉåb® ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉcãÉä VÉåb® ¤ÉVÉ] BÉEÉ BÉEÆºÉä{] cÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ*  <ºÉBÉEÉ BÉEÆºÉä{] cÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

+ÉÉªÉÉ*  VÉåb® ¤ÉVÉ], VÉÉä iÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉiªÉäBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå näiÉÉ cè, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

iÉÉè® {É® iÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉVÉ] ´ÉcÉÆ =xcå ABÉDºÉ]ÅÉ ÉÊàÉãÉ cÉÒ ®cÉ cè*  <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn VÉ¤É ÉÊ{ÉE® ÉÊ®BªÉÚ cÉäMÉÉ +ÉÉè® 

{ÉèºÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® |ÉÉÊiÉ¤Ér cè ÉÊBÉE ´Éc =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉE®äMÉÉÒ*   

 àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEä ÉÊ{ÉUãÉä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå cÉÒ VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä näJÉÉ lÉÉ,   

=ºÉ ºÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ cÖªÉÉÒ*  <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉxÉÉÓ*  <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ àÉå ABÉE BÉEnàÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ 

ÉÊBÉE |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEä <ºÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä PÉ® +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉÒ cäb, º{ÉÉÒBÉE® ABÉE àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉxÉÉÓ, àÉÉÊcãÉÉAÆ 

{ÉÉÉËºÉMÉ-mÉÚ {É®äb BÉEÉ xÉäiÉßi´É BÉE® ®cÉÒ cé, àÉÉÊcãÉÉAÆ nÚºÉ®ä OÉcÉå àÉå VÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ {ÉiÉÉBÉEÉ {ÉEc®É ®cÉÒ cé*  àÉé ªÉc 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉå näJÉxÉä BÉEä xÉVÉÉÊ®A BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  cÉãÉÉÆÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn càÉ 

<ºÉBÉEÉ nÚºÉ®É {ÉcãÉÚ näJÉå iÉÉä càÉÉ®ä >ó{É® +ÉiªÉÉSÉÉ® £ÉÉÒ BÉEàÉ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä VÉÉä {ÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä iÉÉä càÉ 

ãÉÉäMÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å, SÉÉcä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ FÉäjÉ cÉä, SÉÉcä ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEÉ FÉäjÉ cÉä ªÉÉ SÉÉcä BÉEÉä<Ç +ÉÉè® FÉäjÉ cÉä, 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cÉlÉ ®cÉ 

cè*  àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |É´Éä¶É iÉBÉE àÉå BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉå +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä =ºÉ FÉäjÉ àÉå, =ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ABÉE iÉ®c BÉEÉ 

=xÉBÉEÉä VÉÉä +ÉÉàÉÆjÉhÉ ÉÊnªÉÉ, ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ cè*   

 àÉcÉänªÉ, ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÓ*  |ÉiªÉäBÉE {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊãÉA ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉäSÉ lÉÉÒ*  {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉBÉE, VÉcÉÆ 

càÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ®cÉÓ, ´ÉcÉÓ U~ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉäSÉ ¤ÉnãÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ xÉä =xcå 

´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ºÉä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉÉä½É ÉÊBÉE càÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå VÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ, 

=xÉBÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå |É´Éä¶É, <xÉ ºÉ¤É àÉå =ºÉä MÉÖÆVÉÉ<¶É näxÉÉÒ 

cÉäMÉÉÒ*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ÉÊVÉºÉàÉå MªÉÉ®c´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè, ´Éc AÆ{ÉÉ´É®àÉå] BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  

AÆ{ÉÉ´É®àÉå] BÉEÉ +ÉlÉÇ cè, {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ - ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE +ÉÉè® ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE*  <ºÉ 
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ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ +ÉiÉÖãÉxÉÉÒªÉ cè*  àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MªÉÉ®c´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, iÉÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEåp ÉË¤ÉnÖ ªÉÉÊn 

BÉEÉä<Ç cè, iÉÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ cè*  MªÉÉ®c´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÖ®FÉÉ, BÉEãªÉÉhÉ, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, 

ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ ´É ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä +ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉ BÉEä °ô{É àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉ {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä |ÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

<ºÉàÉå bÉãÉÉ cè*  <ºÉàÉå VÉåb® <ÉÎBÉD´É]ÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ, 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉËcºÉÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ °ô{ÉÉå SÉÉcä ´Éc ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE cÉä, +ÉÉÉÌlÉBÉE cÉä, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE cÉä +ÉÉè® SÉÉcä 

àÉxÉÉä´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE cÉä, =ºÉºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEä {ÉÉÊ®´Éä¶É BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® cè*  àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |É£ÉÉ´ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cäiÉÖ ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉMÉiÉ iÉÆjÉÉå BÉEÉ ºÉÖofÃÉÒBÉE®hÉ <ºÉBÉEÉ 

+ÉÉvÉÉ® cè*  =SSÉiÉàÉ xÉÉÒÉÊiÉ ºiÉ®Éå ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ºÉÆºÉn +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå àÉå, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ SÉãÉä MÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É +É¤É +ÉÉ´É¶ªÉBÉE |ÉiÉÉÒiÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè 

ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ +É´É¶ªÉ cÉäMÉÉÒ*   

 àÉcÉänªÉ, ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉä ªÉc nä¶É cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ VÉMÉiÉ ABÉE +ÉÉ¶ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ näJÉ ®cÉ cè*  ¤ÉÉiÉ BÉEä´ÉãÉ ºÉÆ´ÉÉn £É® BÉEÉÒ cè*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ xÉäiÉÉÉÊMÉ®ÉÒ JÉiàÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉÒ*   ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉäiÉßi´É BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE àÉàÉi´É BÉEÉ ABÉE +ÉÉvÉÉ® näBÉE® càÉÉ®ä 

|ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEÉä ºÉÖofÃ BÉE®xÉä BÉEÉ ABÉE |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉå ºÉèªÉÉn àÉiÉ ºÉàÉÉÊZÉA, càÉå +É{ÉxÉÉ ÉÊàÉjÉ ºÉàÉÉÊZÉA, 

ªÉcÉÒ àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉAÆ ¤ÉnãÉÉÒ cé, àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉAÆ iÉÉä ¤ÉnãÉÉÒ 

lÉÉÓ* 73´Éå +ÉÉè® 74´Éå +ÉàÉébàÉé] BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉÆJªÉÉ 6 +ÉÉè® 7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé {ÉÖâó−É àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ, àÉä®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉä <ºÉ +ÉÉMÉÉWÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉvÉÉ<Ç +ÉÉè® vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊ{ÉE® àÉxÉ àÉå ´ÉèºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä iÉÉä =ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ {ÉEåÉÊBÉEA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉxÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ]BÉE] 

näxÉä àÉå ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉäãÉÉÒÉÊ]BÉEãÉ {ÉÉ]ÉÔWÉ xÉä ABÉE ºÉÉäSÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊ]BÉE] ÉÊnA cé* ÉÊ{ÉE® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É® +ÉÉÊvÉBÉE 

¤Éè~xÉä BÉEÉä +É¤É ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉ <ÆiÉVÉÉ® àÉiÉ BÉE®´ÉÉ<A* 

pandey
ont by s1.h
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 ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |ÉÉ°ô{É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉiªÉäBÉE ÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ àÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU VÉÉä½É 

MÉªÉÉ cè, PÉ]ÉªÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉBÉDiÉ ºÉä ºÉÉlÉ càÉå xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* ´ÉBÉDiÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

ºÉÉFÉÉÒ cè ÉÊBÉE c® ´ÉBÉDiÉ nä¶É +ÉÉè® BÉEÉãÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ´Éä ÉÊ´É−ÉªÉ, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ ´Éc ÉÊcººÉÉ VÉcÉÆ 

®ÉäVÉ iÉ¤nÉÒãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ {É® xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA SÉÉcä ´Éc µÉEèSÉ ºBÉEÉÒàÉ 

cÉä, VÉxÉ-ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cÉä, SÉÉcä BÉEÉªÉÇ¶ÉÉÒãÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA cÉäº]ãÉ ªÉÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉc-®ÉäVÉMÉÉ® cÉå, 

àÉÉÊcãÉÉ µÉEèÉÊb] {ÉEÆb cÉä, SÉÉcä àÉÉÊcãÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ {ÉEÆb cÉä, SÉÉcä BÉEÉÊ~xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ®c ®cÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA º´ÉvÉÉ® ºBÉEÉÒàÉ cÉä, ºÉàÉÉVÉ BÉEãªÉÉhÉ ¤ÉÉäbÇ cÉä, +ÉxªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEä ªÉÉäMÉ cÉå, 

¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¶ÉBÉDiÉ àÉnn BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºBÉEÉÒàÉ cÉä, ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ®ÉciÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, SÉÉcä VÉéb® ¤ÉVÉÉË]MÉ cÉä, 

ABÉEÉÒBÉßEiÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉàÉßÉÊr ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ cÉä, ABÉEÉÒBÉßEiÉ àÉÉÊcãÉÉ 

ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ º´ÉªÉÆ ÉÊºÉrÉ cÉä, SÉÉcä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA º´É¶ÉÉÎBÉDiÉ cÉä, +É£ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ|ÉªÉn¶ÉÉÔ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, 

xÉ®äMÉÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cÉä, MÉãÉÉÒ àÉå PÉÚàÉxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉEÉÒBÉßEiÉ ºBÉEÉÒàÉ cÉä, ÉÊ¶É¶ÉÖ MÉßc ºBÉEÉÒàÉ 

cÉä, ºÉàÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå àÉå <xÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè, <xcå BÉEàÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 +ÉMÉ® càÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ ¤ÉVÉ] cÉÒ BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå {ÉEÉÒàÉäãÉ ÉÊãÉ]ÅäºÉÉÒ, µÉEèÉÊb] ºÉ{ÉÉä]Ç, àÉÉ<µÉEÉä {ÉEÉ<xÉéºÉ, VÉÉä JÉÉºÉBÉE® OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊãÉA cÉä, =xÉBÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè* VÉcÉÆ iÉBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =xÉBÉEÉÒ cèãlÉ +ÉÉè® AäVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ ºBÉEÉÒàÉ ºÉxÉÂ 2012 iÉBÉE ºÉ¤É iÉBÉE {ÉcÖÆSÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ xÉ BÉEä´ÉãÉ 

PÉÉä−ÉhÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä−É £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, {ÉEÉÒàÉäãÉ ÉÊãÉ]ÅäºÉÉÒ ®ä] ºÉxÉÂ 2001 àÉå BÉEä´ÉãÉ 54.16 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ {ÉEÉ® {ÉEÉÒàÉäãÉ ÉÊãÉ]ÅäºÉÉÒ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-

¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 ãÉÉä ãÉè´ÉãÉ ÉÊãÉ]ÅäºÉÉÒ, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ¶ÉèbªÉÚãb BÉEÉº]ÂºÉ, ¶ÉèbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ, àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒWÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ÉÊ{ÉU½ä 

´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É vÉxÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* AºÉASÉVÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä +ÉÉè® ´Éä ¤ÉéBÉE ºÉä VÉÖ½å, <ºÉBÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉVÉ] àÉå ºlÉÉxÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* AºÉASÉVÉÉÒ 

ABÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉxÉÖºÉÉ® àÉÉä½É MÉªÉÉ cè* ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä−É ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä xÉ 

BÉEä´ÉãÉ SÉÉãÉÚ ®JÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç cè ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ £ÉÉÒ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉVÉ] àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊn¶ÉÉ-ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉ®BÉEÉ® |ÉÉÊiÉ¤Ér cè* 
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 VÉcÉÆ iÉBÉE VÉéb® ¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É BÉEä ÉÊMÉxÉä--SÉÖxÉä ®É−]ÅÉå BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ 

càÉÉ®É xÉÉàÉ +ÉÉiÉÉ cè* ªÉÉÊn |ÉiªÉäBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉèºÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ àÉå JÉSÉÇ cÉäMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É 

ºÉàÉÉÊZÉA ÉÊBÉE ªÉc ABÉE {ÉÉÊ®o¶ªÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉäMÉÉ* xÉ®äMÉÉ àÉå 80 ºÉä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè +ÉÉè® 

<ºÉºÉä ´Éä ºÉ¶ÉBÉDiÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉÒ cé* ÉÊ|ÉªÉnÉÌ¶ÉxÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ àÉå =xÉBÉEä ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE VÉéb® ¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, VÉ¤É iÉBÉE VÉéb® +ÉÉìÉÊbÉË]MÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ =ºÉàÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊnJÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉéb® ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, càÉ =ºÉ iÉBÉE 

xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä cé*   àÉé xÉè¶ÉxÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ +ÉÉìxÉ <à{ÉÉ´É®àÉé] +ÉÉì{ÉE ´ÉÚàÉèxÉ {ÉEÉì® <à{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE ´ÉÚàÉèxÉ-ºÉéÉÊ]ÅBÉE |ÉÉäOÉÉàºÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ cè, VÉÉä xÉè¶ÉxÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉfÃäMÉÉÒ* xÉÉäbãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 14 ºÉÉä¶ÉãÉ ºÉèBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ®cäMÉÉÒ* =ºÉàÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä oÉÎ−]MÉiÉ ®JÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* ÉÊàÉ¶ÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ oÉÎ−]MÉiÉ 

®JÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ºÉÉvÉxÉ BÉEèºÉä ={ÉãÉ¤vÉ cÉå* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´Éä SÉÉcä BÉEÉä]É ¤ÉfÃÉªÉå, |ÉÉªÉÉÊ®]ÉÒ 

¤ÉfÃÉªÉå ªÉÉ ºÉÉÌ´ÉºÉäVÉ BÉEÉ ABÉDºÉ{Éé¶ÉxÉ BÉE®å, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BÉE®xÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäMÉÉ* ABÉE AäºÉÉÒ ÉÊn¶ÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE 

àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ºÉÖofÃ xÉcÉÓ cÉåMÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE ´Éä ÉÊVÉºÉ nnÇ BÉEÉä £ÉÉäMÉ ®cÉÒ cé, =ºÉ nnÇ BÉEÉä £ÉÉäMÉiÉÉÒ ®cåMÉÉÒ* 

<ºÉ nnÇ BÉEÉä ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® |ÉÉÊiÉ¤Ér cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉàÉOÉ º´ÉÉMÉiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉxªÉ 

ÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ àÉå £ÉÉÒ =ºÉBÉEä {É®ºÉå]äVÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ xÉä BÉEÉÒ* àÉé =xÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä BÉEÉªÉÇ BÉEÉ 

¤ÉÉäZÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® cè* ´ÉÚàÉèxºÉ ºÉÉÉÊlÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ -- +ÉÉVÉ ºÉä 27-28 ´É−ÉÇ {ÉcãÉä VÉ¤É ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ càÉxÉä <ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

º´ÉªÉÆ BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE càÉ <xÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉåMÉä* =ºÉàÉå càÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É bÉäàÉäÉÎº]BÉE ´ÉÉªÉãÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè* VÉ¤É =ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ 

VÉÉªÉä, iÉÉä àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* càÉå nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºBÉEÉÒàºÉ cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä SÉiÉÖ£ÉÇÖVÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ xÉä ¶ãÉÉäBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ* àÉé BÉEciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå £ÉÉÒ SÉÉ® £ÉÖVÉÉAÆ ÉÊàÉãÉÉÒ 

cÖ<Ç cé* {ÉcãÉÉÒ, càÉÉ®ä BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉãÉ ®É<]ÂºÉ cé* nÚºÉ®ÉÒ, càÉÉ®ÉÒ º{Éä¶ÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, º{Éä¶ÉãÉ ÉÊ¤ÉãºÉ cé VÉÉä 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] BÉEä uÉ®É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé* iÉÉÒºÉ®ÉÒ, càÉÉ®ä ´Éä º{Éä¶ÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉ ÉÊVÉxcå ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç càÉå ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ 
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BÉEä °ô{É àÉå näiÉÉ cè +ÉÉè® SÉÉèlÉÉÒ <ÆÉÊbªÉxÉ {ÉÉÒxÉãÉ BÉEÉäb +ÉÉÉÊn cè* <xÉ SÉÉ® £ÉÖVÉÉ+ÉÉäÆ  BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn, ªÉÉÊn àÉé ÉÊVÉµÉE BÉE°ôÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 14,15(1),15(3), 16, 39, 39(¤ÉÉÒ), 51(A)(<Ç), +ÉÉÉÊn càÉå ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä cé* 

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ  73´Éå +ÉÉè® 74´Éå +ÉàÉåbàÉé] ºÉä càÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ºÉÖofÃ ¤ÉxÉä cé*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE <ÆÉÊbªÉxÉ {ÉÉÒxÉãÉ BÉEÉäb BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ®ä{É ªÉÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ 376, 363-373, cÉäàÉÉÒºÉÉ<b {ÉEÉì® 

bÉì=®ÉÒ, ºÉèBÉD¶ÉxÉ 302, 304, 498(A), 354, 509 +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® 366 (¤ÉÉÒ) +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉÉÊn càÉå <ÆÉÊbªÉxÉ 

{ÉÉÒxÉãÉ BÉEÉäb BÉEä °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE càÉÉ®ä nÚºÉ®ä bÉäàÉäÉÎº]BÉE ´ÉÉªÉãÉåºÉ, bÉì=®ÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ cé, ´Éä 

<ºÉÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] xÉä {ÉÉºÉ BÉE®BÉEä º{Éä¶ÉãÉ ãÉÉìVÉ BÉEä °ô{É àÉå càÉå ÉÊnªÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉFÉÉÒ ´ÉºÉæºÉ 

ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ  MÉ´ÉxÉÇàÉé] +ÉÉè® ÉÊ´É¶ÉÉJiÉÉ ´ÉºÉæºÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé]  BÉEä °ô{É àÉå ªÉÉ ÉÊ{ÉE® +É£ÉÉÒ SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ BÉEä VÉÉä 

VÉVÉàÉé] ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç ºÉä +ÉÉ ®cä cé, ´Éä càÉÉ®ä ÉÊãÉA ABÉE iÉ®c ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä °ô{É BÉEÉä ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®iÉä cé*  ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉéxÉä ABÉE VÉMÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE “VÉÉxÉä BÉDªÉÉå càÉ ´ÉcÉÓ JÉ½ä cé, iÉäVÉ BÉEnàÉ iÉÉä càÉ £ÉÉÒ SÉãÉä*” ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉVÉ ºÉä 

xÉcÉÓ, {ÉcãÉä ºÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå |ÉÉÊiÉ¤Ér cè* +ÉMÉ® càÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, iÉÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå àÉÖZÉä ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ cè 

ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ BÉEÉÆOÉäºÉ cÉÒ ´Éc {ÉÉ]ÉÔ cè ÉÊVÉºÉxÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä cÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ* =xcå ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉä, {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå =xcå ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ* c® ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xcÉÓ BÉEÉ +ÉxÉÖºÉ®hÉ BÉE®iÉä cÖA +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* ªÉcÉÒ ´ÉVÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ àÉÉÊcãÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ´Éc àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEèºÉä ¤ÉnãÉäMÉÉÒ? ABÉE iÉ®{ÉE càÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉãÉÉàÉ BÉE®iÉä cé, ABÉE 

iÉ®{ÉE càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ABÉE <ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ {ÉÉÉËºÉMÉ mÉÚ {É®äb ºÉãÉÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè,  iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE nÉäxÉÉå 

¤ÉÉÆcå BÉE]ÉÒ cÖ<Ç àÉÉÊcãÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉVÉ ¶ÉÉnÉÒ cÖ<Ç +ÉÉè® BÉEãÉ VÉãÉÉÒ cÖ<Ç ABÉE àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ABÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä 

{Éä¶É cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, +ÉÉVÉ ¶ÉÉnÉÒ cÖ<Ç +ÉÉè® ®ÉiÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉä PÉ® ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* SÉÉcä ªÉc nä¶É cÉä ªÉÉ 

ÉÊ´Énä¶É cÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ºÉä BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ{É{ÉÉºÉÉ BÉEÉä 

{ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA PÉ® BÉEÉÒ SÉÉèJÉ] ºÉä ¤ÉÉc® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä 

{ÉÉÊiÉ BÉEÉä JÉÉxÉÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] nä® ºÉä nä {ÉÉiÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ iÉº´ÉÉÒ® ÉÊnJÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉä càÉÉ®ÉÒ 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä ºÉä cÉÒ ¤ÉnãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA nÚºÉ®É |ÉªÉÉäMÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* càÉå 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® MÉÉè® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ +ÉÉVÉ BÉEcÉÆ {ÉcÖÆSÉä cé* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ÉÊnxÉÉå BÉEä ¤ÉÉn càÉ +ÉÉVÉ VÉcÉÆ 

{ÉcÖÆSÉä cé, ´ÉcÉÆ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE xÉVÉ® bÉãÉå ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2008 iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉÉFÉ®iÉÉ n® 54 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE cÉÒ BÉDªÉÉå ®c 

MÉªÉÉÒ? +ÉÉVÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ bÅÉì{É +ÉÉ=] ®ä] ´É−ÉÇ 2001 BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 41 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ BÉDªÉÉå cè? +ÉÉVÉ 

{ÉEÉÒàÉäãÉ {ÉEÉä]ÉÒºÉÉ<] BÉEä <iÉxÉä àÉÉàÉãÉä BÉDªÉÉå cÉä ®cä cé? +ÉÉVÉ {ÉÉÒAxÉbÉÒ]ÉÒ ABÉD] cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® 
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VÉxàÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ <iÉxÉÉÒ ªÉÉiÉxÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ cé, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® BÉEÉèxÉ cè? +ÉxÉ+ÉÉMÉæxÉÉVb ºÉäBÉD]® BÉEÉä UÉä½ 

nÉÒÉÊVÉA, iÉÉä +ÉÉVÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉVÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ 

+ÉÉ<ÇAAºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ +É{ÉEºÉ® ¤ÉxÉÉÒ cé? +ÉÉVÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä <ºÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉAÆ ´ÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ {ÉÉ<Ç cé? <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉ nÉä−ÉÉÒ xÉcÉÓ ~c®É ºÉBÉEiÉä cé* 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE®, ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE näBÉE®, ºÉ®BÉEÉ® =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä uÉ®É =xÉBÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®iÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉå* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ´É−ÉÇ 1991 àÉå nºÉ´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå 

càÉ ãÉÉäMÉ 7.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉä, 11´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå 7.36 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 12´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå 8.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 13´ÉÉÓ 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå 8.83 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 14´ÉÉÓ àÉå 8.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® 15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå càÉÉ®É {É®ºÉå]äVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 11 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ ¤ÉnãÉÉÒ cè* ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ®cÉÒ* ´É−ÉÇ 1999 àÉå 9.80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

àÉÉÊcãÉÉ ºÉnºªÉ lÉÉÓ +ÉÉè® +É¤É càÉ ãÉÉäMÉ BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 11 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ +ÉxªÉ +ÉÉÆBÉE½ä 

näJÉå iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ {É® càÉå nÖJÉ cÉäiÉÉ cè, càÉå iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé 

ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉÆBÉE½ä £ÉªÉÉ´Éc cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2003 àÉå ®ä{É BÉEä BÉEäºÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 15,847 lÉÉÒ, ´Éc ´É−ÉÇ 2007 àÉå 7.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEä ºÉÉlÉ 

¤ÉfÃBÉE® 20,737 cÉä MÉªÉÉÒ* ÉÊBÉEbxÉèÉË{ÉMÉ BÉEäºÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ´É−ÉÇ 2003 àÉå 13,296 lÉÉÒ, VÉÉä 17.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ 

´ÉßÉÊr BÉEä ºÉÉlÉ 20,416 cÉä MÉªÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ +É´ÉÉÊvÉ àÉå bÉ´É®ÉÒ bälÉ BÉEäºÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 6.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ BÉEä 

ºÉÉlÉ 6,008 ºÉä 8,093 cÉä MÉªÉÉÒ cè, ºÉäBÉD¶ÉxÉ 498 BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ]ÉìSÉ®Ç BÉEä BÉEäºÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 21 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ 

´ÉßÉÊr BÉEä ºÉÉlÉ 50,703 ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 76,000 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cÉä MÉªÉÉÒ cè, àÉÉäãÉäº]ä¶ÉxÉ BÉEäºÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 5.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEä ºÉÉlÉ 32,939 ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 38,734 cÉä MÉªÉÉÒ* ´É−ÉÇ 2003 àÉå ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ ¿ÉºÉàÉå] BÉEä BÉEäºÉäVÉ BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 12,385 lÉÉÒ VÉÉä 9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒ n® ºÉä ¤ÉfÃÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉc ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE càÉ 

<ºÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä ¤ÉnãÉå* ÉÊ{ÉUãÉä nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå VÉÉä BÉÖEU PÉÉÊ]iÉ cÖ+ÉÉ =ºÉºÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé* àÉvªÉ 

|Énä¶É àÉå JÉÖãÉä +ÉÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉäMxÉåºÉÉÒ ]äº] BÉE®BÉEä =xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä =ºÉ SÉÉè®Écä {É® ãÉÉBÉE® JÉ½É BÉE® 

ÉÊnªÉÉ, VÉcÉÆ {É® ¶ÉÉªÉÉn {ÉÉÆSÉÉãÉÉÒ £ÉÉÒ JÉ½ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cÉäMÉÉÒ* ªÉc BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE ÉÊ´É´ÉÉc BÉEä ÉÊãÉA ´Éä 6,000 

°ô{ÉA |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc MÉãÉiÉ cè* AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ : àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ uÉ®É àÉä®ä >ó{É® {ÉºÉÇxÉãÉ +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉé xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉÒ 

lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉcÉänªÉÉ, <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® vÉèªÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ bÉÉÊãÉA*  =ºÉ 
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cÉãÉiÉ àÉå =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä º´ÉªÉÆ càÉÉ®ÉÒ ]ÉÒàÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉè® àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ ]ÉÒàÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BªÉ´ÉcÉ® =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, àÉÉÊcãÉÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä àÉé iÉÉä ¶ÉÉÌàÉxnÉ cÚÆ cÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä 

¶ÉÉÌàÉxnÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå <ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉ* àÉé ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ®É<Ç xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ 

cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE iÉÆjÉ xÉä =ºÉä SÉÉè®Écä {É® ãÉÉBÉE® JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ, ´ÉcÉÆ {É® |É¶xÉ ÉÊSÉxc iÉÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè* VÉÉä àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ cÖ<Ç, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ, àÉé VÉ°ô® MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉä ºÉÖãÉZÉÉ BÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ* 

àÉcÉ®É−]Å BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉä {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç àÉå ºÉÉ®ä {ÉEèBÉD]ÂºÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ªÉc nÉÉÊªÉi´É cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ, 

SÉÉcä ´Éc ÉÊnããÉÉÒ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ, MÉÖVÉ®ÉiÉ, àÉcÉ®É−]Å, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ªÉÉ àÉvªÉ |Énä¶É àÉå PÉ]ÉÒ cÉä, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ =xÉ 

PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä SÉèiÉxªÉ cÉäBÉE® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® +É{ÉxÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cè* 

 ªÉä +ÉÉì{ÉÖEãÉ +ÉÉÆBÉE½ä cé, ¤É½ä £ÉªÉÉ´Éc +ÉÉÆBÉE½ä cé* VÉcÉÆ <ÆÉÊbªÉxÉ ÉÊ{ÉxÉãÉ BÉEÉäb àÉå +ÉÉÆwÉ |Énä¶É =xÉ àÉÉàÉãÉÉiÉ 

àÉå +ÉÉMÉä cé, iÉÉä £ÉÚãÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉE ®ä{É BÉEä BÉEäºÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉMÉä àÉvªÉ |Énä¶É cè* ´ÉcÉÆ {É® ®ä{É BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <iÉxÉÉ 

+ÉÉÊvÉBÉE cè ÉÊBÉE =ºÉä {ÉÉ® BÉE®xÉÉ ¤É½É àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ VÉÉä +ÉÉä´É®+ÉÉìãÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå ´Éc |Énä¶É ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉMÉä cè* <xÉ ºÉ¤É {É® càÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉÆOÉäºÉ ¶ÉÉÉÊºÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

nÚºÉ®ä iÉÉÒxÉ |Énä¶ÉÉå àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ nãÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä |ÉäÉÊ®iÉ cÉäBÉE® 

BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ, VÉÉä àÉvªÉ |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cé, +ÉÉ{É ABÉE ¤ÉÉiÉ £ÉÚãÉ MÉ<ÇÆ ÉÊBÉE VÉ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉÖEºÉÉÔ 

{É® ¤Éè~iÉÉ cè iÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ +É{ÉxÉä ºÉÉ®ä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäBÉE® BÉEä´ÉãÉ =ºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè*  

 àÉé <ÆÉÊbªÉxÉ ÉÊ{ÉxÉãÉ BÉEÉäb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉÉ´Éc cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä 

+É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä FÉäjÉÉå àÉå <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* +É£ÉÉÒ 8.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ºÉàÉå c® ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä 

®cÉÒ cè, VÉÉä <ÆÉÊbªÉxÉ ÉÊ{ÉxÉãÉ BÉEÉäb BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cè, ´Éc JÉÖn ¤ÉfÃBÉE® 1,74,921 cÉä MÉ<Ç cè* +ÉMÉ® càÉ VÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®å ÉÊBÉE BÉDªÉÉå ªÉc ºÉ¤É cÉä ®cÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ |É¶ÉÉºÉxÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ, {ÉÖÉÊãÉºÉBÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ 

cè* ®ÉVªÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ ¤ÉfÃÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ iÉÉÒxÉ ªÉÉ SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

{ÉÖÉÊãÉºÉBÉEàÉÉÔ xÉcÉÓ cé +ÉÉè® =xÉàÉå àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ iÉÉä =ºÉºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ BÉEèºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

xªÉÉªÉ nä {ÉÉAÆMÉä, VÉcÉÆ {É® ABÉE-bäfÃ BÉE®Éä½ xÉÉÒSÉä ºÉä ãÉäBÉE® >ó{É® iÉBÉE àÉÉàÉãÉä ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé*  

 +ÉMÉ® càÉ VªÉÚÉÊb¶É®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä VÉcÉÆ <iÉxÉä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä]Ç àÉå ãÉÉÎà¤ÉiÉ cÉå, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉEèºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE 50,000 àÉÉàÉãÉä ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 25,000 

àÉÉàÉãÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ cé, iÉÉä càÉ BÉEcÉÆ {É® {ÉcÖÆSÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ 

¤ÉnãÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊ{ÉãÉºÉÇ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cé* ¤ÉcÖiÉ +ÉÉºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉE~PÉ®ä àÉå JÉ½É BÉE®xÉÉ, 
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ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +É{ÉxÉä nÉÉÊªÉi´É BÉEÉä £ÉÚãÉ VÉÉiÉä cé* VÉ¤É càÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, iÉÉä nÉÉÊªÉi´É BÉEÉ +ÉlÉÇ cè- {ÉÉÆSÉ 

ÉÊ{ÉãÉºÉÇ* {ÉcãÉÉ cè BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ BÉE½É cÉäxÉÉ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä BÉEä´ÉãÉ SÉÉ® ´É−ÉÇ àÉå BÉE®ÉÒ¤É 42 BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä 

ÉÊ®BªÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ cè ªÉÉ xÉA BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® £ÉäVÉä cé, ÉÊVÉºÉàÉå bÉäàÉäÉÎº]BÉE ´ÉÉìªÉãÉåºÉ ABÉD] iÉBÉE ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É BÉE® àÉÉÊcãÉÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉ 

BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ªÉcÉÆ ãÉÉxÉä àÉå +ÉÉè® {ÉÉºÉ BÉE®ÉxÉä àÉå +ÉÉ{É ªÉÉäMÉnÉxÉ nÉÒÉÊVÉA*  

 àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ {ÉÉÆSÉ ÉÊ{ÉãÉºÉÇ BÉEÉ* BÉEÉxÉÚxÉ cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, BÉEÉxÉÚxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ 

{ÉÉÊ®{ÉBÉD´É cÉäxÉÉ £ÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè*  ºÉxÉÂÂ 1860 BÉEÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉVÉ <iÉxÉÉ |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ, 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå =ºÉàÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ãÉSÉÉÒãÉÉ{ÉxÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ ºÉà£É´É cÉä 

ºÉBÉEÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É =ºÉàÉå +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉE½É BÉEÉxÉÚxÉ cÉä, nÚºÉ®É ABÉDVÉÉÒBÉDªÉÚ] 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉä ºÉÆºlÉÉ cè {ÉÖÉÊãÉºÉ ºÉä ãÉäBÉE® +ÉxªÉ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE, =xcå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä PÉä® àÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉE VÉ¤É ®ÉÒiÉÉ VÉÉÒ 

¤ÉcÖMÉÖhÉÉ BÉEÉ PÉ® VÉãÉä iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, VÉ¤É =xÉBÉEÉ +É®äº] cÉä, iÉ¤É 46.4 BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉãÉMÉ 

¤ÉÉiÉ* ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ, ´Éc +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ* càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* VÉ¤É {ÉÖÉÊãÉºÉ |É¶ÉÉºÉxÉ +ÉÉè® |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉAÆ BÉEä´ÉãÉ =xÉ 

®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉå cé, =xÉBÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉxÉ VÉÉAÆMÉä, iÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEcÉÆ xªÉÉªÉ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉAMÉÉ* ÉÊ{ÉE® =xÉàÉå ºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ, =xÉBÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® =xÉBÉEä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå ABÉE 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ ÉÊBÉE ªÉc iÉÉä ABÉE àÉÉÊcãÉÉ cè*  

 VÉ¤É àÉé ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉÉ ¤ÉxÉÉÒ, iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉä cÉÒ ÉÊnxÉ ABÉE àÉÉÊcãÉÉ +É{ÉxÉÉÒ 

UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉSSÉÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå +ÉÉ<Ç lÉÉÒ* =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé ®ÉiÉ £É® ºÉä PÉÚàÉ ®cÉÒ cÚÆ, =ºÉBÉEÉ 

®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ xÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ºÉÖ¤Éc iÉBÉE =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ JÉÚxÉ ºÉä ãÉlÉ{ÉlÉ 13 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É 

BÉEÉÒ ´Éc UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉSSÉÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉÆSÉ ¤ÉVÉä iÉBÉE ®ä{É cÖ+ÉÉ* <ºÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

cè, ´Éc ]ÅäÉËxÉMÉ ºÉä ºÉåºÉä]É<VÉä¶ÉxÉ ºÉä ¤ÉnãÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA ]ÅäÉËxÉMÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉAÆ BÉEäxp +ÉÉè® 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEäxp àÉå cè, ´Éc =ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, 

àÉä®É ÉÊ´É¶Éä−É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉä BÉE®å*  

  iÉÉÒºÉ®ÉÒ ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè, ÉÊVÉºÉä ãÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ PÉ]xÉÉ àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ABÉE 72 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ<Ç, =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé {ÉÚVÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉiÉÉÒ cÚÆ iÉÉä ABÉE 80 ºÉÉãÉ BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ =ºÉä MÉÉxÉÉ MÉÉBÉE® Uä½iÉÉ cè ÉÊBÉE  “ àÉä®ä ºÉ{ÉxÉÉä BÉEÉÒ ®ÉxÉÉÒ BÉE¤É +ÉÉªÉäMÉÉÒ 

iÉÚ”  BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉä ´ÉcÉÆ ºÉä =ºÉBÉEÉ àÉBÉEÉxÉ JÉÉãÉÉÒ BÉE®ÉxÉÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc nä¶É, SÉÉcä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 
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£ÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ{ÉEiÉ BÉE® ãÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉÊcãÉÉ àÉå <iÉxÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉä<Ç {ÉÖâó−É £ÉÉÒ 

cÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉFÉ àÉå JÉ½É cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉé nÚ® JÉ½ÉÒ ®cÚÆMÉÉÒ, +ÉÉ{É =ºÉä BÉEä´ÉãÉ SÉ{{ÉãÉ ºÉä {ÉÉÒ] näxÉÉ ªÉÉ 

iÉäVÉ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉE® näxÉÉ* =ºÉxÉä lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ iÉäVÉ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉBÉE® =ºÉä àÉÉ®É* <ºÉÉÊãÉA ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ 

ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä MÉªÉÉÒ cè* BÉEä´ÉãÉ n¶ÉÇBÉE ¤ÉxÉBÉE® xÉcÉÓ, ABÉE ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉBÉE® càÉå ®cxÉÉ 

cÉäMÉÉ*  

 +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE 

VÉÉä VÉèxb® ¤ÉVÉ] cè, =ºÉ 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ]ÅäÉËxÉMÉ, 

+É´ÉäªÉ®xÉäºÉ, +É{ÉxÉä ¤ÉÉ®ä àÉå, +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÎºàÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, +É{ÉxÉä ¤ÉÉÒ<ÇÆMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, +É{ÉxÉä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® 

+É{ÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ =ºÉä |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä* ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ BÉEä 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä uÉ®É SÉãÉÉA VÉÉ ®cä cé =xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä* 

 {ÉÉÆSÉ´ÉÉÆ cè àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ* àÉé àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉä ºÉãÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ 

<iÉxÉÉ BÉÖEU ºÉÆ£É´É cÉä {ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nnÇ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉxÉ ºÉBÉEå +ÉÉè® =xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEå* nnÇ ¤ÉcÖiÉ cè, 

{É®ä¶ÉÉxÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉÊvÉBÉE ºÉàÉªÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

+ÉSUÉÒ iÉ®c ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ {É½äMÉÉ* càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA BÉE]PÉ®ä 

àÉå JÉ½É xÉ BÉE®å ÉÊBÉE ´Éc nÚºÉ®ä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ BÉEÉÒ cè ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉ ºÉÉäSÉ BÉEä ºÉÉlÉ näJÉå ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ 

=ºÉBÉEÉ oÉÎ−]BÉEÉähÉ |ÉÉ®à£É ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE BÉDªÉÉ ®cÉ cè? 

 àÉcÉänªÉ, ´ÉBÉDiÉ ¤ÉnãÉÉ cè, ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉÒ cé =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉé BÉEciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE iÉÖàÉ ºÉÉ®ä 

+ÉiªÉÉSÉÉ® ºÉä £ÉªÉ£ÉÉÒiÉ iÉÉä xÉcÉÓ cÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉéxÉä lÉÉä½É ºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É cÉäiÉÉ cè, VÉèºÉÉ àÉéxÉä 

ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE  “ JÉÉè{ÉE BÉEcÉÆ àÉä®ä ÉÊnãÉ àÉå ªÉc ºÉnÉÔ BÉEÉ ãÉc®É cè” * ´Éc +É{ÉxÉä JÉÉè{ÉE BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉnÉÔ BÉEÉ ãÉc®É +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE +É¤É àÉé <xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä b®iÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÚÆ* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉnãÉ ®cÉÒ cè* VÉ¤É BÉEcÉ 

VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nnÇ ¤ÉcÖiÉ cÉä MÉªÉÉ, ÉÊb´ÉÉäºÉÇ nä nÉä, +ÉãÉMÉ cÉä VÉÉ+ÉÉä* +É¤É ´Éc BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉé £ÉÉÒ =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä 

=iÉxÉÉ cÉÒ nnÇ nÚÆMÉÉÒ, ÉÊVÉiÉxÉÉ =ºÉxÉä àÉÖZÉä ÉÊnªÉÉ cè* ´Éc ¤Éä]ÉÒ, ´Éc àÉàÉiÉÉ £É®ÉÒ àÉÉÆ, cÉlÉ àÉå ®ÉJÉÉÒ ÉÊãÉªÉä cÖA ¤ÉcxÉ, 

ºÉ£ÉÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÖ<Ç {ÉixÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ ºÉØnªÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É {ÉÉÊ®´ÉÉ® VÉÖ½É ®cä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® 

BÉEÉä<Ç càÉãÉÉ cÉä, =ºÉºÉä {ÉcãÉä càÉ VÉÉMÉ VÉÉAÆ* =ºÉBÉEä nnÇ BÉEÉä àÉéxÉä <xÉ ¶É¤nÉå àÉå BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE   “ iÉÖàÉ 

£ÉÉÒ nnÇ BÉEcÉÆ iÉBÉE näiÉä, àÉé £ÉÉÒ VÉÖãàÉ BÉEcÉÆ iÉBÉE ºÉciÉÉÒ, iÉÖàÉ £ÉÉÒ <iÉxÉä ¤ÉÖ®ä xÉcÉÓ cÉä, àÉé £ÉÉÒ <iÉxÉÉÒ £ÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cÚÆ*” 

ªÉc nÉè® +ÉÉªÉä =ºÉBÉEä {ÉcãÉä càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉMÉ VÉÉAÆ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ, +É{ÉxÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉBÉE® 
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=xÉBÉEÉ VÉÉä näªÉ cè ´Éc =ºÉä nå* ABÉE näªÉ iÉÉä càÉ ªÉcÉÆ {É® nä cÉÒ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® ´Éc cè 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ 

BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ, ªÉc ºÉnxÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®ä, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºlÉÉxÉ nä, iÉÉä àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE xÉªÉÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ +ÉÉè® ABÉE xÉªÉÉ o¶ªÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉä®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ªÉcÉÆ {É® BÉÖEU BÉEcÉ MÉªÉÉ, BÉEä´ÉãÉ ABÉE ãÉÉ<xÉ àÉå BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ <VVÉiÉ 

BÉE®iÉÉÒ cÚÆ, àÉä®ÉÒ ¤É½ÉÒ ¤ÉcxÉ cè* àÉé +É{ÉxÉä BÉEiÉÇBªÉ-{ÉÉãÉxÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ {ÉÉÒUä xÉcÉÓ c]ÉÒ cÚÆ* àÉéxÉä BÉE£ÉÉÒ ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ àÉå 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE àÉä®É {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ cÉä* +ÉÉVÉ ºÉä 30 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä cBÉE +ÉÉè® cBÉÚEBÉE ºÉä ÉÊãÉA 

ãÉ½ÉÒ ®cÉÒ cÚÆ. +ÉÉè® +ÉÉMÉä £ÉÉÒ ãÉ½iÉÉÒ ®cÚÆMÉÉÒ, SÉÉcä BÉEcÉÓ {É® £ÉÉÒ ®cÚÆ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉé <ºÉ {ÉÉ]ÉÔ ªÉÉ =ºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ 

£Éän-£ÉÉ´É xÉcÉÓ ®JÉiÉÉÒ* ABÉE +ÉÉè®iÉ cÚÆ +ÉÉè® ABÉE +ÉÉè®iÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½xÉä BÉEÉ àÉä®É VÉxàÉÉÊºÉr +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, =ºÉä BÉEÉä<Ç 

ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* <xÉ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉMÉä ¤ÉfÃå, ÉÊVÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉäBÉE®,  ÉÊVÉºÉ ÉÊn¶ÉÉ +ÉÉè® n¶ÉÉ BÉEÉä ãÉäBÉE®, 

ÉÊVÉºÉ ºÉÉäSÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉVÉ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ 5 ´É−ÉÉç BÉEÉ JÉÉBÉEÉ JÉÉÓSÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä 

ABÉE ºÉÉäSÉ nÉÒ cè, =ºÉ ºÉÉäSÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä àÉå càÉ ºÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* àÉÉÊcãÉÉAÆ +É¤É ¤Éè~åMÉÉÒ 

xÉcÉÓ, ´Éä VÉÉMÉ SÉÖBÉEÉÒ cé, =xÉBÉEÉ ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉ SÉÖBÉEÉ cè, =xÉBÉEä ¤ÉÆn cÉå~ +É¤É +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉÖãÉiÉä ®cåMÉä*   

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉSSÉÉå BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé ¤ÉÉäãÉ xÉcÉÓ {ÉÉ<Ç* +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® àÉéxÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cä, <ºÉ 

¤ÉÉiÉ {É® càÉå vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ* ºBÉÚEãÉ BÉEä {ÉÉ~áÉµÉEàÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä MÉÉän ãÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉÉÊ]ãÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå xÉA ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ càÉå <ÆiÉVÉÉ® cè* gÉàÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

¤ÉÉãÉ gÉàÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ JÉÉxÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ xÉ ãÉä iÉlÉÉ ¤ÉÉãÉ gÉàÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºBÉÚEãÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ cè, àÉé +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉÉäSÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ gÉàÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

ºÉàÉÉÉÎ{iÉ cÉäMÉÉÒ* càÉÉ®É nä¶É +ÉÉè® ºÉnxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® 

<xÉBÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä cÉlÉÉå àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cè*  

 

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå, àÉä®ä {ÉÉºÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ÉÎSUiÉ 25 ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ 

cè* SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ºÉ´ÉÉ {ÉÉÆSÉ iÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉªÉ cè* <ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉÂ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ =kÉ® nåMÉÉÒ* VÉÉä ºÉÉÆºÉn 

+É{ÉxÉÉ ãÉÉÊJÉiÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ ºÉ£ÉÉ{É]ãÉ {É® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* ºÉ£ÉÉÒ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ £ÉÉ−ÉhÉÉå BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

rep133_7
d by Y 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ (àÉÉäcxÉãÉÉãÉMÉÆVÉ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ nä¶É BÉEä 33 ¤ãÉÉBÉEÉå àÉå ´É−ÉÇ 1975 àÉå |ÉªÉÉäMÉ BÉEä iÉÉè® {É® 

¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ®É−]ÅBªÉÉ{ÉÉÒ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉ àÉÚãÉ =qä¶ªÉ Uc ´É−ÉÇ BÉEä 

¤ÉSSÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ, nÖMvÉ{ÉÉxÉ BÉE®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉè® àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÚ®BÉE {ÉÉä−ÉhÉ, º´ÉºlÉ VÉÉÆSÉ, º´ÉºlÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ, 

+ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ºBÉÚEãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* 31.1.2009 BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉÖEãÉ 773000 {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ A´ÉÆ 

13.56 ãÉÉJÉ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEäxp º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* ÉÊVÉºÉàÉå 2008 +ÉÉè® 2009 BÉEä nÉè®ÉxÉ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉÉÒºÉ®ä SÉ®hÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

+ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEåpÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ãÉÉJÉÉå àÉå cè +ÉÉè® ãÉÉJÉÉå àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É® ºÉÉ®É £ÉÉ® cè* càÉÉ®ä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cä lÉä* +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ VÉÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ, MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉÒ näJÉ®äJÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ {ÉÉä−ÉhÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ 

àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä xÉÉèÉÊxÉcÉãÉÉå BÉEÉ cÉãÉ ¤ÉÖ®É cè* iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEä 49 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä 

BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cé* cÉãÉ cÉÒ àÉå b¤ãªÉÖASÉ+ÉÉä BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä BÉÖEãÉ BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

¤ÉSSÉÉå àÉå ºÉä 49 {ÉEÉÒºÉnÉÒ £ÉÉ®iÉ àÉå cé* nä¶É £É® àÉå c® ºÉÉãÉ fÉ<Ç BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉä VÉxàÉ ãÉäiÉä cé* ªÉÉÊn iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE 

BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ VÉÉä½ÉÒ VÉÉA, iÉÉä ºÉÉ~ BÉE®Éä½ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉä <ºÉ +ÉÉªÉÖ ´ÉMÉÇ àÉå +ÉÉiÉä cé* <xÉàÉå ºÉä ºÉÉfÃä 

iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cé* ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ ºÉ´Éæ BÉEä c´ÉÉãÉä ºÉä 

ÉÊnA MÉA cé* ºÉ´Éæ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊxÉvÉÇxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ £ÉÉÒ cè* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ 

ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ~ÉÒBÉE ºÉä ~ÉäºÉ 

|ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cé* ºBÉÚEãÉÉå àÉå ÉÊàÉb bä àÉÉÒãÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè, <ºÉºÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE 

cÉåMÉä* àÉé =kÉ® |Énä¶É, ãÉJÉxÉ>ó VÉxÉ{Én àÉÉäcxÉãÉÉãÉMÉÆVÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ* ´ÉcÉÆ BÉEºiÉÚ®¤ÉÉ ¤ÉÉ<Ç 

+ÉÉgÉàÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ABÉE ºBÉÚEãÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ºÉÆ®FÉhÉ àÉå SÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ ºÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉºÉÉÒ JÉÉxÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉºÉÉÒ SÉxÉä BÉEÉÒ nÉãÉ 

ÉÊJÉãÉÉ<Ç MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉºÉä 50 ¤ÉSSÉä MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä MÉA +ÉÉè® iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå £ÉiÉÉÔ ®cä iÉlÉÉ 

¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ* 

Inderjeet
cd.
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àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® 

ÉÊxÉ®É¶ÉÉ BÉEä BÉEÉ®ÃhÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ =xÉºÉä xÉ UÉÒxÉÉ VÉÉA* BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® xÉªÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè 

JÉÉºÉBÉE® {ÉÉä−ÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå àÉå BªÉÉ{ÉBÉE ¤Én´ÉÉ´É ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä ºÉcÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå MÉÉÊiÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉlÉÇBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* nä¶É àÉå 

®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉSÉiÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ |É´ÉÉc <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ {ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè®Ã ®ÉVªÉ BÉEä BÉEÉäxÉä BÉEÉäxÉä àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉè® 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®{ÉÉãÉxÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

  +ÉÉVÉ ¤ÉÉãÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* VÉcÉÆ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

+ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ cè, ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉãÉ àÉVÉnÚ® +ÉÉè® gÉÉÊàÉBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ VÉÉä JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ 

nªÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉMÉ® näJÉxÉÉÒ cè iÉÉä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå näÉÊJÉA* VÉÚxÉ 1999 BÉEÉ +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ gÉàÉ ºÉÆMÉ~xÉ £ÉãÉä cÉÒ ¤ÉÉãÉ 

gÉàÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ® BÉEºÉ SÉÖBÉEÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ BÉE®Éä½Éå ¤ÉSSÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉÉãÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE® ®cä cé* nÖÉÊxÉªÉÉ£É® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå ¤ÉÉãÉ gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cÉÒ cè* 

5 ºÉä 14 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉSSÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 1 BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉä PÉÉiÉBÉE VÉÉxÉãÉä´ÉÉ {Éä¶Éä àÉå ãÉMÉä cÖA cé* 12 VÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉÉãÉ 

gÉàÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊ´É¶´É ÉÊn´ÉºÉ àÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ gÉàÉ ºÉÆMÉ~xÉ +ÉÉ<ÇAãÉ+ÉÉä xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE cÉãÉÉÆÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1999 àÉå  +ÉÉÉÌlÉBÉE MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå àÉå ÉÊãÉ{iÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ PÉ]ÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

+É£ÉÉÒ 5 ´É−ÉÇ ºÉä ãÉäBÉE® 14 ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ BÉEä 16.5 BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉä +É¤É £ÉÉÒ <ºÉàÉå ÉÊãÉ{iÉ cé* +ÉÉ{É VÉÉBÉE® ¤ÉºÉ 

º]ä¶ÉxÉ, cÉä]ãÉ, fÃÉ´ÉÉå {É® VÉÉBÉE® näÉÊJÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c  ºÉä UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* xÉ 

=xcå £É®{Éä] £ÉÉäVÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® xÉ =xcå gÉàÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® iÉlÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® àÉãÉÉÒxÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊ¤ÉiÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® cÉä]ãÉÉå àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉẾ É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É 

ºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉcÉÆ nä¶É àÉå 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä ¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, àÉcÉänªÉ, 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉàÉBÉEÉVÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ cäiÉÖ +ÉÉè® VÉ°ô®iÉàÉÆn ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ 

BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ àÉå àÉÉjÉ 6.30 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 70 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä 

BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É {ÉÚ´ÉÉækÉ®  ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç MÉ<Ç cè* 

  ªÉÉÊn SÉàÉBÉEiÉä cÖA <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ SÉàÉBÉEiÉÉ cÖ+ÉÉ £ÉÉ®iÉ £ÉÉÒ näJÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä VÉ°ô®ÉÒ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

BÉE®Éä½Éå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ, ¤ÉÉãÉ-àÉVÉnÚ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä +ÉÉÊ£É¶ÉÉ{É ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEä SÉäc®ä 

{É® |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ àÉÖºBÉEÉxÉ ãÉÉªÉÉÒ VÉÉA* àÉé àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÚÆMÉÉÒ +ÉÉè® àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉä 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä uÉ®É VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè, àÉé =ºÉàÉå ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ 

ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉc xÉªÉÉÒ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ bÉ. A.+ÉÉ®.ÉÊBÉEn´É<Ç BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ 
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àÉå ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc ®ÉVªÉ{ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè* |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® iÉlÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉÉå, ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå, xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå ´É ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® xÉWÉ® ®JÉäMÉÉ iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEå* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ºÉÉÆBÉEäÉÊiÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn gÉÉÒàÉiÉÉÒ ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊãÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä xÉäiÉÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ 

ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cé* ´Éc àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä º´É°ô{É BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cé* càÉ 

ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉªÉä cé, càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉÉàÉÉxªÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ ãÉ½åMÉÉÒ, ¤ÉÉcÖ¤ÉãÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ ãÉ½åMÉÉÒ iÉÉä =ºÉàÉå BÉDªÉÉ càÉ ãÉÉäMÉ 

VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ bÉ. ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊVÉxcÉåxÉä ªÉc BÉEcÉ lÉÉ 

60 ºÉèBÉE½É VÉ¤É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE, VÉ¤É <xÉBÉEä cÉlÉ àÉå ºÉkÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ, iÉÉä VÉÉä ªÉä àÉÉjÉ £ÉÉ−ÉÉ 

¤ÉÉäãÉiÉä cé, ´ÉcÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ <xÉBÉEä BÉEãÉàÉ ºÉä ÉÊãÉJÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ <ºÉ nä¶É àÉå ºÉ{ÉEãÉ <ÆBÉDãÉÉ¤É BÉEÉ 

+ÉÉMÉàÉxÉ cÉäMÉÉ*  càÉÉ®ä xÉäiÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE, nÉÊãÉiÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ´Éä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå {ÉcÖÆSÉä* +ÉÉ{É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ 

BÉEä n®´ÉÉVÉä <xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA JÉÉäãÉ nÉÒÉÊVÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ +ÉÉè® 

+ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ, +ÉÉ<ÇA{ÉEAbÉÒ uÉ®É xÉ<Ç |ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä nÉä ÉÊVÉãÉä ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ +ÉÉè® àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ àÉå SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É àÉå ®ÉªÉ¤É®äãÉÉÒ, gÉÉ´ÉºiÉÉÒ, 

¤Éc®É<SÉ +ÉÉè® ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ® àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

´É ÉÊBÉE¶ÉÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ´É +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉE®xÉÉ cè* <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2007-08 BÉEä ÉÊãÉA 

10 BÉE®Éä½ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA MÉA lÉä, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉJÉxÉ>ó 

BÉEä àÉÉäcxÉãÉÉãÉMÉÆVÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ SÉãÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ? 

 àÉcÉänªÉ, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ABÉE ºBÉEÉÒàÉ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ uÉ®É 

SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* ºÉSSÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå <ºÉ iÉlªÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä 

+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE àÉÖÉÎºãÉàÉ ´ÉMÉÇ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 13 BÉE®Éä½ 83 ãÉÉJÉ cè, BÉEÉä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* <ºÉ 

´É−ÉÇ <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ nÉäc®ÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cÉÒ cé, <xÉ ={ÉäÉÊFÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ  ãÉFªÉ 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE |ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ºBÉEÉÒàÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

ºÉcÉªÉiÉÉ, |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ +ÉÉè® xÉäiÉßi´É ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä PÉ®Éå 
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BÉEÉÒ SÉÉ®nÉÒ´ÉÉ®ÉÒ ºÉä, ºÉàÉÖnÉªÉ ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉå* ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ 

ÉÊBÉEA MÉA cé ÉÊVÉxÉàÉå {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 50 ãÉÉJÉ âó{ÉA ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ãÉJÉxÉ>ó BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉcÉÆ ÉÊSÉBÉExÉ 

BÉEÉ BÉEÉàÉ BªÉÉ{ÉBÉE ºiÉ® {É® cÉäiÉÉ cè* ªÉcÉÆ ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ, ¤ÉSSÉä +ÉÉè® ¤ÉÚfÃä BÉE{É½Éå {É® BÉEfÃÉ<Ç BÉE®iÉä cé* 

ªÉcÉÆ ºÉä BÉE{É½ä ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé <ºÉºÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ cÉäiÉÉÒ cè, ®ÉVÉº´É ¤ÉfÃiÉÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉàÉå 

ãÉMÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉÉÒ? àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É 

+ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ ºBÉEÉÒàÉ, +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉc ºBÉEÉÒàÉ nFÉiÉÉ, |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ, ®ÉäVÉMÉÉ® 

´É +ÉÉªÉ ºÉßVÉxÉ ÉÊµÉEªÉÉBÉEãÉÉ{ÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé ÉÊVÉºÉºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä iÉlÉÉ <xcå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 10´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ, º´É¶ÉÉÎBÉDiÉ, àÉÉÊcãÉÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ, =i{ÉÉnxÉ BÉEåp, ®É−]ÅÉÒªÉ 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä−É ºBÉEÉÒàÉÉå àÉå º´É¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ¤ÉÉÿªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ lÉÉÒ, +É¤É ´Éc ¤ÉÆn BÉE® nÉÒ MÉ<Ç cè* º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ BÉEåp 

|ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ºBÉEÉÒàÉ cè, <ºÉä U& ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉàÉå 32 ®ÉVªÉ +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉå àÉå 650 

¤ãÉÉBÉE BÉE´É® ÉÊBÉEA MÉA lÉä* ªÉc ºBÉEÉÒàÉ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, +ÉÉ<ÇAàÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ °ô{É cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ 

=qä¶ªÉ UÉä]ÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ näxÉÉ cè* <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

+ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉcÉªÉiÉÉ ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näBÉE® +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä °ô{É àÉå 

ºÉÉÒvÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉVÉ] àÉå BÉEcÉ cè àÉÉÊcãÉÉ º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ 

àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 22 ãÉÉJÉ AäºÉä ºÉàÉÚc ¤ÉéBÉEÉå ºÉä ºÉÆ¤Ér cé* càÉÉ®É ãÉFªÉ +ÉÉMÉÉàÉÉÒ 

{ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc ºÉnºªÉÉå BÉEä °ô{É àÉå {ÉÆVÉÉÒBÉßEiÉ 

BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc BÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä VÉÉä½xÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÉå* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ´Éä 

+É{ÉxÉä ÉÊ{ÉiÉÉ, {ÉÖjÉ +ÉÉè® {ÉÉÊiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ xÉ ®cBÉE® +É{ÉxÉÉÒ BÉEàÉÉ<Ç BÉEä {ÉèºÉä ºÉä SÉÚ½ÉÒ JÉ®ÉÒnåMÉÉÒ +ÉÉè® 

+É{ÉxÉä àÉÉlÉä {É® ÉË¤ÉnÉÒ ºÉVÉÉAÆMÉÉÒ, àÉé ºÉàÉZÉÚÆMÉÉÒ =ºÉ ÉÊnxÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ cÉä MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä nÉä 

ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :+ÉÉ{ÉxÉä nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ àÉÉÆMÉÉ lÉÉ +ÉÉè® nÉä ÉÊàÉxÉ] cÉä MÉA cé* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® nÉä ÉÊàÉxÉ] 

àÉÉÆMÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ : àÉcÉänªÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä−É MÉ®ÉÒ¤É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä jÉ@hÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ªÉÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 

ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ ºÉÖBÉE® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¶Éä−É £ÉÉ−ÉhÉ ]ä¤ÉãÉ {É® ‘ãÉä’ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* 

repoter
d by b2 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ : ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® ºÉÉvÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉä−É BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä àÉÚãªÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ªÉÉÊn º{ÉÉÒSÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè iÉÉä =ºÉä ]ä¤ÉãÉ {É® ®JÉ nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ : ºÉ®, +É¤É ]ä¤ÉãÉ {É® ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU xÉcÉÓ cè, ¤ÉºÉ àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® 

näiÉÉÒ cÚÆ*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEÉÒ VÉMÉc {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ : àÉcÉänªÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, VÉÉä BÉEäxp BÉEä ºÉÉlÉ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉÉ cè* <xÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉªÉÇ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉnÉãÉiÉ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉA, =xcå ÉÊ´ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, VÉcÉÆ 

{É® nàÉxÉ +ÉÉè® =i{ÉÉÒ½xÉ cÉä ®cÉ cè, ´ÉcÉÆ àÉÉÊcãÉÉAÆ VÉÉBÉE® VÉÉÆSÉ BÉE®å +ÉÉè® BÉEäxp BÉEÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nå* {É®ÆiÉÖ +ÉÉVÉ 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ SÉÉÒiBÉEÉ® xÉÉ®Éå àÉå ÉÊ´ÉãÉÉÒxÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä nàÉxÉ +ÉÉè® =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ÉÊ´Éâór BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉªÉä VÉÉiÉä cé* {ÉÖºiÉBÉEå ÉÊãÉJÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå  àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® <iÉxÉä 

+ÉiªÉÉSÉÉ® cÖA cé... 

 

 

 

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ º{ÉÉÒSÉ ãÉà¤ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ º{ÉÉÒSÉ 

ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) * 

 

 

 

 

 

* Not recorded 
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∗gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ A´ÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉäiÉÉMÉhÉ A´ÉÆ càÉÉ®ä ºÉàÉFÉ 

={ÉÉÎºlÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä cÉÉÌnBÉE vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ nä¶É cè ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

VÉxÉiÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® cÉÒ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 

ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå ABÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® càÉÉ®É nä¶É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® 

BÉE®iÉÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉÒ 

nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cè* ªÉÉÊn nä¶É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉªÉå ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉåMÉÉÒ iÉÉä =xÉBÉEä ¤ÉSSÉä £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉåMÉä* VÉ¤É ¤ÉSSÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

cÉåMÉä iÉÉä =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉåMÉä +ÉÉè® ABÉE ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ºÉàÉÉVÉ ºÉä ABÉE ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäMÉÉ* <ºÉ 

iÉ®c ºÉä càÉÉ®É nä¶É ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉEcãÉÉªÉäMÉÉ* 

 ªÉcÉÆ àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ{ÉU½ä ®ÉVªÉÉå, ªÉÚ.{ÉÉÒ., ÉÊ¤ÉcÉ®, 

=½ÉÒºÉÉ, ZÉÉ®JÉhb, ¤ÉÆMÉÉãÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ <iªÉÉÉÊn VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä AäºÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉªÉå 

SÉãÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉå lÉÉÒ&- 

1. c® MÉÉÆ´É ºiÉ® {É® ABÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® =ºÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºiÉ® =kÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+É£ÉÉÒ càÉ näJÉiÉä cè ÉÊBÉE ABÉE ¶Éc®ÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® ABÉE MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEÉ {ÉEBÉEÇ cè* 

ªÉc ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä c® MÉÉǼ É BÉEä ºBÉÚEãÉ àÉå <ÆÉÎMãÉºÉ ÉÊàÉÉÊbªÉàÉ BÉEÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºiÉ® {Éè]xÉÇ <ÆÉÎMãÉºÉ àÉå SÉÉÉÊcA lÉÉ* iÉÉÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ nÚ® cÉä 

ºÉBÉEä* ¶Éc®ÉÒ A´ÉÆ MÉÉÆ´É BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® ºÉàÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä* 

2. ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ BÉEàÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ iÉÉÉÊBÉE ABÉE MÉ®ÉÒ¤É ºÉä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉä 

ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉäVÉ ºÉBÉEä* +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä =nÉc®hÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cè ÉÊBÉE ABÉE iÉäVÉ ¤ÉSSÉÉ MÉ®ÉÒ¤É 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉiÉÉ cä iÉÉä =SSÉ {ÉEÉÒºÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É{ÉxÉÉ BÉEèÉÊ®ªÉ® ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®c VÉÉiÉÉ cè, ´Éc <ºÉ 

iÉ®c ºÉä BÉEèÉÊ®ªÉ® ¤É¤ÉÉÇn BÉE® ãÉäiÉÉ cè* 

 <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ BÉEÉÒ AäºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç 

VÉÉªÉä* iÉÉÉÊBÉE AäºÉä ¤ÉSSÉä +É{ÉxÉÉ BÉEèÉÊ®ªÉ® ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ xÉÉ cÉå* 

3. c® ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ¤ÉSSÉä +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉBÉEÉä +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ ºÉä ¤ÉÉc® xÉÉ VÉÉxÉÉ {É½ä* =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® VÉèºÉä àÉä®É 

ÉÊVÉãÉÉ +ÉàÉ®äãÉÉÒ BÉEÉä ãÉä* ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉä<Ç BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÒ cè* 

                                              
∗ Speech was laid on the Table 
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 <ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ näiÉä cÖªÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

4. MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É àÉäcxÉiÉÉÒ ¤ÉSSÉå +É{ÉxÉä >ó{É®  

ÉÊxÉ£ÉÇ® cÉä BÉE® ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEä* 

5. +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA =ºÉBÉEÉÒ c® +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´ÉÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉOÉºÉ® cÉä ºÉBÉEä* 

6. ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉä−ÉhÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉèºÉä ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc, ¤ÉÉãÉ àÉVÉnÚ® <iªÉÉÉÊn VÉèºÉÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ AäºÉä =nÉc®hÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cè* 

7. àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä c® MÉÉÆ´É àÉå ABÉE àÉÉÊcãÉÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEäxp cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* iÉÉÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä =~ÉA MÉA BÉEnàÉÉå BÉEÉ c® àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

 ªÉcÉÆ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAäÆ ¤ÉxÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå ºÉä 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* ªÉä ªÉÉäVÉxÉÉAäÆ {Éä{É® 

iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®c VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä UÉä]ä 

MÉÉÆ´É àÉå ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEäxp cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* iÉÉÉÊBÉE ABÉE-ABÉE xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ SÉãÉ ºÉBÉEä iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEå* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc (+ÉÉ®É): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ xÉÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cè* {É®ÆiÉÖ ºÉSSÉÉ<Ç ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä +É®ºÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ A´ÉÆ BÉEÉ®MÉ® BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉä MÉªÉä cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ, 

ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® {ÉÉèÉÎ−]BÉE +ÉÉcÉ® iÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®É {ÉÉ ®cÉÒ cè* MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉAÆ |ÉºÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ =ÉÊSÉiÉ ={ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ nàÉ iÉÉä½ näiÉÉÒ cé* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç MÉ®ÉÒ¤É àÉÉÊcãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä VÉxàÉ näiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé* cÉãÉ cÉÒ àÉå ÉÊ´É¶´É ¤ÉéBÉE xÉä b¤ãªÉÚ.ASÉ.+ÉÉä. BÉEä 

+ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä c´ÉÉãÉä ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉSSÉå cé, 

=xÉBÉEÉÒ BÉE®ÉÒ¤É +ÉÉvÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉBÉEäãÉä £ÉÉ®iÉ àÉå cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ {É® BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉÒ cÚÆ, {É®ÆiÉÖ 

àÉé =xÉºÉä <iÉxÉÉ VÉ°ô® {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <xÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xcå AäºÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉãÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé, ´Éä BÉEÉMÉVÉÉÒ cé* càÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä £ÉÉÒ nÉ´Éä 

BÉE® ®cä cé, ´Éä JÉÉäJÉãÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉSSÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉ<Ç {ÉÉÒfÃÉÒ {É® nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä MÉ´ÉÇ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE BÉE®ÉÒ¤É 54 BÉE®Éä½ ªÉÖ´ÉÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉ ºÉnxÉ àÉå càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ {É® MÉ´ÉÇ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+ÉÉVÉ BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEãÉ BÉEä ªÉÖ´ÉÉ ¤ÉxÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ =xÉºÉä ÉÊUxÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEä SÉäc®ä 

ºÉä ¤ÉÉãÉ ºÉÖãÉ£É àÉÖºBÉEÉxÉ c]iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉä 

VÉÉBÉE® näJÉxÉä {É® AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE +ÉÉä® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ 

+ÉÉä® =xÉàÉå BªÉÉ{ÉBÉE {ÉèàÉÉxÉä {É® ãÉÚ]-JÉºÉÉä] +ÉÉè® §É−]ÉSÉÉ® cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉ ºÉcÉÒ ãÉÉ£É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´ÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

+ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ cè* àÉé <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ A´ÉÆ ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* nä¶É £É® àÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ U& ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ näJÉ£ÉÉãÉ BÉE®xÉÉ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊVÉààÉä cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä àÉå ¶ÉàÉÇ +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE <xÉ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ àÉÉÉÊºÉBÉE ´ÉäiÉxÉ BÉEäxp A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè*   

B.K. Srivastava
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 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉxwÉ |Énä¶É àÉå xªÉÚxÉiÉàÉ àÉWÉnÚ®ÉÒ 127 âó{ÉªÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå   97 âó{ÉªÉä, MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå 

100 âó{ÉªÉä, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå +ÉBÉÖE¶ÉãÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ 147 âó{ÉªÉä VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ 

ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉä, VÉÉä 10´ÉÉÓ {ÉÉºÉ cè, àÉÉjÉ 1500 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc ªÉÉxÉÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä´ÉãÉ 50 âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* ªÉc 

ºÉ®BÉEÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä =ilÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè VÉÉä ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉä xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉ =ilÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc 

+ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä  àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÉ®É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® 

|Énä¶É àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEäxp JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉ BÉE®å BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®É |Énä¶É ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè* 

®É−]ÅÉÒªÉÃ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä−É BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =ilÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ¶ÉÖâó BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* 

ÉÊ´ÉMÉiÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ àÉå àÉÉjÉ 31 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉä PÉ]ÉBÉE® <ºÉ ´É−ÉÇ 20 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  àÉè àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè? ºÉ£ÉÉÒ <ºÉ 

ºÉSSÉÉ<Ç ºÉä +É´ÉMÉiÉ cé ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉÊcãÉÉªÉå PÉ® ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ¶Éc®Éå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉÉiÉÉÒ cé, =xcå 

BÉEnàÉ-BÉEnàÉ {É® fä® ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ABÉE ÉÊ´ÉBÉE] ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ 

BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊ´ÉMÉiÉ ´É−ÉÇ BÉEÉàÉBÉEÉVÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉªÉä cÉäº]äãÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ 9.88 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉä <ºÉ ºÉÉãÉ PÉ]ÉBÉE® 8.98 BÉE® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ 

cè ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE®BÉEä ºÉ®BÉEÉ®  àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉªÉå ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ªÉÉ  PÉ]ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? VÉÉä àÉÉÊcãÉÉªÉå 

ÉÊnããÉÉÒ VÉèºÉä àÉcÉxÉMÉ® àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, +ÉÉªÉä ÉÊnxÉ AäºÉÉ ºÉÖxÉxÉä BÉEÉä +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉBÉEÉxÉ àÉÉÉÊãÉBÉE xÉä 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE® nÉÒ* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä cÉäº]äãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ PÉ]ÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ¤ÉfÃÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ iÉÉÉÊBÉE ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®c ºÉBÉEå* 

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÊcxÉ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä BÉEcÉ ,=ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä àÉé =xcå vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

|ÉiÉÉÉÊ½iÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ  BÉEä ÉÊãÉªÉä 53 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÖâó−ÉÉå ºÉä BÉEàÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä* =xÉBÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ cÉä ®cÉÒ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* <ºÉBÉEä {ÉcãÉä ÉÊBÉE àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ  ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉªÉå ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊãÉªÉä SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé, ´Éä BÉEä´ÉãÉ BÉEÉMÉVÉÉå {É® xÉ cÉå, ´É®xÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ÉÊnJÉÉ<Ç nå iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉªÉå ºÉàÉÉVÉ àÉå  
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ºÉààÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒ ºÉBÉEå* ´Éä º´ÉºlÉ ®cå iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEä º´ÉºlÉ ¤ÉSSÉä cÉå* +ÉÉVÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ <iÉxÉÉ àÉWÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä iÉÉÉÊBÉE  +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ {Éä] {ÉÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä, 

+É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä =xcå BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊ´É´É¶É xÉ cÉäxÉÉ {Ébä* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*     
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DR. RATNA DE (HOOGHLY): Respected Deputy-Speaker, Sir, as per 2001 

census, India has around 157.86 million of children constituting 15.42 per cent of 

the total population who are below the age group of six years.  

15.59 hrs. 

   (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair)  

Approximately, 40 per cent of the total Indian population is consisted of children 

who are below the age of 18 years.  

16.00 hrs. 

Sex ratio of children in the age group of below six years is 927 girls per thousand 

boys. Many of these children live in such social and economic environment which 

impede their mental and physical development.  

 In 1974, the Congress Government under the Prime Ministership of ever 

regarded Shrimati Indira Gandhi proclaimed a national policy on child declaring 

the child as a supremely important asset providing the required framework for 

assigning priority to different needs of the children. In 1975, ICDS was launched 

in 33 Blocks seeking to provide integrated package of services in a convergent 

manner for the holistic development of children. However, Government’s 

endeavour in this regard has not been able to fulfil this desire due to lack of 

infrastructure, poor quality of food particularly in remote villages, and to some 

extent the negative approach of parents in the urban areas.  

 Launched in 1974 August, ICDS in 33 Blocks now represents one of the 

world’s largest programmes  for the development of the early childhood. ICDS is 

the foremost symbol of India’s commitment to our children; i.e. India’s response 

to the challenge of providing pre-primary education to all children more hard and, 

breaking of the vicious circle of malnutrition, morbidity, mortality, and reduced 

learning capacity in the other hand.  

 India is the home to the largest child population. This is not because as they 

are most valunerable but because they are our supreme asset. Development of 

children should be the first priority of country's developmental agenda.  India 

S Ramaswamy
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would be secured in future if the child born is safe, live be healthy.   In the 2009-

10 all-inclusive Budget for growth and development, hon. Finance Minister has 

proposed to allocate Rs.500 crore for self-help groups for empowerment of 

women. It is commendable. But empowerment of women is not at all possible 

unless the female illiteracy rate is reduced. According to data available to me 

which is published by the UNESCO, India’s position when it comes to female 

literacy rate is not so good. But there is a point to note with pleasure that female 

literacy rate has increased from 8.86 per cent in 1951 to the present level of 50 per 

cent.  

 Many factors have been responsible for the poor rate of female literacy in 

the country. They are: (1) gender based inequality, (2) social discrimination, (3) 

economic exploitation, (4) low enrolment of girl children in the school, (5) 

working of girl child for domestic purposes, (6) low retention rate, and (7) high 

drop out rate. Many of these factors have been identified and measures have been 

taken for increasing female literacy in the country. Though provisional educational 

opportunities for women has been an important part of our national endeavour. 

But this endeavour has not yield the desired result due to gender disparity 

persisting with uncompromising tenacity in the country, particularly in the rural 

areas.   So, our mission should be to mitigate this gender disparity. 

 The principle of gender equality has been cherished in the Constitution of 

India in the chapters of Preamble, Fundamental Rights, Fundamental Duties, 

Directive Principles of State Policy. The Constitution of India not only grants 

equality to women but also allows positive discrimination towards women. 

Unfortunately, this is not practiced in anywhere in India.  A holistic approach to 

the nutrition of women, which  include both nutrition and health service, is much 

needed.  If we are not able to stop child marriage, could not ensure the 

reproductive rights of the women, we will not be able to stop the health hazards.  

Lack of nutrition invites infection, diseases, malnutrition and anaemia.  Deficiency 

of other micro-nutrients continue to be a cause of great concern.  The nutritional 

Kona Madhusudana Rao
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needs of women must be paid due attention because of the critical link between the 

women's health and the health of an infant and children. 

 Sir, it is a matter of shame that in our country female foeticide still occurs 

in the twenty-first century.  It is a matter of regret that women are being tortured 

for giving birth to a girl child.  It is a matter of distress that the women still can  

not decide to have the choice when to have the child and how many child she 

should have.  I think Indian Govt. alone cannot solve this problem.  We all, 

beyond the party line, should come forward to solve this problem so as to make 

India strong. 

 Sir, I would like to conclude my speech with a few words of Swami 

Vivekanand.  “Educate your women first and let them leave them to line 

themselves.  Then they will tell you what reform is necessary for them.  Our rights 

of interference are limited entirely to giving education.  Women must be put in a 

position so that they can solve their own problems in their own way.  Indian 

woman is as capable of doing it as any woman in the world”.  I support the 

Budget.   
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SHRIMATI J. HELEN DAVIDSON (KANYAKUMARI): Respected Chairman, 

Sir, I rise to speak on one of the most important topics of our country that is 

women and child welfare. I express my sincere thanks for giving me an 

opportunity to speak on this challenging topic of the recent times for which a 

broad discussion is quite essential. 

At this juncture, it is my duty to acknowledge the outstanding achievements 

of the Government of Tamil Nadu under the Leadership of Thamizhina Thalaivar 

Dr. Kalaignar in the areas of women & child welfare.  I may say that the 

Government of India can take Tamil Nadu State as a role model for planning and 

implementing schemes for women and children. Tamil Nadu is a fore-runner in 

giving 33 per cent reservation to women in the Panchayats, which is first in India. 

Tamil Nadu Government is also giving 30 per cent reservation to women in 

Government jobs and all the primary school teachers are women in Tamil Nadu. 

Hence, we are second to none in insisting that the Women’s Reservation Bill, 

which proposes to give 33 per cent reservation to women in Parliament and State 

Legislatures, should be passed in this House at the earliest.  

I would like to appreciate the Budget provisions for the empowerment of 

weaker sections. Especially, I would like to appreciate the target of enrolling at 

least 50 per cent of our rural women as Members of Self Help Groups over the 

next five years. 

Also I would like to appreciate the hon. Prime Minister for clearing the 

much awaited Integrated Child Protection Scheme and for granting huge amount 

of money for higher education. I rise to state that the Government should associate 

the Non-Governmental Organizations in the Integrated Child Protection Scheme, 

so that the Scheme will be effectively implemented. 

Sir, I would like to present the national women and child development 

scenario and my proposals under the following topics based on their living 

environment, as each group has different needs - tribal women and children, rural 

illiterate women and children and urban women and children living in slums. 

Rep133_3
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We are very much aware of the pathetic conditions of the Tribal Women 

and Children and it is our duty to give a sympathetic consideration to their needs. I 

like to suggest the following recommendations in this regard. 

1. The major cause for diseases in the tribal pocket is malnutrition. The reason 

for malnutrition is landlessness. The tribals are the owners of their lands, but they 

are exploited by the outsiders, especially, rich landlords and most of the tribal 

population is suffering. The most affected people are poor tribal women and 

children. So, I would request the Government to pass very strict laws regarding 

tribal land exploitation. I take this opportunity to state that the people, who are 

involving in the crime of tribal land exploitation should not be allowed to contest 

the elections. 

2. The Non-Governmental Organisations, which are really sincere in working 

for the under-privileged women and children should be encouraged and supported. 

In this context, let me state that the real NGOs whether it is small or big should be 

identified. In my opinion, small NGOs are more effective than larger ones. 

3. A National Commission for Non-Governmental Organisations can be 

established as a statutory body with social workers and social scientists as its 

Chairman and members and it can be empowered to identify, network and 

standardize Non-Governmental Organisations. This Commission can have a 

special focus on tribal women and children supporting Non-Governmental 

Organizations. 

Sir, let me point out the problems of other underprivileged rural women and 

children. I am happy and I congratulate the Government for its initiatives in the 

development of Self-Help Groups. Let me present the following recommendation 

in this regard. 

 Rural Health Mission is a major initiative of our Government and it is our 

duty to bring the benefits of Rural Health Mission to reach its beneficiaries. For 

this purpose, before selecting a medical or para-medical professional for this noble 

task, "Attitude Test on Commitment" should be done by learned professionals in 
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this area. Reference checks with NGOs also can be done. Also, strict laws can be 

enacted against the medical or para-Medical professionals who are failing in their 

duty. 

Thirdly, urban women and children living in slums are again a neglected 

community to be considered on par with the rural women. I request the privileges 

of Rural Health Mission to be extended to the urban women and children living in 

slums. 

Also I rise to state that the various schemes implemented by the 

Government of Tamil Nadu for the welfare of women and children is to be taken 

as a model scheme by the Government of India and can also be implemented 

throughout the country for the welfare of women and children. 

The Government of Tamil Nadu is implementing a number schemes for the 

marriage of women in poor families, widow's daughters, destitute orphan women 

and widow re-marriage. Tailoring machines are given to widows, physically 

handicapped and destitute women. Also, widows' children are given free 

notebooks for their school education. Under women-children protection scheme, 

parents with girl-child are supported, under certain guidelines.  Child Homes are 

functioning in different parts of the State for the welfare of small children who are 

in need. Government supported homes are functioning at different places for the 

welfare of poor and destitute women. Pregnant women are also given monetary 

support based on their need. Vaccination schemes are implemented specially for 

young women and children. 

Mr. Chairman, Sir, I request the Government of India to follow the model 

of Government of Tamil Nadu for the welfare of Women and Children. Also, I 

would like to request the Government for implementation of the yellow fever 

vaccination scheme for pregnant women and the Government should also take 

immediate initiatives to provide medicines high in iron content and other need 

based medicines for all the pregnant women of the country. 

Rep133_10
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Let us together build a healthy Nation with healthy women and healthy 

children. 

Mr. Chairman, Sir, while appreciating the Indian Government for its 

various schemes to cater to all the citizens of India irrespective of their caste, 

creed, gender, age and geographical origin, I would like to mention that children, 

who are often referred as the leaders of tomorrow, should be given due care by the 

Government through various means and measures. I am sorry to state the pathetic 

condition of tribal and illiterate children in our country even after six decades of 

Independence. 

I have confidence in our present Government that it will take proper 

initiatives and draw up action plans to cater to the needs of the poor and 

downtrodden women and children. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ (ÉÊ´É−hÉÖ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

+ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn* càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ 

ºÉÆºÉÉ® àÉå ºÉÉ®ä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU =ààÉÉÒn xÉcÉÓ ®JÉiÉÉÓ* càÉ ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 79.3 {É®ºÉé] 

ãÉÉäMÉ AäºÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ®ÉäVÉ BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ ¤ÉÉÒºÉ âó{ÉA £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, 

ÉÊBÉESÉxÉ àÉå JÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ~ÉÒBÉE ºÉä JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉ, 

+ÉÉãÉÚ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cä cé* +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ AäºÉÉÒ cé VÉÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä JÉÉxÉÉ 

ÉÊJÉãÉÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå JÉÉxÉä BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉ¤É =ºÉä {Éä] £É® JÉÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ cèãlÉ 

BÉEèºÉä ~ÉÒBÉE ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc BÉEèºÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉäMÉÉÒ?  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®É VÉÉä MÉÉÆ´É cè, VÉcÉÆ 

+ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ ºÉå]® cè, +É£ÉÉÒ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ®ÉªÉ nÉÒ ÉÊBÉE ªÉÖÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, 17 ãÉÉJÉ, 

+ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ºÉå]® +ÉMÉ® cÉäMÉÉ iÉÉä càÉÉ®ä VÉÉä ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, AºÉºÉÉÒ, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä lÉÉä½ÉÒ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* càÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ näJÉiÉä cé, +É£ÉÉÒ VÉÉä nºÉ 

ãÉÉJÉ ºÉå]ºÉÇ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® 17 ãÉÉJÉ BÉE®åMÉä iÉÉä =ºÉàÉå ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ãÉMÉ VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä 

{ÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ºÉå]® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÆ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ 

BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, VÉÉä ºÉcÉªÉBÉEBÉEàÉÉÔ cé, =xcå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊVÉºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, 

=ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä =xcå {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* =xcå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉEä BÉE®ÉÒ¤É {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä +ÉÉ¶ÉÉ ºBÉEÉÒàÉ 

cè, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, =xcå £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé, =xcå £ÉÉÒ VªÉÉnÉ {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉxÉä 

SÉÉÉÊcA* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ºBÉEÉÒàÉ ®äMÉÖãÉ®É<WÉ cÉä, <ºÉ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä lÉÉä½É vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ cè, =ºÉä ºÉ¤É ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* +ÉMÉ® BÉEÉìãÉäVÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä bÉBÉD]® ¤ÉxÉxÉÉ 

cè, àÉäÉÊbBÉEãÉ {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ ºÉ¤É {ÉèºÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ VÉÉä àÉÉÆMÉå cé, =xÉ {É® +ÉÉ{É vªÉÉxÉ nå* càÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* Food, shelter and clothing are the birth rights of 

people. But here I would like to ask the Government as to what we have done after 

60 years of Independence for the street children.   
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   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, cÉ=ºÉ ºÉä AÆ]ÉÒ SÉÉ<ãb ãÉä¤É® ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE 

SÉÉ<ãb ãÉä¤É® BÉEä °ô{É àÉå ¤ÉSSÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå, nÖBÉEÉxÉÉå, àÉBÉEÉxÉÉå +ÉÉè® fÉ¤ÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

{ÉÉÉÊ®iÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =xÉºÉä BÉEÉàÉ iÉÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå {ÉÚ®ÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ 

¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®ä BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE nä¶É ºÉä SÉÉ<ãb ãÉä¤É® A¤ÉÉìÉÊãÉ¶É xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉ SÉÉ<ãb ãÉä¤É® BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä {ÉFÉ àÉå cé* ¤ÉSSÉÉå ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ SÉÉ<ãb ãÉä¤É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® =xcå {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE SÉÉ<ãb ãÉä¤É® ºÉä BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÉÊcãÉÉ iÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉ® cé* bÉìàÉèÉÎº]BÉE ´ÉÉªÉãÉåºÉ àÉå =ºÉä xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉ¤É ´Éc 

lÉÉxÉä àÉå BÉEäºÉ nVÉÇ BÉE®ÉxÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEäºÉ lÉÉxÉänÉ® nVÉÇ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEä {ÉÉÊiÉ BÉEä PÉ® 

´ÉÉãÉä =ºÉºÉä {ÉcãÉä cÉÒ lÉÉxÉä {ÉcÖÆSÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® lÉÉxÉänÉ® BÉEÉä nä-ãÉäBÉE® =ºÉBÉEÉ àÉÖÆc ¤Éxn BÉE® näiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ BÉEäºÉ cÉÒ nVÉÇ xÉcÉÓ BÉE®É {ÉÉiÉÉÒ cé* VÉ¤É ´Éä vÉÉ®É 498(A) àÉå BÉEäºÉ nVÉÇ BÉE®ÉxÉä 

VÉÉiÉÉÒ cé, iÉÉä =xÉBÉEÉ BÉEäºÉ nVÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É =xÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =xÉBÉEÉ BÉEäºÉ vÉÉ®É 306 àÉå 

nVÉÇ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ {É® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉSSÉä +ÉSUä cÉå, =xcå +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉãÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä 

®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉäãÉ +ÉÉè® {ÉEÉÒàÉäãÉ àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ÉÊb{ÉE®åºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc <ºÉä nÚ® BÉE®ä* ªÉÉÊn <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 

ºÉä SÉãÉiÉÉ ®cÉ, iÉÉä +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2022 ªÉÉ 2025 àÉå ãÉ½BÉEÉå ºÉä ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® iÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ ãÉ½BÉEä BÉEÉä ¶ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½BÉEÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* AäºÉÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, ºÉnxÉ àÉå ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ àÉÉèVÉÚn cé* àÉé nÉäxÉÉå ºÉä 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.bÉÒ.AºÉ. àÉå lÉÉä½É vÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃÉAÆ +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® ãÉÉAÆ* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 

¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. iÉÉÉÊãÉBÉEÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ MÉ½¤É½ÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. iÉÉÉÊãÉBÉEÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä ºÉä ®c 

MÉA cé* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 57 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEä BÉEÉbÇ xÉcÉÓ cé* ºÉ®BÉEÉ® xÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEä BÉEÉbÇ xÉcÉÓ cé, =xcå £ÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxcå SÉÉ´ÉãÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, =xcå AäºÉä BÉEÉbÇ iÉÖ®xiÉ ÉÊnA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE ´Éä ºÉºiÉÉÒ n® {É® SÉÉ´ÉãÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEå*   

 àÉcÉänªÉ, àÉÉÊcãÉÉAÆ cÉÒ JÉÉxÉÉ {ÉBÉEÉiÉÉÒ cé, ´Éä cÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉiÉÉÒ cé* =xcÉÓ BÉEä >ó{É® ºÉÉ®ä PÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® àÉÉÊcãÉÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ®cäMÉÉÒ, iÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ºÉàÉÉVÉ {É® {É½äMÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É ºÉàÉÉVÉ 
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+ÉSUÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä nä¶É £ÉÉÒ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* ªÉä SÉÉÒVÉå ABÉE nÚºÉ®ä ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cé* ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEä BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä 

ÉÊ¶ÉFÉÉ A´ÉÆ º´ÉÉºlªÉ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* VÉ¤É càÉÉ®ä ¤ÉSSÉä º´ÉºlÉ cÉåMÉä, iÉÉä càÉÉ®É £ÉÉ®iÉ 

£ÉÉÒ º´ÉºlÉ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ, bÉì. ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉä º´ÉºlÉ 

cÉåMÉä, iÉÉä càÉÉ®É nä¶É £ÉÉÒ º´ÉºlÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉcÉÆ BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<ÇÆ, =xÉàÉå |ÉàÉÖJÉ °ô{É ºÉä àÉèãÉ-xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå bÅÉì{É-

+ÉÉ=] ®ä] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* àÉÖÉÎºãÉàÉ, AºÉ.ºÉÉÒ. +ÉÉè® AºÉ.]ÉÒ. ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå bÅÉì{É +ÉÉ=] ®ä] VªÉÉnÉ 

cè* ´Éä ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ºBÉÚEãÉ VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä 

SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE bÅÉì{É +ÉÉ=] ®ä] BÉEàÉ cÉä*  

 àÉcÉänªÉ, <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*  

           

 

 

 



23.07.2009  
  

83

SHRI RUDRAMADHAB RAY (KANDHAMAL):  Mr. Chairman Sir, I am very 

much obliged that you have given me this opportunity to speak on the Demands 

for Grants under the control of the Ministry of Women and Child Development.   

 Sir, women play an important role in the society in building a healthy 

family as well as the nation.  According to 2001 census, the female population is 

49.6 crores and the population of children is 19 crores.  Thus, the population of 

women and children comes to 67 per cent of the total population.  The 

development of women and children is thus of paramount importance and sets the 

pace of the overall development of the country.  But the budgetary provision for 

this Ministry is only Rs. 7428 crore. It is Rs. 509 crore more than the previous 

year’s Budget.  So, in my opinion, this amount will not be sufficient to address the 

problems of the 67 per cent of the population, that is women and children.  So, I 

expect that the hon. Minister should look into it and enhance this Budget 

allocation.   

 The ICDS was launched in 1975 for holistic development of children below 

six years, for pregnant and lactating mothers of disadvantaged sections, for 

providing a package of integrated services, comprising supplementary nutrition, 

immunisation, health check-up, pre-school and non-formal education, nutrition, 

health, education, etc.  But, I do not think that the results are up to our 

expectations.   

 I can cite the example of my constituency, Kandhamal. As you know, 

during the last two years, Kandhamal has become a very problematic area.  I come 

from that area.  In Kandhamal the Infant Mortality  is 119 for 1,000 live births, in 

comparison to the national IMR average of 57.  In Orissa the IMR is 65.  So, you 

can imagine what is the magnitude of the poverty in Kandhamal.  It is published in 

The Hindu of 26th October, 2008 that the poverty and food insecurity index is the 

maximum in Kandhamal among thirty districts of the State.  It is the lowest in all 

the parameters of food security index.  There, the food availability is the lowest, 

access to food is the lowest, food absorption is the lowest, the food security index 
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is the lowest.  On food security outcome, the index is the lowest.  Therefore, it is a 

great concern for us.   

I would request the hon. Minister to kindly pay a visit to Kandhamal and 

see the situation of the poor adivasi women and children, as to how they are living 

there.  It is not the duty of only the State Government to manage the show, it is the 

duty also of our Union Government to rise to the occasion.  It is because during 

the last two years the situation in Kandhamal is very precarious.  There, most of 

the fields have not been harvested.  The situation is very terrifying.  Some people 

have lost their houses and the adivasis out of fear of arrest have fled to jungles. So, 

the paddy fields have not been harvested and cultivated.  Therefore, it is our duty 

to please rise to the occasion and see that how we can save the people.  The 

women adivasis have become helpless.  The Self-Help Groups in those areas are 

not working.  They do not have money.  So, how to save them is a much bigger 

concern for us. It is the national responsibility to save the district.  Therefore, I 

gave a Memorandum to the hon. Home Minister during his last visit to 

Kandhamal.  There, I narrated all these things.  I had requested him to kindly allot 

25,000 more Antyodaya Cards to these people.  Otherwise, the people will die of 

hunger.   

  Similarly, I have two more suggestions.  The ICDS was launched in 1975 

with a holistic approach for development of women and children.   But I would 

like to say one thing about it.  I am talking about Orissa and I do not know about 

other States.  All these anganwadi centres do not have their own buildings.  So, to 

store the foods stuffs, to impart peaceful schooling to the boys and girls and other 

things, there are no facilities.  I expect that some budgetary provision is earmarked 

for the construction of buildings for anganwadi centres; otherwise, the Scheme 

cannot be implemented properly.   

 I would like to give my next suggestion and which is a very important 

suggestion.  The Government of India’s guideline is to have one anganwadi centre 

one for 500 people in plain areas and 200 in tribal areas.  The Supreme Court also 

rbn
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has given a verdict that the Government should try that the work of anganwadis 

reach every village.  So, I would request the Government to change the guideline 

and all the villages should have the anganwadi centres, and in adivasi tribal 

pockets, all hamlets should have anganwadi centres or the feeding centre. 

 Sir, with these few words, I conclude my speech.  
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gÉÉÒ £ÉÉ=ºÉÉcä¤É ®ÉVÉÉ®ÉàÉ ´ÉÉBÉESÉÉè®ä (ÉÊ¶É®bÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉÉä +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè, ªÉc nä¶É 

BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ <Æ{ÉÉ]ç] |ÉÉäOÉÉàÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ VÉÉä <Æ{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉàÉå +ÉxÉÆiÉ jÉÖÉÊ]ªÉÉÆ cé, VÉèºÉä VÉÉä 

+ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ´ÉBÉEÇ® cè ªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä VÉÉä àÉÉxÉvÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc 

¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* àÉcÉ®É−]Å àÉå =ºÉä 1,800 °ô{ÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´Éc ºÉÖ¤Éc ºÉä ¶ÉÉàÉ iÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä 

BÉEÉàÉ BÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =ºÉä VÉxàÉ ºÉä àÉßiªÉÖ iÉBÉE BÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ ®JÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä {ÉÉ]Ç-]É<àÉ 

ºÉàÉZÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÉ]Ç-]É<àÉ ºÉàÉZÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] =ºÉä {ÉÉ]Ç-]É<àÉ BÉEÉ àÉÉxÉvÉxÉ näiÉÉÒ cè*   

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉ]Ç-]É<àÉ xÉ ºÉàÉZÉBÉE® =xÉBÉEÉä {ÉÖEãÉ 

]É<àÉ àÉÉxÉBÉE®, MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ iÉßiÉÉÒªÉ gÉähÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ àÉå +ÉÆiÉ£ÉÉÇ´É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ 

BÉE®å* <ºÉºÉä =xÉBÉEÉ VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè, ´Éc ¤ÉÆn cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉÉxÉvÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{ÉD]® ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {Éå¶ÉxÉ ªÉÉ nÚºÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè, VÉèºÉä +ÉÉ{ÉD]® 60 <ÇªÉ®, +ÉxÉäBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ VÉÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ 

´ÉBÉEÇ® BÉEä {Én ºÉä ÉÊ®]ÉªÉ® cÉä MÉªÉÉÓ, {ÉèºÉÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ´Éä +ÉiªÉÆiÉ nªÉxÉÉÒªÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ 

BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® ®cÉÒ cé* àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ´ÉBÉEÇ® BÉEÉä MÉ´ÉxÉÇàÉå] <Æ{ãÉÉ<Ç BÉEÉÒ iÉ®c ]ÅÉÒ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ®èMªÉÖãÉä] BÉE®xÉä àÉå +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

 <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä {ÉÉä−ÉhÉ-+ÉÉcÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, àÉcÉ®É−]Å àÉå àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉSÉiÉ MÉ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* {Éä{É® àÉå àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉSÉiÉ MÉ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉ àÉå ~äBÉEänÉ® BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =xÉBÉEÉä VÉÉä ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉÉä JÉÉtÉ 

{ÉnÉlÉÇ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc |ÉàÉÉhÉ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* ~äBÉEänÉ® ´ÉcÉÆ +É{ÉxÉÉÒ àÉxÉàÉÉxÉÉÒ BÉE® +ÉÉcÉ® BÉEÉ 

ÉÊBÉE®Éé~É BÉE®iÉÉ cè* VÉÉä |ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉ +ÉÉè® BÉEÉMÉVÉ àÉå ÉÊãÉJÉä cÖA ÉÊxÉªÉàÉ cé, ´Éä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ àÉÉxÉnÆbÉå BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® cÉÒ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉ VÉÉä ´ÉäiÉxÉ cè, àÉcÉ®É−]Å àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 3-4 àÉcÉÒxÉä iÉBÉE =xÉBÉEÉä ´ÉäiÉxÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É àÉcÉ®É−]Å àÉå nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nÚºÉ®ä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä 

={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* =xÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ´ÉäiÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä nä® ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉÖEU ={ÉÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä BÉEàÉä]ÉÒ cè, =ºÉBÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ 

ºlÉÉxÉÉÒªÉ AàÉAãÉA cÉäiÉä cé*     

CS
ontd. By l2 
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉ<Ç 

VÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä A{´ÉÉ<Æ]àÉé] ´ÉMÉè®c àÉå ºÉÉÆºÉn 

BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* càÉå BÉEÉä<Ç AiÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉ AàÉAãÉA BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ ºÉnºªÉ cÉä* 

 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉ º]Éì{ÉE VÉèºÉä ºÉÖ{É®´ÉÉ<VÉ®, ºÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ, ÉÊVÉºÉä ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉBÉEã{É BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, AäºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉä* ªÉÉÊn =xÉBÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ, |ÉàÉÉä¶ÉxÉ +ÉÉÉÊn {É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, iÉÉä ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä 

<à{ãÉÉÒàÉé] BÉE®xÉä àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå ºÉÖ{É®´ÉÉ<VÉºÉÇ BÉEÉ {É®ºÉå]äVÉ 20-30 cè, ÉÊVÉºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 60-70 

{É®ºÉå] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ºÉÖ{É®´ÉÉ<VÉ® ºÉä ºÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉÒ |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉä 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* AäºÉÉ 

BÉE®xÉä ºÉä ºBÉEÉÒàÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c <à{ãÉÉÒàÉé] cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ +ÉÉè® ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ ÉÊàÉãÉåMÉä* 

  àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ £É´ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä =xcå +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEä 

+ÉÉnÉxÉ-|ÉnÉxÉ àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäMÉÉÒ*  +É£ÉÉÒ BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉE<Ç ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå  

+ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ´ÉBÉEÇºÉÇ vÉÚ{É-UÉÆ´É ªÉÉxÉÉÒ JÉÖãÉä +ÉÉBÉEÉ¶É àÉå ¤Éè~BÉE® BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA <àÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ]Éì{É |ÉÉªÉÉÊ®]ÉÒ àÉå ®ÉÊJÉA* ´ÉcÉÆ UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉä cÉäiÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <àÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

  MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ´Éßr àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉnn BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉäiÉÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ c® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

BÉEÉbÇ ºÉä VÉÉä½ÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ cè, =ºÉä PÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ, {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä àÉÉ{ÉnÆb ¤ÉcÖiÉ MÉãÉiÉ cé, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÉǼ É BÉEÉÒ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä =xÉBÉEä PÉ® +ÉÉè® {Éé¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉ ºÉBÉEå* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉSÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ º´É°ô{É ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ °ô{É ºÉä ªÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* SÉÉcä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ {ÉÉ]ÉÔ cÉä, àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ, =ºÉBÉEÉ ªÉÚVÉ {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉÉÒ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä OÉÖ{ºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ =xÉBÉEÉä 

ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ +ÉÉÉÊn BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ¤ÉãÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ cÉä* ´Éä OÉÖ{ºÉ JÉÉãÉÉÒ BÉEÉMÉVÉ {É® ÉÊnJÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ ªÉÉ 

vÉÆvÉÉ +ÉÉÉÊn xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé*  =xÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ãÉÉäxÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉä £ÉÉÒ àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +É{ÉxÉÉ ¶Éä−É 

£ÉÉ−ÉhÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 
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* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ BÉEãªÉÉhÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +ÉÉìMÉxÉ ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉ 

VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè ªÉc +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè * <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå £ÉÉ´ÉÉÒ {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè * <ºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ¤ÉSSÉÉ {ÉènÉ cÉäxÉä BÉEä {ÉcãÉä A´ÉÆ ¤ÉÉn àÉå ºÉ¤É näJÉ£ÉÉãÉ <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä 

+ÉxÉiÉMÉÇiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ SÉãÉÉiÉÉÒ cé, <xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉiªÉxiÉ nªÉxÉÉÒªÉ 

cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ®ÉÉÊ¶É <xcå |ÉÉÊiÉàÉÉc |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ´Éc BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ 1800 °ô{ÉA cè VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ 

xÉMÉhªÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä {ÉÉ]Ç ]É<ÇàÉ  BÉEÉàÉ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE VÉxàÉ ºÉä àÉßiªÉÖ iÉBÉE ¤ÉSSÉä ºÉä ãÉäBÉE® ¤É½ä 

cÉäxÉä iÉBÉE ´Éc {ÉÚ®É ÉÊ®BÉEÉbÇ ®JÉiÉÉÒ cè VÉÉä ÉÊBÉE {ÉÚ®ä ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ cè * <xcå iÉßiÉÉÒªÉ gÉähÉÉÒ BÉEÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ 

PÉÉäÉÊÉiÉ BÉE®BÉEä ºÉ®BÉEÉ® =xcå +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ] ºÉä ºÉ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉA A´ÉÆ {Éå¶ÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

¤ÉÖfÃÉ{Éä àÉå =xÉBÉEÉÒ n¶ÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¶ÉÉäSÉxÉÉÒªÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè * +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ 60 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn 

{ÉÉÒÉÊ½iÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå VÉÉÒ´ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® ®cÉÒ cè * 

 

 <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ VÉÉä {ÉÉäÉhÉ +ÉÉcÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE +ÉÉè® 

ÉÊxÉªÉàÉÉxÉÖºÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ~äBÉEänÉ® VÉÉä ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉE®iÉä cé iÉlÉÉ VÉÉä +ÉÉcÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè =ºÉBÉEÉÒ àÉÉjÉÉ A´ÉÆ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ £ÉÉÒ àÉÉxÉnÆbÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉcÉÓ cè * 

 

 

----------------------------------------------------- 

*…* This part of the Speech was laid on the Table 
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 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉ ´ÉäiÉxÉ £ÉÉÒ iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ SÉÉ®-SÉÉ® àÉÉc BÉEä ¤ÉÉn ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ =~ÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè * àÉÉxªÉ´É®, àÉé àÉcÉ®É]Å ®ÉVªÉ ºÉä SÉÖxÉ BÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ àÉä®ä 

®ÉVªÉ àÉå VÉÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè ´Éc +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå JÉSÉÇ 

BÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉcÉ®É]Å ®ÉVªÉ àÉå +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ÉÊ{ÉU½ 

®cÉ cè * 

 

 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ àÉcÉ®É]Å ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä uÉ®É BÉEÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ AàÉ.AãÉ.A. cÉäiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É £ÉÉÒ BÉEäxp uÉ®É cÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè , <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºÉn cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ¤Éä¶ÉBÉE AàÉ0AãÉ0A0 <ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ºÉnºªÉ xÉÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA,  AäºÉÉÒ àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè * 

 

 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä VÉÉä ºÉÖ{É®´ÉÉ<ÇVÉ® cè =xÉBÉEÉä {ÉÉÆSÉ´Éä ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå VÉÉä ´ÉäiÉxÉ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ =ºÉàÉå BÉÖEU jÉÖÉÊ]ªÉÉÆ ®c MÉ<Ç lÉÉÓ ÉÊVÉxÉBÉEÉä U]ä ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå àÉå nÖ®ºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA * 

 

 VÉÉä ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉ àÉÉxÉnÆb cè, =ºÉBÉEÉ 60± BÉEÉä]É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä +ÉxÉÖ£É´É BÉEÉ ãÉÉ£É =xcå ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ àÉÉjÉÉ àÉå ÉÊàÉãÉ BÉEä ÉÊVÉºÉºÉä 

BÉEÉªÉÇ àÉå =xÉBÉEÉÒ  nFÉiÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® +ÉÉA * <ºÉÉÒ iÉ®c VÉÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ºÉÖ{É®´ÉÉ<ÇVÉ® BÉEÉ |ÉàÉÉä¶ÉxÉ 75± 

àÉèÉÊ]ÅBÉE, OÉäVÉÖA], {ÉÉäº] OÉäVÉÖA], <iªÉÉÉÊn =xÉBÉEÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® |ÉàÉÉä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA * 

 

 <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉ OÉÉàÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ £É´ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉxÉBÉEä  

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå +ÉÉè® xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ +ÉÉnÉxÉ-|ÉnÉxÉ ºÉÖMÉàÉiÉÉ ºÉä BÉE® ºÉBÉEå iÉlÉÉ =xÉ 

£É´ÉxÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉlÉÇ ®ÉÉÊ¶É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA * 
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 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEäxpÉå BÉEä £É´ÉxÉ BÉE<Ç OÉÉàÉÉå àÉå xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ´Éc JÉÖãÉä +ÉÉBÉEÉ¶É BÉEä xÉÉÒSÉä ¤É®ºÉÉiÉ, vÉÚ{É 

<iªÉÉÉÊn àÉå {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ àÉå SÉãÉ ®cä cé * àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉcÉå {É® ABÉE ¤ÉcÖ+ÉÉªÉÉàÉÉÒ BÉEäxp BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ, £ÉÉäVÉxÉ, JÉäãÉBÉÚEn <iªÉÉÉÊn BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ABÉE cÉÒ BÉEäxp ºÉä 

ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉä AäºÉÉ ABÉE àÉÉbãÉ iÉèªÉÉ® BÉE®  {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

 

 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉE<Ç {ÉÉÊ®´ÉÉ® VÉÉä ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® ®cä cé * =xÉàÉå 

MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ ÉÎºjÉªÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ +ÉÉcÉ® +ÉÉè® ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉBÉEÉÒ +ÉSUÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ  

ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉä  ¤ÉSSÉä  VÉxàÉ ãÉäiÉä cé ´Éc VÉxàÉVÉÉiÉ cÉÒ BÉÖE{ÉÉäÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® 

+ÉÉcÉ® A´ÉÆ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ºÉàÉªÉ {É® xÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ cÉÒ àÉ® VÉÉiÉä cé iÉlÉÉ VÉÉä 

¤ÉSÉiÉä cé ´Éä ºÉÉ®ÉÒ =©É +É{ÉÆMÉ iÉlÉÉ BÉÖE{ÉÉäÉÊÉiÉ cÉäBÉE® {ÉÉÊ®´ÉÉ® {É® +ÉÉè® nä¶É {É® ¤ÉÉäZÉ ¤ÉxÉä ®ciÉä cé * 

 

 <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉä ÉÊVÉºÉàÉå VªÉÉnÉ 

®ÉÉÊ¶É näBÉE® ºÉ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉA +ÉÉè® +ÉÉ®ÉäMªÉ , £ÉÉäVÉxÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE °ô{É ºÉä 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA * nkÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ ãÉä AäºÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 

 àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉSÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè ´Éc BÉEä´ÉãÉ BÉEÉMÉVÉ {É® cÉÒ cè ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ àÉå xÉcÉÓ 

cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEä´ÉãÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäiÉxÉÉ AäºÉÉÒ 

¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉä * VÉ¤ÉÉÊBÉE ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ àÉå 

AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉSÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä {ÉEäãÉ cÉä MÉ<Ç cè * <ºÉàÉå +ÉÉàÉÚãÉSÉÚãÉ 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ ãÉÉäxÉ ÉÊnªÉÉ cè ´Éc àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉÉäxÉ SÉÖBÉEÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® àÉÉÊcãÉÉAÆ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ãÉÉäxÉ xÉ SÉÖBÉEÉ {ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç 

ºlÉÉxÉÉå {É® =xÉBÉEÉ ¶ÉÉäÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 
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 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉÖEU ´Éßr àÉÉÊcãÉÉAÆ cé VÉÉä ÉÊBÉE ´Éßr cÉäxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉ BÉÖEU iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ BÉEÉ®hÉÉå uÉ®É 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ¤ÉÉc® cÉä VÉÉiÉÉÒ cé ªÉÉ ÉÊVÉxcå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, AäºÉä àÉå 

=xÉBÉEÉÒ näJÉ£ÉÉãÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ °ô{É ºÉä xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè, AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä SÉªÉÉÊxÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ £ÉÉÒ ABÉE ºÉ¶ÉBÉDiÉ àÉÉvªÉàÉ cè iÉlÉÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

AäºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcAÆ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É ´Éßr àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® +ÉSUä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉAÆ VÉÉ 

ºÉBÉEå, AäºÉÉÒ àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® AäºÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉA * 

 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =BÉDiÉ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ iÉèªÉÉ® BÉE® vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA * * 
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*SHRI O.S. MANIAN (MAYILADUTHURAI): Mr. Chairman, Sir, I thank you 

for the opportunity given to me to participate in this discussion on the Demands 

for Grants of the Ministry of Women and Child Development. 

 Women and children put together constitute 75 per cent of our total 

population. But still the budgetary allocation for them has been further scaled 

down by Rs. 343 crore. This is quite disheartening. Hence I urge upon the Union 

Finance Minister to allocate more funds for this Ministry. 

 Our leader and General Secretary of our party All India Anna Dravida 

Munnetra Kazhagam is a lady. Our Union Minister of Railways and the leader of 

Trinamool Congress is also a lady. The leader of Bahujan Samaj Party is a lady. 

The leader of the Congress Party is again a lady. The Presiding Officer of this 

august House, the Speaker, is a lady. The country’s President is a lady. This gives 

a sort of relief that at least some women leaders could occupy certain positions in 

public life. But at the same time, I would like to point out that the lot of women in 

this country is still a matter of concern to us as it remains a pitiable one and this 

state of affairs needs to be changed still because economic and social freedom is 

still eluding them. 

 I would like to point at the place of women in the Indian society. The first 

stage of a woman commences from her birth. Till her marriage she is under the 

care of her parents and is entirely dependent on them. When she enters the second 

stage of her life after her wedding, after being given away in marriage, she is with 

her husband as long as her body can cooperate with her to work in raising a home 

there. She is forced to move to the third stage of her life in her old age left in the 

care of the family heirs under their care entirely depending on them. There is also  

 

* English translation of the speech originally delivered in  Tamil 
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a fourth stage for those who do not have anyone to take care of them in their old 

age and their condition remains pathetic. That is why women must get opportunity 

in education and jobs. When the condition of women remains to be so, we are 

talking about women development and their independence to lead a life without 

having to depend on others. 

 Women can be empowered. So there is a need to provide for 33 per cent 

reservation in Parliament and State Legislatures. I would like to emphasize the 

need to go in for this legislation and I reiterate this on behalf of our party 

AIADMK and our leader and General Secretary, the former Chief Minister of 

Tamil Nadu, Puratchi Thalaivi (Revolutionary Leader) Amma. 

 To improve the lot of women, several welfare measures that were 

revolutionary in nature were evolved and brought about by our leader Puratchi 

Thalaivi Amma J. Jayalalitha when she was the Chief Minister of Tamil Nadu. 

The foremost among such laudable measures as acclaimed by one and all remains 

to be Cradle Baby Scheme. This was her reply to the social evil female infanticide 

resorted to either by mother herself or by any of the family members. Instead of 

being done away with, girl children could be handed over to the Government. 

They can even be left in the cradle kept in Government offices specifically for the 

purpose of collecting babies sought to be abandoned so. That great scheme was 

widely appreciated and the world renowned social worker and the poor’s saint 

Mother Teresa came to our leader’s house to congratulate her for this noble 

measure.  

 A woman cannot easily narrate or complain about the atrocities inflicted on 

her to a man. But she can come out and speak out without any inhibition to 

another woman about any injustice meted out to her. That is why our leader, when 

she was the Chief Minister of Tamil Nadu, Amma, had established All Women 

Police Stations setting up one station for every police district. Due to this women 

could get redressal and justice as they were able to talk openly about their 
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problems to women police officers in All Women Police Stations. This was a 

significant achievement.   

 Much more than that, our leader introduced a measure that was significant 

in its own way for raising the status of women in the society. I hope the women 

Members of this august House would be appreciative of that move by our leader to 

give the right to children to have the mother’s name too as their initial. It is only a 

mother who is fully responsible for the growth of her child whom she had borne in 

her womb for 10 months. A mother is responsible for the child till it can walk and 

handle things in life by itself. But a mother’s name could not be given as the initial 

of a child. Only a father can give his name as the initial to his child. Our leader, as 

the Chief Minister of Tamil Nadu, brought about a revolutionary change and 

legislated to see that a mother’s name can also be the initial of her child. 

 Our leader took the initiative to establish Women Self Help Groups so that 

they can get awareness about their rights and place in the society and get social 

and economic advancement. Women were encouraged to go in for small savings 

and were helped to get Government’s assistance in the form of Rotation Fund to 

start some manufacturing activity for which liberal loans from banks were also 

arranged. SHGs were helped to start their own small scale industrial units so that 

the women members can earn and get economic freedom. 

 Our leader also promoted education for children especially girl children. All 

children from Class 1 to 12 were provided with text books free of cost. Bicycles 

were distributed free of cost to Plus Two students. During her tenure, our leader 

made arrangements to provide noon meals in high-revenue-earning temples for the 

benefit of destitute aged people and children. 

 The dowry evil continues to remain a very big social evil coming in the 

way of the lives of many of our women. We have anti-dowry laws in place, but 

still the society is not free from it as yet. It is saddening us. We find so many 

premature deaths of young women both as killings and suicidal deaths. To put an 

end to this, mere legislation is not enough. The mindset of the society must 
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change. An awareness against the evil dowry must be spread. All the citizens of 

the country must work for its eradication, rising above all differences. Political 

parties, voluntary organizations and social activists must take up a big campaign to 

bring about a change of heart in those who perpetrate this evil. The Government 

must come forward to encourage such anti-dowry campaigns. 

 The next among the social evil that affects girl children is child marriage. 

Children at the age of 10, 12 and 15 years are married even at a time when legally 

permissible age is 18. This leads to many problems, especially death during 

pregnancy and delivery. In order to save young girls, this social practice must be 

curbed. 

 Pre-natal and post-natal care must be given enough priority to save women 

and children. Child birth and delivery, if not attended by trained medical 

personnel, it leads to so many complications affecting the health of both the 

mother and child. Even today, deliveries take place in houses instead of rushing 

such pregnant women nursing homes nearby. Awareness must be created in the 

minds of the people about the danger involved in the delayed delivery resulting in 

insufficient oxygen supply to the child’s brain can lead to deformity. It is 

saddening to note that infant mortality is at its height in India. It is reported that 

about 2 crore children below the age of 5 die every year. Enough number of 

doctors and health care staff must be appointed in hospitals, Primary Health 

Centres and Maternity Homes all over the country to help save our women 

population and also the future generation. 

 We call the language we have learnt from our mothers as mother tongue. 

We call our country motherland. We call this earth as mother earth (Boomadevi). 

We consider our rivers as mothers and name them after women. We commence 

our speech saying ‘Ladies and Gentlemen’, but still the question lingers as to when 

our women would be really liberated and emancipated. 
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 *Women and children are forced to leave their jobs and educational 

institutions because of sexual harassment in work places and educational 

institutions. Stringent measures must be in place to stem this rot and help women 

to live in a secured fashion. 

 Stringent laws are in place against child labour, but still it has been found 

out that about 1.12 crore children are still losing their childhood as child labour. 

This figure is available from the 1991 Census. But ILO statistics point out that 

2.32 crore children are exploited as child labour in our country. Special efforts and 

measures should be there to identify these children and give them back their 

childhood along with special education and the Government must come forward to 

meet their needs till they are provided with education to come up in life. 

 Working women, finding themselves away from home, in towns and cities 

are facing the problem of getting accommodation. The Government must come 

forward to establish more women hostels involving voluntary organizations and 

even private bodies to ease this problem. 

 The male domination in the society comes in the way of women’s 

development. Hence, we must work for equal rights to women which will lead to 

the development of both women and children. With this, we can find prosperity 

and growth both in our country and in our respective homes. The Government 

must gear up to contribute its mite evolving constructive measures and schemes to 

really benefit the women and children of our country who are both the future and 

the repository of our future. For this, enough funds must be allocated by the 

Government apart from evolving plans and strategies. Impressing upon the need to 

build a healthy nation with the development of women and children, I conclude.* 

  

  

   

                                              
** English translation of this part of  the speech was originally laid on the Table in Tamil 
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∗DR. N. SIVAPRASAD (CHITTOOR) : Hon'ble Chairman Sir, I thank you for 

giving me this opportunity to speak on behalf of Telugu Desam Party, which is 

pro-women.  Sir, 50% of  our population consists of women.  Are we making use 

of intelligence and skills of our women? 'NO' is the answer.  Our constitution has 

provided for equal rights to both men and women.  Even then, why women are 

lagging behind?  Our cultural background is one reason and social discrimination 

is another.  Also, there is no political motivation to provide equality to women.  

This is how the rights of women are being suppressed.  In our country, woman is 

regarded as 'Origin of Power'.  It is also said that "Where women are worshipped,  

there Goddesses live".  Our country was known for matriarchal system, which is 

not to be seen anywhere.   Patriarchal system replaced it and is firmly rooted.  This 

system suppressed women and their rights.  I feel sad to mention here that even 

after a woman Prime Minister headed our country, the conditions of our women 

did not improve. In such a scenario, late Shri N.T.Rama Rao, who founded 

Telugu  Desam Party, started giving importance of the issues of women.  Houses, 

plots and loans were given to the women.  Also, reservations for women were 

provided in Government offices, departments and in local bodies.  Telugu Desam 

Party had taken many initiatives to empower women.  By forming Self Help 

Groups (SHG), lakhs of women could be empowered.  By providing crores of 

rupees as corpus fund, women could be empowered financially.  Thus, enabling 

women share same platform with men and this credit goes to Telugu Desam Party.  

 If we look at this august House, Speaker is a woman.  A woman is running 

this Government.  We have many successful Ministers, who are woman.  We have  

many talented woman members in the opposition party, who sit in front rows.  

But, what is the ground reality? We are still facing many hurdles in providing 33% 

of reservation for women. This Government promised 33% of reservation for  

                                              
∗  English translation of the speech originally delivered in Telegu 
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women in 100 days after coming to power.  But if we look at the meagre 

allocation of budget for women and child welfare, it speaks for this Government's 

commitment.    

 For 2008-2009, the budgetary allocation for this Ministry was Rs.7,200 

crores, which was revised to Rs.6,550 crores.  For 2009-10, the allocation has been 

enhanced by only Rs.300 crores and only Rs.7,300 crores has been allocated for 

women and children, who can  determine the destiny of our country.  Today, we 

have 6,284 ICDS projects.  We have 9,40,00,000 Anganwadi centres.  The 

conditions of these Anganwadi workers are pathetic and they receive very meagre 

wages.  We want their contribution in shaping our future.  And to ensure this, we 

should give adequate allocations for the salaries of these Anganwadi workers. 

 There are around 22 lakh women Self Help Groups, which should be linked 

with banks.  The corpus fund of 'Mahila Rashtriya Kosh' may be enhanced to 

Rs.500 crores form Rs.100 crores.  Female literacy plays a vital role in the 

progress of our country.  If a man is educated, that education is confined to that 

individual only. But if a woman is educated, a family is educated, a village is 

educated and a state is educated.  For our country's progress, female literacy is 

very important. Children upto the age of 6 years should be protected and taken 

care of.  The Ministry should provide nutrition and education for these children.  

The Government should provide nursing care for pregnant women and lactating 

mothers.  Adolescent girls should be protected through Anganwadi centres.  

Working women's hostels should be set up.  There is a Support to Training and 

Empowerment Programme (STEP).  There is a need to impart training to women 

in agriculture, fisheries, animal husbandry, diary, handlooms and handcrafts.  We 

should also bring awareness among rural women and empower them, so that the 

can come together to solve their problems.  Also, mentally retarded women, 

widows and destitute should be protected and taken care of.  With these words, I 

conclude and thank you for giving me this opportunity. 
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 SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Thank you, Chairman, Sir.  At the 

very outset, I must thank the Chair for chosing this subject, namely, the Demands 

for Grants on the Ministry of Women and Child Development.  I think, this is the 

first time, so far as my Parliamentary tenure is concerned, that I am participating 

in this discussion.  I think, hon. Madam Speaker has chosen the subject.  This is 

the first time and so, I must congratulate her and compliment the Chair. 

 So far as this discussion is concerned, hon. Madam Sumitra Mahajan, Dr. 

Girija Vyas, and other hon. Members have very clearly narrated the picture so far 

as the condition of women and children of our country is concerned.  

 I am not going into that.  I would only just take the privilege to refer to 

what is said about the women community in Manu Samhita – woman is not 

independent.  It says: 

 ÉÊ{ÉiÉÉ ®FÉÉÊiÉ BÉEÉèàÉÉªÉÇ, £ÉiÉÉÇ ®FÉÉÊiÉ ªÉÉè´ÉxÉ& 
´ÉÉvÉÇBÉDªÉ ®FÉÉÊiÉ {ÉÖjÉ& xÉÉ ºjÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉ àÉcÉÌiÉ 

 

 So, till today this situation persists.  I do not know when this situation will 

be overcome. 

 Now, I come to the Demand for Grant under the control of the Ministry of 

Women and Child Development.   

 So far as the schemes for women’s welfare under the Ministry of Women 

and Child Development is concerned, it is observed that it has registered a 

staggering decline of 42 per cent, from  Rs. 427 crore in 2008-09 Budget Estimate 

to Rs. 246 crore in 2009-10 Budget Estimate.  When compared to the figure of 

2008-09 Revised Estimate, the increase is insignificant; it is only three per cent 

increase in nominal terms but in real terms if we take into account the present 

price rise, then it is not an increase but it is only a decline.   

 The allocation for the schemes such as Swayam Siddha, Scheme for 

Leadership Development of Minority Women, Hostels of Working Women, 

RCP
ontd. By p2 
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Scheme for Combating Trafficking have recorded an outstanding decline in 

absolute numbers.  

 In the Union Budget, the hon. Finance Minister, respected Shri Pranab 

Mukherjee announced that the corpus of the Rashtriya Mahila Kosh would be 

increased from Rs. 100 crore to Rs. 500 crore over the next few years but the 

allocation for this sector has declined from Rs. 32 crore to Rs. 20 crore. 

 Sir, the allocation for the National Scheme for Incentive to Girls for 

Secondary Education has gone down.  There are other anomalies.  Indira Awas 

Yojana and Rashtriya Gram Swaraj Yojana, all these items have been put under 

Part-I and Part ‘B’.  These are not exclusively for the development of women but 

all these things have been put under Part I and Part ‘B’ of the Gender Budgeting 

statement.  … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please conclude. 

SHRI PRABODH PANDA : Sir, I am only mentioning the points, and I am not 

making a speech. Some important points are there. Please allow me to speak for 

two more minutes.  (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You may conclude your speech by making one more point. 

SHRI PRABODH PANDA :  Several schemes under the Ministry of Youth 

Affairs and Sports such as Nehru Yuva Kendra, National Service Scheme, the 

Scheme of Scouting and Guiding have been put under Part ‘B’.   

 Sir, the new scheme, Conditional Maternity Benefit Scheme aimed at 

providing cash directly to pregnant and lactating women has been started with a 

meager amount of Rs. 3.6 crore only.   

 The much-hyped National Mission for Empowerment of Women also finds 

a mention in the Budget document but there is only a token outlay, only Rs. 1 

crore.   

 The promises made in the 11th Five Year Plan need to be implemented. 

Most promises made in the Plan are yet to see the light of day. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Please sit down.  You have been given enough time.   
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 Now, Shrimati Paramjit Kaur Gulshan.   

SHRI PRABODH PANDA : Please allow me to make only two more points. … 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: If you want, you can lay the rest of your speech on the Table 

of the House. 

SHRI PRABODH PANDA : Okay, Sir.  I will lay the rest of my speech on the 

Table.     
∗Other institutional mechanisms that have been created like the National 

Women Commission and State Women’s Commissions need to be strengthened 

and given more teeth and National Commission for Women Act needs to be 

amended. 

Child 

Sir, the total allocation for all child specific scheme had registered a welcome rise 

from 2.2 (03-04) to 4.93% in (07-08) But it has shown decline in last two budgets. 

 

(2) The new intervention for children proposed mainly to child education while the 

other three sectors viz., Child health, Child developments and child protection 

have not been paid much attention. 

 

(3) The allocation for schemes addressing the problems of child labourers (NCLP) 

has been reduced from 156 crore in 2008-09 (BE) to only 90 crore in (2009-10 

BE). 

 

(4) ICDS – Finance Minister announces that by March 2012 – it would be 

extended with quality to every child under the age of six so visible measures have 

to be taken. However, the allocation for SSA-MDM remained the same.* 

 

                                              
∗ …* This part of the speech was laid on the Table 
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17.00 hrs. 
 
∗SHRIMATI PARAMJIT KAUR GULSHAN (FARIDKOT): Mr. Chairman Sir, 

thank you, I am associating with my sister Sumitra Mahajhan who has spoken in 

detail on the Budget. I thank the department which has after long time brought this 

issue before the house. I also regret that today despite being the day for an 

important issue to be raised about women, but due to the less time given 

discrimination has been done against women. 

 Guru Nanak Dev ji had put women on a very high pedestal, he had said 

"why blame that person who has given birth to kings". A woman is a mother and is 

the developer of the society. It is said, but I do not know whether men would 

reconcile with this fact that "after every successful man behind there is a woman".  

 It is not a big development that after 62 years, 59 women members have been 

elected in the house.  In parliament what ever may we boast about but in the 

outside world the condition of women, especially dalit women is very pitiful.   

 The woman who is being called 'Devi'; to feed itself and her children have 

to become prostitutes, there number is ever increasing.  

 Woman's honour isn't secure. Whether she is going somewhere, working in 

farms, in job, even a woman who is mentally retarded and living in Nari Niketan is 

not spared. Girl child's childhood is not safe.  

 Dowry seekers are burning women alive. This is the reason that parents are 

reluctant to have a girl child. Female foeticide is increasing in the country. 

 Why is this happening though new laws are being made in the country. Our 

responsibility does not end by making the laws, until these laws are strictly 

implemented and the woman does not get a high status in the society and feels 

secure.  

                                              
∗  English translation of the speech originally delivered in Punjabi 
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 A woman has to be politically strengthened. We are watching that for the 

last 5 years a discussion is going on in the House that 33% reservation would be 

given to women, but no thorough discussion has taken place.  

 In work the right of woman has to be given to them. The woman should be 

made literate if she has to be strengthened. Because woman would not be 

strengthened until they have knowledge of their rights. 

 It is said that "if one male is made literate he would improve a generation, 

but if a woman is made literate she improves two generations'. 

 Health facilities should be given to women. Lots of women i.e. lakhs, and 

crores are dying because their is dearth of health facilities for women, lack of lady 

doctors. The women are reluctant to approach male doctors for deliveries due to 

embarrassment. So they go to untrained female quacks in villages leading to their 

death. Until we provide health facilities to women they would not be strengthened.  

 On woman old age is a big curse. The son on whose birth we celebrate, he 

turns away the woman out of her house when she gets old. We have to think 

seriously about women in their old age. Widows are in a bad position after the 

death of their husband. She is also at risk to be turned out of her house by her 

children. So the pension given to widows, which is currently not enough, should 

be increased as per inflation.  

 Until a woman becomes strong physically, mentally, politically and 

economically than our country and woman would not be strong.  

 When a woman becomes a strong than our children's difficulties would be 

automatically  solved. 
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ABÉE àÉ¶ÉcÚ® +ÉÆOÉäVÉ ãÉäJÉBÉE xÉä ÉÊºÉÉÎã{ÉEºÉ VÉå] BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

àÉå ãÉäJÉ ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ÉÊºÉÉÎã{ÉEºÉ VÉå] lÉÉ* =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ ¤ÉMÉÉÒSÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉä JÉäãÉiÉä 

lÉä, =ºÉàÉå ´ÉºÉÆiÉ +ÉÉiÉÉ lÉÉ, {ÉÚEãÉ ÉÊJÉãÉiÉä lÉä, ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ SÉcSÉcÉiÉÉÒ lÉÉÓ* ABÉE ÉÊnxÉ =ºÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ ¤ÉMÉÉÒSÉä BÉEÉä =ºÉxÉä 

SÉÉ®nÉÒ´ÉÉ®ÉÒ ºÉä ÉÊPÉ®´ÉÉ ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ =ºÉàÉå VÉÉxÉÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉ, ´ÉºÉÆiÉ £ÉÉÒ =ºÉàÉå xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ, {ÉÚEãÉ àÉÖ®ZÉÉ MÉªÉä, ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉÆ £ÉÉÒ =ºÉàÉå xÉcÉÓ SÉcSÉcÉiÉÉÒ lÉÉÓ* ´Éc nÖJÉÉÒ cÉäBÉE® iÉÉÒlÉÇ BÉEä ÉÊãÉA SÉãÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉÉn 

àÉå BÉÖEU ´É−ÉÇ ¤ÉÉn VÉ¤É ´Éc nÖJÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ SÉÉ®nÉÒ́ ÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ]Ú] MÉ<Ç iÉÉä ÉÊ{ÉE® UÉä]ä ¤ÉSSÉä =ºÉàÉå VÉÉxÉä 

ãÉMÉä* =ºÉÉÒ nÉè®ÉxÉ ãÉÉè]BÉE® +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® näJÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® =ºÉ ¤ÉMÉÉÒSÉä àÉå ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉÆ SÉcSÉcÉ ®cÉÒ cé, ´ÉºÉÆiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ 

MÉªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÚEãÉ ÉÊJÉãÉ MÉªÉä cé* =ºÉBÉEÉ ØnªÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® ´Éc ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® nÉè½É* VÉÉä ¤ÉSSÉä 

ºÉªÉÉxÉä lÉä, ´Éä iÉÉä £ÉÉMÉ MÉªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE UÉä]É ¤ÉSSÉÉ ®c MÉªÉÉ +ÉÉè® nÚ® ºÉä näJÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ UÉä]ä ¤ÉSSÉä BÉEÉä ´Éc 

®ÉFÉºÉ BÉDªÉÉ BÉE®iÉÉ cè? =ºÉxÉä =ºÉä BÉEÆvÉä {É® =~ÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ cÖ<Ç* =ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉäJÉBÉE 

ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ {É® {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE The children are the representatives of God’s kingdom. ¤ÉSSÉä 

£ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä ÉËBÉEMÉbàÉ BÉEä ºÉnºªÉ cÉäiÉä cé* 

  {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä ¶ÉÉªÉn ªÉcÉÒ {ÉfÃÉ +ÉÉè® =xÉ {É® +ÉºÉ® cÖ+ÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA =xÉBÉEÉä ¤ÉSSÉÉå 

ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ªÉÉ® lÉÉ, ªÉc ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA SÉÉSÉÉ xÉäc°ô BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ´Éc |ÉÉÊºÉr cÖA +ÉÉè® 14 xÉ´Éà¤É® BÉEÉä 

{ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉÒ VÉªÉxiÉÉÒ àÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉSSÉä cé +ÉÉè® 

àÉÉÊcãÉÉAÆ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÉåMÉÉÒ* àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉVÉ] {É® ªÉc ¤ÉcºÉ cè iÉÉä BÉE®ÉÒ¤É nä¶É BÉEÉÒ 80 BÉE®Éä½ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉVÉ] 7400 BÉE®Éä½ cè* +É¤É VªÉÉnÉ ¤ÉVÉ] cè, BÉEàÉ ¤ÉVÉ] cè, <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ, ºÉàÉÉVÉ¶ÉÉºjÉÉÒ +ÉÉè® YÉÉxÉÉÒ-ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å ÉÊBÉE 80 BÉE®Éä½ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ-¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ cè +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ 7400 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ cÉÒ ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc 

¤ÉcÖiÉ xÉMÉhªÉ ¤ÉVÉ] cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉc càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉÓ, b¤ÉãªÉÚASÉ+ÉÉä +ÉÉè® ´ÉãbÇ 

¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉSSÉä cé, 

=ºÉàÉå 49 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÖA ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ nä¶É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cè* ªÉc 

BÉEãÉÆBÉE càÉÉ®ä >ó{É® ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ {É® càÉ VÉ¤É MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé iÉÉä <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +É¤É 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cèãlÉ +ÉÉè® AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ {É® 

4.13 {ÉEÉÒºÉnÉÒ JÉSÉÇ ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå cÖ+ÉÉ +ÉÉè® 2009-2010 àÉå 4.15 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ªÉÉxÉÉÒ 2 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ 

BÉEä´ÉãÉ ABÉE ºÉÉãÉ àÉå cÖ<Ç cè* <ºÉÉÊãÉA ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉVÉÉä® cè* 
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  ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä <xÉBÉEÉ BÉEÉMÉVÉ näJÉÉ* <ºÉ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ 33 ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® nÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊ¶É¶ÉÖ MÉßc ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ 

ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉnxÉ àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 33 ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

xÉÉàÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå BÉEcÉÆ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä =xÉ 33 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEcÉÆ BÉEÉªÉÇ®iÉ cé? +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ-+ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ 

ºÉàÉZÉiÉä cé VÉÉä 33 ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè* 32 ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?  <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉä 

®cÉ cè? BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ cÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ, £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉDªÉÉå 

cÉä, <ºÉàÉå +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEä 34 ãÉÉJÉ SÉÖxÉä cÖA |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cé, £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

BÉEÉÒ vÉÉ®É 243 àÉå OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ cè, VÉèºÉä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

xÉcÉÓ, BÉEÉä<Ç ºÉÚSÉxÉÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE VÉxÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ àÉå ªÉä ºÉ¤É ¤ÉÉiÉå 

+ÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ +ÉÉè® MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉAÆ VªÉÉnÉ BÉEiÉÇBªÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé* <ºÉàÉå 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ, £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ, ÉÎº]ÅBÉD] ÉẾ ÉÉÊVÉãÉåºÉ +ÉÉè® àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ, ABÉEÉ=ÆÉÊ]ÉÊ¤ÉãÉ]ÉÒ, ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®É {ÉÉÆSÉ 

ºÉÚjÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ºÉÖZÉÉ´É cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉ ÉÊ®º{ÉÉÆºÉ BÉDªÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Dr. Singh, please conclude.  

 Hon. Members, please do not disturb him.   

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ +ÉÉè® +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉä ´ÉäiÉxÉ 750 +ÉÉè® 1500 âó{ÉA àÉÉÉÊºÉBÉE £ÉkÉÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ* àÉé BÉExBÉEãÉÚb BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Shrimati J. Shantha. No cross-talk please. 

… (Interruptions) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : U& ãÉÉJÉ +ÉÉ¶ÉÉ AµÉEäÉÊb] ºÉÉä¶ÉãÉ cèãlÉ ´ÉBÉEÇ® cé, ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ÉÊãÉA cé, =xÉBÉEÉä ABÉE 

{ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè** cèãlÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉ nÉäc®É àÉÉ{ÉnÆb BÉDªÉÉå cè? 

MR. CHAIRMAN: Shrimati J. Shantha, please start.  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc :  ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉä ãÉÉMÉÚ 

BÉE®ÉxÉÉ cè* 

MR. CHAIRMAN: No. Dr. Singh, please sit down. Okay, you raise your last 

point. Do not disturb him please. 
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 3000 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ àÉÉc +ÉÉè® ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ 

BÉEÉä 1500 âó{ÉA ÉÊnA VÉÉAÆ* +ÉÉ¶ÉÉ àÉå U& ãÉÉJÉ cèãlÉ ´ÉBÉEÇ® cé, ºÉ®VÉàÉÉÓ {É® OÉÉºÉ °ô] ´ÉBÉEÇ® cé, ´Éä ÉÊ¤ÉxÉÉ 

àÉÉÉÊºÉBÉE £ÉkÉä BÉEä cé, =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉÉÉÊºÉBÉE £ÉkÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* =xcå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ nä ®cä cé? ABÉE cÉÒ MÉÉÆ´É àÉå 

ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉä 1500 âó{ÉA +ÉÉè® ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEÉä £ÉkÉÉ àÉÖ{ÉDiÉ àÉå nä ®cä cé* +ÉÉ¶ÉÉ +É¤É ÉÊxÉ®É¶É SÉãÉ ®cÉÒ cè*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: You have made your point. You have taken too much time.  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : BÉEåp ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® {ÉJÉÉxÉÉ BÉEä cè* ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® {ÉJÉÉxÉÉ cÉäxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEåpÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® {ÉJÉÉxÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè*  

MR. CHAIRMAN: It is enough.  

 Shrimati Shantha, you can start now.  

… (Interruptions) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉÉè® ºÉnºªÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ 

cè ÉÊBÉE <xÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ´ÉÚàÉäxÉ Aà{ÉÉ´É®àÉå] xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

 

MR. CHAIRMAN: Nothing should go on record.  

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Shrimati Shantha, you start please.  

 

 

 

 

 

 

 

* Not recorded 
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∗SHRIMATI J. SHANTHA (BELLARY): Mr. Chairman Sir,  in Indian culture 

since the time of Vedas women are highly respected.  According to a Sanskrit 

saying "God is there where women are respected".  Rivers are the life line of our 

country.  River Ganga, Sindhu, Saraswati, Yamuna, Godavari, Krishna, Sarayu all 

these are named after women.  It shows our reverence to women.  As per our 

constitution Parliament is the highest democratic forum of our nation.  I am very 

happy to be elected to this august House as the only woman member of BJP from 

Karnataka.  I am grateful to the Hon'ble Speaker and leader of my party for giving 

me this opportunity to take part in the discussion. 

 As far as the problem of women in India are concerned, they are 

innumerable.   Attrocities against women are being committed both inside and 

outside the family.  They are being subjected to sexual exploitation, rape 

molestation and dowry harassment these problems are on the rise.  Women always 

feel insecure and unsafe. I am sorry that our laws have failed to yield the expected 

result.  It appears to me that it is because of under representation of women in our 

legislative bodies. Out of 543 Lok Sabha Members only a few of them are women.  

We can count them with our fingertips.  Similarly out of 28 Lok Sabha Members I 

am the lone woman member from Karnataka.  It shows the lack of proper 

representation of women. 

 As far as women and children welfare is concerned, I hope all of us  eager 

to know whether the fruits of our welfare schemes are reaching the poor women of 

our country.  I feel proud to say that in my state, Karnataka, the BJP Government 

led by Hon'ble Chief Minister B.S.Yeddyurappa has taken several measures to 

ensure the welfare of women and children. 

 To check female foeticide and change the mindset of the parents of girls, 

'Bhagyalakshmi'  scheme has been introduced.  Now, people feel happy to have 

                                              
∗ English translation of the speech originally delivered in Kannada 
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girl child, as  the Government deposits some money in the name of girl child.  

Such scheme may be introduced by the Union Government for the entire  country.  

 Government of Karnataka introduced a scheme to distribute free bi-cycles 

to encourage girls from rural areas to go to schools.  This created a kind of 

revolution in Karnataka. 

 Women empowerment would help women to become self sufficient.  That 

is why I impress upon the Government to encourage women to set up Self Help 

Groups like the 'Stree Shakti Sangha' and give priority to women education.  Apart 

from this top priority should be attached to the health of babies and lactating 

mothers in the country in general and in the rural areas in particular.  Training 

programme should be conducted for Anganwaadi  workers to create awareness 

among women and children about their health.   

 There are incidents of death of pregnant women while being rushed to 

hospital.  As per the report of National Rural Health Mission 100 out of 1 lakh 

pregnant women are dying during childbirth. Therefore, I urge upon the 

Government to take steps to ensure safe and risk free delivery in the country.  

Another point I would like to mention is about monetary assistance. Under 

National Rural Health Mission the Government of India is giving Rs.3000 to every 

pregnant women in 3 installments. Deputy Collectors of the districts concerned 

and chief Executive officers of zila panchayats are the distributing authorities.  But 

this money is being provided only after the delivery. Therefore this procedure 

needs to be streamline and it should be made available as per the guidelines.  

Blood bank should be set up in every taluk headquarters.  This can help overcome 

problems during childbirth.  To meet such exigencies the Government of 

Karnataka has introduced with 108 vans, Emergency Ambulance Service for rural 

women.  It is really a very good programme.  This Emergency Ambulance Service 

is providing a very good service to the people of my state.  But I understand such 

programmes are not there in all the states. Therefore I request the Government of 

India to look into this and take steps to introduce it at a national level. 
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 *As far as women reservation is concerned the subject is being discussed in 

this House for the last one and a half decades.  We want to know about the status 

of Women Reservation Bill.  We are providing separate counter, separate seats to 

women passengers in railways, in buses and also in Planes.  But it is not enough.  

We should give exclusive opportunity in state legislatures, Lok Sabha and Rajya 

Sabha.  That is why Women Reservation Bill should be passed to ensure adequate 

representation of women in this House.  Our former Prime Minister, Atal Bihari 

Vajapayee ji,  was also in favour of 33% of reservation for women in Legislative 

Assembly and Parliament. He also introduced it in the House.  It is high time that 

we should fulfil his dream.  Our party the BJP will support this whole heartedly.  I 

am proud to mention that the leader of the Opposition Shri Lal Krishna Advani ji 

and Deputy leader of the Opposition Smt. Sushma Swaraj ji have made clear the 

stand of the BJP in this regard. The President of BJP Shri Rajanath Singh ji had 

made sincere efforts to ensure 33% of reservation in all the BJP units from grass 

root to national level.  Women Reservation is the right of women. 

 Before concluding my speech, I once again congratulate the Hon'ble Chair 

for allowing me to speak in this august House and I believe you would definitely 

encourage me to speak in future also.* 

        

 

 

 

 

 

 

 

*…* English translation of this part of the speech was originally laid on the Table 
in Kannada 
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®ÉVÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ ®ixÉÉ ÉËºÉc (|ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ ªÉcÉÆ JÉ½ÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ 

càÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉÉä <iÉxÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ |Éä®hÉÉ»ÉÉäiÉ càÉÉ®ÉÒ {ÉcãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

<ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ lÉÉÓ* =xcÉåxÉä 1960 BÉEä n¶ÉBÉE àÉå BÉE®Éä½Éå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉ¤É ¶ÉÉÎBÉDiÉ nÉÒ, VÉ¤É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç VÉMÉc xÉcÉÓ lÉÉÒ*  +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉªÉå JÉ½ÉÒ cé* ´ÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ |É®ähÉÉ-»ÉÉäiÉ lÉÉÓ* càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ 

{ÉÉ]ÉÔ xÉä  càÉä¶ÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉªÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É =xcå ãÉMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉÖEU 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè iÉÉä =xcÉåxÉä ABÉE xÉªÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊVÉºÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉÉàÉ 

ÉÊnªÉÉ* <ºÉ xÉªÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  ªÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ BÉE<Ç àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉE<Ç 

ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉä cé* ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉEcÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ªÉc ABÉE ºÉ{ÉEãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉÉJÉÉå ¤ÉÉÊcxÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè VÉÉä 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå cé* àÉé =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEä ºÉÖ® àÉå +É{ÉxÉÉ ºÉÖ® ÉÊàÉãÉÉiÉä cÖªÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ 

àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉxÉnäªÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* 

17.22 hrs. 

(Madam Speaker in the Chair) 

 VÉ¤É =kÉ®ÉJÉÆb àÉå gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ nkÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä =xÉBÉEä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

+ÉÉè® ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊãÉªÉä 3000 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc àÉÉxÉnäªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå ºÉä 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÉ]ÉÇ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä UÉä½BÉE® càÉ ¤ÉÉÊcxÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* àÉé ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® {É® <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä xÉ UÉä½å* VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® ®ÉVªÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉä ®ÉVªÉ BÉEä 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ¤É®É¤É® àÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé BÉEäxpÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ BÉEãªÉÉhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ 

¤ÉÉÊcxÉå, VÉÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, =xcå xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉÉxÉnäªÉ. ºÉä BÉEàÉ xÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* 

+ÉÉVÉ xÉ®äMÉÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 100 âó{ÉªÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ¶ÉÉ àÉå àÉÉxÉnäªÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU 

¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cÚÆ* .ªÉcÉÆ {É® ICDS BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ 

MÉªÉÉ* àÉä®ä ÉÊVÉãÉä àÉå ªÉc ºBÉEÉÒàÉ ºÉ{ÉEãÉ âó{É ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE 

AàÉ{ÉÉÒWÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* VÉèºÉÉ +ÉxªÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå 

xÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè, àÉé £ÉÉÒ ªÉÃcÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ AàÉ{ÉÉÒWÉ BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉèÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* àÉä®É ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ABÉE {ÉÉèÉÊWÉÉÊ]´É A]ÉÒ]áÉÚb ºÉä SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* VÉèºÉä 

ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ, ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÊcxÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ +ÉÉ{É £ÉÉÒ cé 

B.K. Srivastava
cd. by u2) 
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iÉÉä BÉDªÉÉå càÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE +É¤ÉãÉÉ ºÉàÉZÉå? càÉå  £ÉÉÒ ABÉE àÉWÉ¤ÉÚiÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ iÉ®c >ó{É® =~xÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* 

àÉÖZÉä  ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®äMÉÉÒ* 

           

         

MADAM SPEAKER: Before I call the hon. Minister to reply to the debate, I give 

the floor to Shri Pawan Kumar Bansal. 
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17.24 hrs. 

BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 

4th  Report 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam Speaker, I 

beg to present the Fourth Report of the Business Advisory Committee. 
 

 

 

 

 

 

 



23.07.2009  
  

113

 
17.25 hrs. 

 DEMANDS FOR GRANTS (GENERAL), 2009-2010 

Ministry of Women and Child Development   – Contd.  
 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ {ÉÉªÉä cé* +É¤É ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ BÉEÉä 

=kÉ® näxÉÉ cè* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, ´Éä +É{ÉxÉä 

£ÉÉ−ÉhÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

 
∗DR. PRABHA KISHOR TAVIAD (DAHOD):  Thank you for granting me 

permission to express my views on demands for grants for 2009-10 under the 

control of Ministry of Women & Child Development.  I am here to support the 

demands. 

It is appreciable that Hon'ble Finance Minister Shri Pranab Mukherjee has 

presented Budget for Aam – Aadmi with the guidance of UPA Chairperson 

Madam Soniaji and Hon'ble Prime Minister Dr. Manmohan Singhji. 

As we know that women & Children (0-18 years) constitute 71.14% of 

India's Population (As per 2001Census of India). 

For Country's progress, there is supreme importance of development of 

women & children.  Hence our Finance minister has allotted total Rs. 7428 crores.  

Out of which 6405 will be spend only on child welfare.  Out of which Rs. 6026.30 

crores for the implementation ICDS programme.  Out of which Rs. 243.73 crores 

for the women welfare. 

Thanks to Finance Minister for this huge allotment of grants to Women & 

Child Development Ministry.  Which has a vision for "ensuring overall survival, 

development, protection, participation of women & children of our country". 

 Healthy mother & healthy child leads to healthy nation: 

                                              
∗ Speech was laid on the Table 
 

skb
d. by w2
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The development of child starts from the conception Childhood care for overall 

development of children below 6 years age, pregnant and lactating mothers 

through this package of services namely 

1. Supplementary nutrition 

2. Immunization 

3. Health Checkup 

4. Pre School/Non Formal Education, Nutrition & Health Education 

 ICDS Scheme covers rural/tribal area and slum population in urban areas.  

ICDS is centrally sponsored scheme implemented by the State Governemnts with 

100% financial assistance from Central Govt.  This Govt. is committed to 

universalisation of ICDS Scheme in country.  By Marcy, 2012, all services under 

ICDS would be extended, with quality, to every child under the age of six.  Hon. 

Finance Minister has made provision of 6026.30 crores rupees for ICDS & 

additional amount of Rs. 678.70 crores will be provided for implementing the 

scheme in North Eastern States. 

 7073 projects, 13.56 lakh of Aganwadi.  One Aganwadi worker and one 

Tedagar per 700 population.  One ASHA worker per 1000 population.  All of three 

are from the same village.  One ANM per 3000 population is there.  

Vaccination/antenatal clinic day once in a week. 

 Adolescent girl in school are given once a week Iron Folic tablets.  

Adolescent girls if they are not going to school are  enrolled in theAganwadi.  

Antenatal mothers, nursing mothers and 0 to 6 years children are entrolled in the 

Aganvadi. These ladies are given Iron Folic Tablets  and supplementary nutritive 

food & fortified Atta. They were advised health education also.  

 Vaccination of the pregnant mother and the children is carried out. 

 These women are in constant contact with Aaganvadi worker, Tedagar, 

ASHA worker & ANM. So they are easily motivated by them for free hospital 

delivery, in Govt. as well as private hospital with the help of Chiranjivi Yojna.  
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They are given Rs. 500 for nutritive diet after delivery.  Hospital Delivery is 

necessary to reduce the morbidity and mortality of mother. 

 Thanks to Madam Soniaji and Hon'ble Prime Minister, there is a facility of 

free 108 ambulance.  So the transporation of easy nowadays.  Otherwise the poor 

people were making in ambulance by a putting thread cot in the tempo or truck 

and transporting the patients in it. 

 Rupture Uterus is nowdays rare entity e.g. patient from a village Zabuma-

Dahod-Ghodna. 

 Ist 5 minutes of birth are very important for the baby so expert attendance is 

necessary which is possible by the hospital delivery.   

* Price control – Methulergomerin, prostatgland F2x Calcium e.g. Prostodin, 

Carbopost. 

 Colostrums –Ist feed after birth is important for the immunity of baby.  It is 

protecting the baby against neonatal diseases. 

 Ist 6 month- exclusive breast feeding is advisable for good brain 

development.  After 6 month supplementary – fortified Atta- baby food is given 

with breast feed. 

 The babies which are breast fed are having 11% more I.Q. and about 8% 

more puzzle solving capacity as compared to top fed babies. 

 The nursing mothers are given supplementary food, sukhadi, chane and 

Iron Folic Tablets.  Breast is advisable upto 2 years of age.  Children of 3-6 years 

of age are given nutritive food- fortified Atta & nutritive chocolate. 

Brain development 

 

At the time of brith 80% 

Up to 1 year about 95% 

Up to 2 year about 99% 

After that only we are training the child. 

This is period we are taking care of the child step by step. 
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 The Ministry of women and child development has under taken a number 

of initiatives to ensure the survival and welfare of GIRL CHILD by effective 

implementation of pre-natal diagnostic out, Girl Child should deliver & should 

live. 

 Other important schemes for welfare, development and protection of 

children are as under: 

• Rajiv Gandhi, National crèche scheme for the children of working 

mothers. 

• Rajiv Gandhi Scheme for Empowerment of Adolescent Girls and 

Kishori Shakti Yojna: Adolescent girls (11-18 years) are given 

supplementary diet and Vitamins, Iron, Health and formal education 

at Anganvadi. 

• Scheme for welfare of working children in need of care & 

protection. 

• Integrated scheme for street children. 

• Integrated scheme for protection & control of Juvenile Social 

Maladjustment. 

• Shishu Greha Scheme providing institutional care to children below 

the age of six years and their rehabitation by (Central Adoption 

Resource Agency). 

• Integrated child protection scheme. 

• Conditional Cash Transfer Scheme for the Girl Child with Insurance 

cover – to eliminate discrimination against girl child. 

• National Children Board. 

• Bravery award for children. 

 

Finance Minister has made budget provision above schemes. 
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 As per 2001 censes, women constitute 48% of total population of India.  

Govt.of India is trying continuously to ensure all round well being, development & 

empowerment of women.  The national minimum programme is meant to 

empower  women politically, educationally, economically & legally. 

 National rural livelihood Mission has time bound focus for poverty 

eradication by 2014-15.  Stress will be laid on the formation of women self help 

Groups (SHGS). 

 The women's self help group movement is bringing about profound 

transformation in rural areas.  There are over 22 lakh such groups which are linked 

with banks. Govt's objective is to entrol at least 50% of all rural women in India as 

members of SHGS over next five years. All these members will be linked with 

banks.  It is proposed to provide capital subsidy as well as provide interest subsidy 

to poor households for loan up to one lakh from bank.  Women have learnt to save 

money & deposit in banks. 

 Women takes loan from banks for income generation activities. Women 

have taken skill development training. 

 Thus swaymsidha SHGS have benefited women by increasing income, 

awareness for decision making process, taking part in political & social activities.  

They have knowledge for their legal right & health issues. 

 Awareness on various social issues has been created among women.  

Women now enjoy more freedom and there is no restriction on their movement 

outside home for social & business purpose, they are now demanding their right 

from family, community & Government.  Woemn are now knowing the social 

evils like alcoholism, dowry female feticide, there is increase in sex ratio at 

villages. Women now feel that they have security.  

 Now a days politically women are active they participate in Gram Sabha 

activities.  Due to efforts of late Shri Rajiv Gandhi there are 33% reservation in 

local bodies for women.  Many have been elected in village Panchayat, 

Block/Distt. Panchayat & Urban Panchayat-bodies.  Women are now more 
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sensitive about political issues.  During 15th Lok Sabha election the percentage of 

women voting has gone up considerably. 

 Rashtriya Mahila Kosh is working for credit support or micro finance to 

poor women.  Its role for social-economic change & development.  Fiance 

Minister has increased the corpus of the kosh 20 crores, Rs. 500/. 

 The low level of female literacy to be grave concern, Govt. has decided to 

start National Mission for female literacy.  Covering SC/ST minorities & other 

groups.  New Kendriya Vidhayalay will be started in the Distt. having low female 

literacy. 

 Other women welfare programmes are as under: 

• Condensed course for women education 

• Hostel for working women and their children 

• short stay homes 

• Awareness Generation Programme 

• Support to Taining & Eployment Programme (STEP) improve women’s 

skills in traditional sctors such as agriculture, dairy & handlooms etc. 

• Centre Welfare Board  

• National Commission for Women 

• Priyadarshini Scheme 

• Conditional caste transfer scheme for minority 

• Conditional maternity benefits scheme for pregnant and lactating women 

• Other programme of Rehabilitation of Rape victims, HIV/AIDS victims. 

 

The Finance Minister has made provision for grants above all schemes.  I 

support the demand of Ministry for the women and child development.  Once 

again I thanks Finance Minsiter Shri Pranab Mukherjee for above grants 

allotments. 
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∗DR. KRUPARANI KILLI (SRIKAKULAM):  Thank you very much for giving 

me an opportunity to express my views in the August House on the issue of 

Women and Child Development. 

 The subject is very much important and indicates the development of our 

country among the world.  It gives me pleasure to say that the Department of 

Women and Child Development was set up in the year 1985 to give the much 

needed impetus to the holistic development of women and children. 

 When and where, powerful and strong healthy human sources are available, 

there exists a knowledgeable and healthy society.  Where Women and Child 

Development is given importance there the BPL families can develop vigorously.  

UPA Govt. is taking many policy decisions to reduce death rate of mothers and 

children when compared to the previous death rates.  UPA Govt. is implementing 

successful projects like when a child is born they were admitted in Aanganwadis 

and also provided with nutritious food and qualitative education. 

 In our country:- 

• Children homes are established for girls of age 6-16 years. 

• Service homes are organized for widows and destitute women for the age of 

16-35 years. 

• Working women hostels were open for employed women, but most of these 

buildings are hired or rented.  I request the government to take firm 
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decisions in granting government buildings for effective development and 

security of the women. 

• In States like AP, girl child protection scheme was being run by the state 

government for BPL families.  By this scheme a BPL family with one girl 

child will be awarded with a life insurance of one lakh and a family with 

only two girls will be awarded with life insurance policy of Rs. 60,000/-.  I 

request the union government to extend the financial  support in the form of 

some special grants to these friendly schems. 

 

For the holistic development of the child, the Ministry has been implementing 

the world's largest and most unique and outreach programme of Integrated 

Child Development Scheme by providing a package of services comprising 

supplementary nutrition, immunization, health check up and referral services, 

pre-school non-formal education.  At present, funds provided under this 

Ministry are very much less and thee is dire need to increase the budgetary 

allocation more.  Ministry is also implementing Swayamsidha  which is an 

integrated scheme for empowerment of women.  No doubt, this is a unique 

scheme but the implementation shouldbe strengthened by giving the more 

powers and budgetary allocation. 

 I conclude that a mother and child is nothing but creation which everybody 

shouls respect and obey.  It is the source of creation of human and his 

existence. So, the importance may be kindly understood by the highly 

respectable Parliament. 
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∗SHRIMATI JHANSI LAKSHMI BOTCHA (VIZIANAGARAM): I support the 

Demand for Grants for the Department of Women and Child Development for the 

year 2009-10.  I thank the UPA Chairperson, Shrimati Sonia Gandhi ji, hon. Prime 

Minister, Dr. Manmohan Singh ji, Shri Pranab Mukherjee, Finance Minister and 

Shrimati Krishna Tirath ji, hon. Minister for Women and Child Development for 

initiatig several welfare programmes.  "Todays children are tommorow's nation."  

In fact, the Department of Women and Child Development was set up in the year 

1985 a a part of the Ministry of Human Resource Development to give the 

necessary imptus to the holistic development of women and children.  With effect 

from 30.01.2006, the Department has been made a separate Ministry.  It is a nodal 

Ministry for the advancement of women and children.  It formulates plans, policies 

and programmes,  guides and coordinates the efforts of both governmental and 

non-governmental organizations working in the filed of women and child 

development.  In fact, the Ministry implements certain innovatives programmes 

for women and children.  These programmes cover welfare and support services, 

training for employment and income generation and gener sensitization.  These 

programmes help the other developmental programmes in the field of health, 

education, rural development, etc.  All these efforts ensure that women are 

empowered both economically and socially and thus become equal partners in 

national development along with me.  I congratulate the Ministry for her efforts in 

this direction. 
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 I compliment the Ministry for implementing the world's largest and most 

unique programme of Integrated Child Development Services which provides 

supplementary nutrition, immunization, helath check up and referral services, pre-

school non-formal education. 

 Above all the Ministry is also implementing Swayamsidha which is an 

integrated scheme for empowerment of women.  We all know that most of the 

programmes of the Ministry are run through non-governmental organizations.  

They should encourage NGOs. 

 The major policy undertaken by the Ministry is universalisation of ICDS 

and Kishore Shakti Yojana, launching a nutrition programme for adolescent girls, 

establishment of the Commission for protection of Child Rights and passing of 

Protection of Women from Domestic Violence Act.  This Act needs to be 

implemented effectively. 

 In my Vizianagaram parliamentary constituency, the District Women and 

Child Development Agency is implementing various programmes for the welfare 

of women and children, particularly through 17 ICDS projects covering main 

anganwadi centres and mini anganwadi centres.  Under III phase expansion of 

ICDS projects, proposals for sanction of 211 main anganwadi centers, 458 mini 

anganwadi centers were submitted to the Government.  I request the Minister to 

expedite the approval for these proposals. 

 We are also ensuring child well being.  During the campaign we have 

identified SNP beneficiaries, malnourished and disabled children in the area maps 

of the AWCs with assistance ofASHA workers, registration of pregnant women 

was taken up.  We are also distributing pamphlets for awareness to this campaign. 

 I would like to submit that Swayamsidha Programme with 100 Self Help 

Groups with 1189 members is being implemented only in one ICDS block i.e. , 

Gantyada in a successful manner.  I request the Ministry to extend the scheme to 

all 17 ICDS blocks in Vizianagaram with 1700 groups.  Each group may be 

sanctioned a revolving loan of Rs. 10,000 each. 
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 With regard to supplementary nutrition programe, location food model 

supplementary nutrition programme is being implemented in 14 ICDS projects.  

RTE Food Model SNP is being implemented in 3 ICDS blocks of Vizianagaram 

district.  I request the Minister to extend the hot cooked food instead of ready to 

eat food in all the ICDS block of the Vizianagaram district.  Adolescent girls 

should be given IFA tablets on a regular basis.  And adolescent girls who are 

underweight should be given double take home ration.  There is an order to 

provide hot cooked food instead of readyto eat food.  there is an order from 

theSupreme Court also.   I suggest to the Government to issue orders to provide 

hot cooked food to all children across the State.  At present ready to eat food is 

being provided to three to four ICDS blocks in each district. 

 I request the Government to allocate sufficient funds for construction of 

full-fledged anganwadi centers in all the districts of the country.  The Government 

can think of sharing the expenditure between the State and the Centre. 

 Though there is an increase in the number of anganwadi centers, but there 

is no matching increase in the field level supervisory staff. 

 At present we are imparting training skills to anganwadi workers/helpers 

with obsolete techniques.  There is a need to provide them training in latest 

methodologies in pre-school management, community participation practices and 

effective sanitation. 

 Under World Bank, Phase four thirteen districts were selected for 

implementation of the ICDS, for eradication of malnutrition and  training for 

Information Education and Communication (IEC).  I thank the Government for 

giving Andhra Pradesh this project.  It is a good programme.  But so far it could 

not be implemented due to non-release of funds.  Plan of action submitted to the 

Government of India.  Everything was done. 

 The infant mortality rate in Andhra Pradesh is 54 per 1000.  It can be 

brought down further if the Government enhances the budget for this scheme. 
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 You will be surprised to know that during 2007-08, the percentage of 

immunization to children, pregnant and lactating mothers was 89.28 percent.  We 

are trying to improve it.  We need Government's financial assistance to achive 

hundred percent. 

 So far as women trafficking are concerned, it is rampant in Andhra Pradesh.  

So it is a source for trafficking.   There is no proper mechanism to address the 

issue.  I request the Minister to constitute a committee with people's representative 

of the constituency in each constituency of the country. 
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∗SHRIMATI PRIYA DUTT (MUMBAI NORTH-CENTRAL):  Thank you for 

giving me the opportunity to express my views on Demands for Grants for the 

Ministry of Women and Child Development.  Women and child both are of euqal 

importance and I would hope one day we would have separate Ministries for each 

of them. 

 I want to begin my submission with issues relating to children.  I feel that 

not enough discussion is taking place on issues relating to children, may be 

because children are not our voter.  Issues relating to children are plenty and not 

just about education and nutrition.  I would liketo congratulate UPA Government 

for all the schemes for the benefits of children in ICDS and education.  My main 

concern is protection of the rights of children, safety of the child and rehabilitation 

of children in conflict with law.  Every day we have read horror stories of children 

being raped and abused.  Child pornography and child trafficking has become very 

common today.  After the recent floods in Bihar there have been cases of children 

being sold for the flesh trade and child labour.  In the city of Mumbai we see street 

children from various states engaged in beggary, drug trafficking and prostitution. 

 We need to sensitize the police to stop the menance of child trafficking.  

Every police station should be equipped with special cells who could address 

matter dealing with women and children.  These special cells should be manned by 

female police officer.  Children must, therefore, become our most priority.  They 

are the future of the country. 

 A child in another ten to twelve years become adults and what kind of 

constribution will they be able to make towards better tommorow when their today 

is uncertain and disturbed. 

 I would like to make some suggestions like introduction of helpline for 

women and children which shall be directly connected to special police control 

rooms. Proper rehabilitation of children rescued from forced labour with 

                                              
∗ Speech was laid on the Table 
 



23.07.2009  
  

126

provisions for heavy penalties to the employers.   These fines should be redirected 

for the rehabilitation of the children.  There should be special homes for street and 

runaway children.  Special centers at railway station and inter-state bus stand to 

identify children being brought to big cities or runawayt children.  In process 

NGOs and railway police can also be involved. 

 Special awareness programme on importance of breast-feeding should be 

made so that malnutrition of infants can be addressed to. 

 Adoption process of a child by childless couple should be made easy.  Any 

childless couple adopting street children shall be given special tax incentivies to 

encourage them. 

 I would like now, to speak on women issues.   On one side we see women 

progressing in every field and making great contributions in the field of politics, 

aviation, science, sports and every such field which was considered male 

dominated and then on the other hand we have women in our country who are still 

being killed, murdered, raped and humiliated because of her caste, her gender.  We 

still have numerous cases of female foeticide in our country.  On one hand we 

worship Goddess Laxmi and Durga  and on the other hand we destroy that very 

Laxmi in our homes through dowry deaths and female infanticide. 

 Poverty and social pressure are one of the reasons but as hon'ble member 

Smt. Girija Vyas has said our mind sets and out attitudes must change we must be 

able to accept women in a new role not just as a mother, wife, sister and daughter 

but a person in an equal position in society who contributes to decision making 

and change in the society.  Our country needs to become child and women 

friendly. 

 I request hon'ble Minister to please take note of these points and I am sure 

we will see change and progress in the Ministry under your able leadership. 
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∗gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEàÉãÉÉ nä´ÉÉÒ {É]ãÉä (VÉÉÆVÉMÉÉÒ®-SÉà{ÉÉ):  nä¶É àÉå ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä MÉÉªÉ¤É cÉäxÉä BÉEÉÒ 

PÉ]xÉÉAÆ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cè * ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶ÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶ÉÉå àÉå BÉEÉÒ c® ºÉÉãÉ 

ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ¤ÉSSÉä MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä cé * ¤É½ä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE  cè * BÉEä´ÉãÉ 

nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä cÉãÉ cÉÒ àÉå VÉÉ®ÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE VÉÚxÉ, 2008  ºÉä ãÉäBÉE® 

VÉxÉ´É®ÉÒ, 2009 iÉBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉÖEãÉ 2210 ¤ÉSSÉä MÉÉªÉ¤É cÖA * +ÉÉVÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå c® ®ÉäVÉ +ÉÉèºÉiÉxÉ 17 

¤ÉSSÉä MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä cé * AäºÉÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 45,000 ¤ÉSSÉä MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä cé * ´É−ÉÇ 2007 àÉå 

®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉªÉÉäMÉ uÉ®É VÉÉ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉSSÉä 

ZÉÉ®JÉÆb, UkÉÉÒºÉMÉfÃ, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =½ÉÒºÉÉ ºÉä MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä cé *   

 ´É−ÉÇ 2001 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä VÉÉä½ - PÉ]ÉxÉä ºÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =£É®É cè * {ÉcãÉä 

+ÉÉÆBÉE½å BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 8.5 BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉä * nÚºÉ®ä +ÉÉÆBÉE½ä àÉå {ÉÉÆSÉ ºÉä SÉÉènc ºÉÉãÉ BÉEä 1.3 

BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉä àÉVÉnÚ® cè * +ÉMÉ® 8.5 BÉE®Éä½ àÉå ºÉä 1.3 BÉE®Éä½ PÉ]É nå iÉÉä 7.2 BÉE®Éä½ ¤ÉSÉiÉä cé * ªÉc =xÉ 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè VÉÉä xÉ UÉjÉ cè, xÉ cÉÒ àÉVÉnÚ® * iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉc BÉDªÉÉ cè, BÉEcÉÆ cè +ÉÉè® BÉEèºÉä cè, <ºÉBÉEÉ 

ÉÊcºÉÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤É ªÉÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ *  
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nä¶É àÉå |ÉºÉ´É ´É MÉ£ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ VÉÉÊ]ãÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉ®hÉ |ÉiªÉäBÉE ºÉÉiÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå ABÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè * 

=ºÉ nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉÉä BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEèºÉÉ cÉäMÉÉ * ABÉE àÉÉÄ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ ºÉä {ÉÚ®É {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊ¤ÉJÉ® VÉÉiÉÉ cè <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ JÉÉÉÊàÉªÉÉVÉÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½iÉÉ cè * ¤ÉÉãªÉBÉEÉãÉ àÉå BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ, BÉEàÉ =©É àÉå ¶ÉÉnÉÒ +ÉºÉàÉªÉ àÉÉiÉßi´É 

+ÉÉè® MÉ£ÉÉÇ´ÉºlÉÉ ´É |ÉºÉ´ÉBÉEÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉSUÉÒ ´É àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÉãÉ àÉå 1 ãÉÉJÉ 

àÉÉÊcãÉÉAÆ àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉÉÒ cè * ºÉ®BÉEÉ® àÉÉiÉß àÉßiªÉÖ n® àÉå BÉEàÉÉÒ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ºÉcÉªÉiÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉºÉàÉªÉ àÉÉèiÉÉå BÉEÉ 

ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ lÉàÉxÉä BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cÉ cè ´ÉVÉc ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cè * àÉÉiÉß àÉßiªÉÖ n® àÉå BÉEàÉÉÒ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉè® |ÉhÉÉÉÊãÉªÉÉÆ iÉÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ+ÉÉäÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ xÉ cÉäxÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉå 

BÉEä MÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉxÉÉ ®´ÉèªÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉÉ BÉEÉÊ~xÉ cÉä ®cÉ cè * MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ |ÉºÉ´É +ÉlÉ´ÉÉ 

º´ÉèÉÎSUBÉE MÉ£ÉÇ{ÉÉiÉ nÉäxÉÉå BÉEÉÒ cÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉ cÉäxÉä, |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ bÉBÉD]® A´ÉÆ xÉºÉÉç BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ näJÉ®äJÉ 

JÉÉxÉ {ÉÉxÉ ºÉÉ{ÉE ºÉ{ÉEÉ<Ç +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +É£ÉÉ´É BÉEä BÉEÉ®hÉ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ +É|ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ nÉ<ªÉÉå 

{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè +ÉÉè® |ÉÉªÉ& PÉ® àÉå cÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEÉä VÉxàÉ näiÉÉÒ cè * |ÉºÉ´É ÉÊ¤ÉMÉ½xÉä {É® VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ +Éº{ÉiÉÉãÉ {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ 

cè * xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE® àÉ®xÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå cÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉiÉß àÉßiªÉÖ BÉEÉ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉBÉEäãÉä £ÉÉ®iÉ àÉå cè * |ÉºÉ´É BÉEä 

nÉè®ÉxÉ ÉÊVÉxÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè =xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ nÉä ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ +ÉxªÉ 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ =ºÉä 10 MÉÖxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE cÉä VÉÉiÉÉÒ cè * nÖJÉn ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉBÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ iÉÉä àÉÉèiÉä càÉ 

®ÉäBÉE {ÉÉA cé {É® ºÉàÉªÉ ®ciÉä VªÉÉnÉiÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÉèiÉ BÉEä àÉÖÆc ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ +ÉÉè® BÉEÉ®MÉ® ={ÉÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ 

bÉBÉD]®ÉÒ ºÉä´ÉÉAÆ ÉÊàÉãÉ VÉÉA iÉÉä <xÉàÉå ºÉä ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉSÉÉªÉÉ cÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *  

 BÉEäp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É º´ÉºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚcÉå BÉEä MÉ~xÉ ´É ºÉÖofÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ´ÉÇ àÉå º´ÉªÉÆÉÊºÉrÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ * {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ +É´ÉÉÊvÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç cè * ®ÉVªÉ àÉå MÉÉÊ~iÉ {ÉÖ®ÉxÉä º´ÉºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc 

iÉlÉÉ xÉ´ÉÉÒxÉ º´ÉºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚcÉå BÉEä MÉ~xÉ A´ÉÆ ºÉÖofÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ xÉ´ÉÉÒxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå 

|ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ VÉÉA *  

 BÉExªÉÉ §ÉÚhÉ ciªÉÉ BÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ iÉlÉÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ BÉEä nÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉJÉÆbÉå àÉå BÉEåp ¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É vÉxÉãÉFàÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * ªÉÉäVÉxÉÉ ®ÉVªÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉJÉÆb àÉå |ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  
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 UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ´ÉMÉiÉ nÉä ´É−ÉÉç àÉå +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEäpÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ®BÉE 

{ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * BÉEån ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®BÉE {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® näxÉä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ º{É−] ÉÊxÉnæ¶É BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ®ÉVªÉ uÉ®É 92 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå BªÉªÉ cÖ+ÉÉ cè * 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE BªÉªÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEåpÉÆ¶É BÉEä °ô{É àÉå ®ÉVªÉ BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA 

*   

 àÉÉÊcãÉÉ ´ÉºÉÉÊiÉ MÉßc BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ¶ÉÉºÉxÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉÉÒ cè * 

ÉËBÉEiÉÖ <ºÉBÉEä +ÉxÉÖ®FÉhÉ A´ÉÆ ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉxÉäBÉE £É´ÉxÉ VÉVÉÇ® cÉä ®cä 

cè * àÉÉÊcãÉÉ ´ÉºÉÉÊiÉ MÉßcÉå BÉEä +ÉxÉÖ®FÉhÉ A´ÉÆ ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ®JÉ ®JÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉA *    

  

®ÉVªÉ BÉEä {ÉcÉ½ÉÒ A´ÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå àÉÉÊcãÉÉ iÉlÉÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE® ={ÉªÉÖBÉDiÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉªÉÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É =xcå ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä * |ÉÉ®Æ£É àÉå 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉ®BÉEÉå {É® ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA *  

 ÉÊ¤ÉcÉ® iÉlÉÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ cäiÉÖ ÉÊ|ÉªÉn¶ÉÇxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cè * <ºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ|ÉªÉn¶ÉÇxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉ®c cÉÒ xÉ´ÉÉÒxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *  
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*gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): ´É−ÉÇ 2009-10 BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

ÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ {É® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉÒ ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ àÉÉÆMÉ / ºÉÖZÉÉ´É |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ -    

 BÉEåpÉÒªÉ ¤ÉVÉ] ´É−ÉÇ 2009-10 BÉEä {Éè®É ºÉÆJªÉÉ 48 àÉå º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE®iÉä cÖA 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE 22 ãÉÉJÉ º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc ¤ÉéBÉEÉå ºÉä 

VÉÖ½ä cè +ÉÉè® +ÉÉMÉÉàÉÉÒ 5 ´É−ÉÉç àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä VÉÉä½ä VÉÉxÉä BÉEÉ =qä¶ªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè * <ºÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ =qä¶ªÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉä ¤Ébä =qä¶ªÉ BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ +ÉÉMÉÉàÉÉÒ 5 ´É−ÉÉç àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä BÉE®åMÉä, 

BÉDªÉÉ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ ®cäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * AäºÉÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå 

BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA =qä¶ªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´ÉMÉiÉ 15 ´É−ÉÉç 

ºÉä º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc BÉEÉ BÉEÉªÉÇ SÉãÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEä ={É®ÉÆiÉ £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE 22 ãÉÉJÉ ºÉàÉÚc cÉÒ ¤ÉéBÉEÉå 

ºÉä VÉÖ½ä cé * ABÉE ºÉàÉÚc àÉå 15 àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉÉxÉä iÉÉä ªÉc ºÉÆJªÉÉ 1 BÉE®Éä½ 10 ãÉÉJÉ cÉäiÉÉÒ cè * 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 120 BÉE®Éä½ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè *  =ºÉàÉå +ÉÉvÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ cè +ÉiÉ& 

BÉÖEãÉ 60 BÉE®Éä½ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉàÉå ºÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉå iÉÉä ªÉc ºÉÆJªÉÉ 42 BÉE®Éä½ BÉEä +ÉÉºÉ {ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉÒ cè * ÉÊ´ÉMÉiÉ 15 ´É−ÉÉç àÉå ªÉc |ÉMÉÉÊiÉ 1 

BÉE®Éä½ 20 ãÉÉJÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ cÖ<Ç cè, iÉÉä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ 5 ´É−ÉÉç àÉå 42 BÉE®Éä½ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä <ºÉÉÒ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä BÉEèºÉä VÉÉä½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *     

 +ÉiÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc ®cäMÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉÒ {ÉÖJiÉÉ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉA +ÉxªÉlÉÉ ªÉc =qä¶ªÉ +ÉÉMÉÉàÉÉÒ 5 ´É−ÉÉç àÉå {ÉÚhÉÇ cÉäxÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè *   

 º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé ªÉc ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºiÉ®ÉÒªÉ ¤ÉéBÉEºÉÇ 

ºÉàÉÉÒÉÊiÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É ¤ÉfÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEä ®ä{ÉÚ]äb MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉÉå 

BÉEÉä AºÉ AãÉ ¤ÉÉÒ ºÉÉÒ BÉEÉ ºÉnºªÉ àÉxÉÉäxÉÉÒiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä jÉ@hÉ näxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ ®ÉVªÉ ºiÉ®ÉÒªÉ ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå {ÉÖJiÉÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =~ ºÉBÉEä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ °ôZÉÉxÉ 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ jÉ@hÉ näxÉä BÉEÉ cÉäiÉÉ cè *  

 ¤ÉVÉ] BÉEä {Éè®É 51 àÉå +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ (ABÉEÉÒBÉßEiÉ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ) BÉEä àÉÉSÉÇ 2012 

iÉBÉE ªÉÖxÉÉÒ´ÉºÉÇãÉÉ<ÇVÉä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè * ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉEcÉÓ 
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xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ uÉ®É +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ |ÉÉäVÉäBÉD] - 4 BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ 

ÉÊBÉEA VÉÉ SÉÖBÉEä cè * +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉbÉÒ BÉEåpÉå BÉEÉ ºÉÖofÉÒBÉE®hÉ , º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ 

ºÉàÉÚc BÉEä |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEÉÒ  BªÉ´ÉºlÉÉ A´ÉÆ =xÉBÉEä uÉ®É =i{ÉÉÉÊniÉ àÉÉãÉ BÉEä ÉÊ´É{ÉhÉxÉ iÉBÉE BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ 

ºÉÖZÉÉ´É àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ - 4 BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ cäiÉÖ |ÉÉäVÉäBÉD] £ÉäVÉ ®JÉÉ cè * =ºÉ {É® £ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ 

¶ÉÉÒQÉiÉÉ ºÉä VÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  

 xÉä¶ÉxÉãÉ xªÉ]ÅÉÒ¶ÉxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] 1 BÉE®Éä½ cÉÒ BÉE® näxÉÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉä¶ÉxÉãÉ 

xªÉ]ÅÉÒ¶ÉxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ 0 ºÉä 6 ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 100 OÉÉàÉ àÉå {ÉÉä−ÉBÉE {ÉÚEb BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É iÉªÉ 

BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ªÉc ®ÉÉÊ¶É 3.45/- âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ºÉÉè OÉÉàÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE® ®JÉÉÒ cè, VÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® 

àÉÚãªÉ ºÉä BÉEàÉ cè * BÉDªÉÉåÉÊBÉE 3.45/- âó{ÉA àÉå ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ, MÉäcÆÚ SÉÉÒxÉÉÒ A´ÉÆ {ÉÉäªÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè +ÉÉè® <ºÉ 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ nÉàÉÉå àÉå ¤ÉfÉäkÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè * +ÉiÉ& º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉ ºÉàÉÚc uÉ®É iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä xªÉ]ÅÉÒ¶ÉxÉ {ÉÚEb BÉEÉÒ n®Éå àÉå |ÉÉÊiÉàÉÉºÉ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®BÉEä ¤ÉfÉäkÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *   

 º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉ ºÉàÉÚc uÉ®É iÉèªÉÉ® àÉÉãÉ àÉå UÉÒVÉiÉ BÉEÉÒ n® 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉªÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè VÉÉä ¤ÉcÖiÉ 

BÉEàÉ cè, <ºÉä ¤ÉfÉBÉE® 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * £ÉÖxÉÉ<Ç, {ÉèÉËBÉEMÉ A´ÉÆ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]æ¶ÉxÉ BÉEÉÒ n® BÉEÉä 

£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºiÉ® ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  3 ºÉä 6 ´É−ÉÇ BÉEä 

¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA MÉàÉÇ {ÉÉä−ÉÉcÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉÖJiÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA *   

 àÉé ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉbÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £É´ÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè, 

BÉÖEU +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEåp iÉÉä ÉÊBÉE®ÉA BÉEä £É´ÉxÉ àÉå SÉãÉ ®cä cè * ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè * 

+ÉiÉ& +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEä £É´ÉxÉ cäiÉÖ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE ºÉFÉàÉ BÉEàÉä]ÉÒ uÉ®É +ÉÉBÉEãÉxÉ BÉE® ¤ÉVÉ] àÉå cÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*   

 àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉ´Éæ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ * ÉÊVÉºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É BÉEä 12 ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉSSÉÉå àÉå BÉE{ÉÉä−ÉhÉ VªÉÉnÉ {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ A´ÉÆ ®ÉVÉºlÉÉxÉ £ÉÉÒ =ºÉàÉå 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ lÉÉ* ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä 20 ®äÉÊMÉºlÉÉxÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ VªÉÉnÉ {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® 

ÉÊVÉãÉÉ - VÉcÉÆ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ ªÉc ÉÊVÉãÉÉ £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè *   
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ - 4 BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ÉAÆ *     

 OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ {ÉÉÊ®´Éä¶É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºlÉÉxÉÉÒªÉ BÉEãÉÉ+ÉÉäÆ iÉlÉÉ BÉÖE¶ÉãÉiÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ 

näxÉÉ cÉäMÉÉ* <ºÉ cäiÉÖ àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÖxÉBÉE®Éå, nºiÉBÉEÉ®Éå, cºiÉÉÊ¶ÉãÉÉÊ{ÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ÉËãÉMÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ |ÉÉäiºÉÉcxÉ iÉlÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ cÉä *  ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® BÉEÉ >óxÉ, {ÉÉ{ÉÉ½ A´ÉÆ 

£ÉÖÉÊVÉªÉÉ =tÉÉäMÉ ÉÊ´É¶´É |ÉÉÊºÉr cè* ªÉc =tÉÉäMÉ àÉÚãÉ °ô{É ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É ºÉßÉÊVÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ 

ºÉÆSÉÉãÉxÉ {ÉÖ°ô−ÉÉå uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä <xÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {ÉÆVÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®ÉxÉä {É® ÉÊ´É¶Éä−É ºÉÉÎ¤ºÉÉÊb ´É |ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA * ªÉÉÊn BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® <xÉ 

=tÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä {ÉÆVÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®ÉxÉä {É® ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉäiºÉÉcxÉ ®ÉÉÊ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä ªÉc 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤É½É BÉEnàÉ cÉäMÉÉ *   

 àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ A´ÉÆ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉcºÉÉÒãÉ ºiÉ® lÉÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉÉÊcãÉÉ 

{É®ÉàÉ¶ÉÇ A´ÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEåp BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÉä *  

 ºBÉÚEãÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå |ÉÉSÉÉÒxÉ, àÉvªÉBÉEÉãÉÉÒxÉ A´ÉÆ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE àÉcÉxÉ ºÉ{ÉEãÉ ÉÊºjÉªÉÉå BÉEÉ SÉÉÊ®jÉ {ÉÉ~áÉµÉEàÉ 

àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉxcÉåxÉä =SSÉ ºiÉ® {É® ºÉ{ÉEãÉ cÉäxÉä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä BÉÖE¶ÉãÉiÉÉ 

ºÉä ºÉÆ£ÉÉãÉÉ A´ÉÆ ºÉÆ´ÉÉ®É *  

 ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ, ¤ÉºÉ º]ähb A´ÉÆ SÉÉè®ÉcÉå {É® ¤ÉÉãÉ +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä ÉÊMÉ®Éäc {ÉxÉ{É ®cä cè * àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É 

cè ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉBÉE® ¤ÉÉãÉBÉE ºÉÖvÉÉ® MÉßc £ÉäVÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEä SÉÉÊ®jÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ A´ÉÆ 

ÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä xÉªÉÉ º´ÉºlÉ ºÉàÉÉVÉ iÉèªÉÉ® cÉä*  
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*gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ):  àÉÖZÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé £ÉÉÒ ABÉE àÉÉÊcãÉÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä àÉÖZÉä 

<ºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA MÉÉè®´É BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

 BÉEäxp xÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊºÉÉẾ ÉãÉ ºÉä´ÉÉ, 

{ÉÖÉÊãÉºÉ ¤ÉãÉ, ´É +ÉÉªÉBÉE® ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ iÉàÉÉàÉ |ÉÉÊiÉªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´É£ÉÉMÉÉÒªÉ {ÉÉÊ®FÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ¤Éè~xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ 

=ààÉÉÒn´ÉÉ®Éå ºÉä {É®ÉÒFÉÉ ¶ÉÖãBÉE xÉcÉÓ näxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÖZÉÉ´É {É® 10 ªÉÉ <ºÉºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE {ÉnÉå ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ SÉªÉxÉ ¤ÉÉäbÇ àÉå ABÉE àÉÉÊcãÉÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ cÉäxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, ªÉä BÉEnàÉ ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ cè* 

 +ÉÉ{É, àÉé +ÉÉè® {ÉÚ®É ºÉnxÉ VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEàÉVÉÉä® xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ +ÉÉè® 

{ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É {É® xÉVÉ® bÉãÉÉÒ VÉÉA iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE c® FÉäjÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉãÉ ¤ÉÚiÉä {É® xÉÉàÉ BÉEàÉÉªÉÉ 

cè +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMªÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉªÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ºÉSÉ cÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE -   “Womens occupy half the sky” 

 +ÉÉVÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ BÉEàÉVÉÉä® xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ABÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ cå* |ÉÉSÉÉÒxÉ ºÉä +É´ÉÉÇSÉÉÒxÉ ºÉàÉªÉ iÉBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ABÉE 

¶ÉÉÎBÉDiÉ º´É°ô{ÉÉ BÉEä °ô{É àÉå àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÚVÉÉ cÉä ®cÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ªÉc ABÉE +ÉxÉÉäJÉÉ {ÉÉÊ®SÉªÉ cè* 

àÉä®É {ÉÉÊ®SÉªÉ <iÉxÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® cÚÆ, 

àÉÉiÉß£ÉÚÉÊàÉ {É® àÉ® ÉÊàÉ]xÉä ´ÉÉãÉä =xÉ ´ÉÉÒ®Éå BÉEÉÒ {ÉÉÒ® cÚÆ, 

=xÉ {ÉÖjÉÉå BÉEÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ cÚÆ VÉÉä cÆºÉ-cÆºÉ ZÉÚãÉÉ ZÉÚãÉ MÉªÉä, 

=xÉ ¶Éä®Éå BÉEÉÒ àÉÉiÉÉ cÚÆ, VÉÉä ®hÉ |ÉÉÆMÉhÉ àÉå VÉÚZÉ MÉªÉä* 

àÉä®É {ÉÉÊ®SÉªÉ <iÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ............ 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEä iÉÉÒºÉ®ä {ÉxxÉä {É® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

+ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEä +ÉÉ~´Éå àÉÖqä àÉå |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ´ÉÉãÉä 10 ÉÊ´ÉºiÉßiÉ FÉäjÉ àÉå SÉÉèlÉÉ {Éè®ÉOÉÉ{ÉE cè ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè .... 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ, VÉ´ÉÉxÉÉå, ¤ÉSSÉÉå +ÉxªÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÉç, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå, VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå, ÉÊ£ÉxxÉ °ô{É ºÉä 

ºÉFÉàÉ iÉlÉÉ ¤ÉÖVÉÖMÉÉç BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆMÉÉÊ~iÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ +ÉÉè® ºÉÖofÃÉÒBÉßEiÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè** 

àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉä® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ näxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ 2009-

10 BÉEÉ ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ ¤ÉVÉ] VÉÉä ÉË|É] cÖ+ÉÉ cè =ºÉBÉEä {ÉäVÉ xÉÆ. 2 {É® ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉ´É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ãÉFªÉÉå BÉEÉä 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉlÉÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ ºÉä MÉc®É xÉÉiÉÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ 

                                              
*Speech was laid on the Table. 
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nä¶É BÉEÉÒ BÉÖEãÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 48.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 

34 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ nä¶É BÉEä àÉÚãªÉ´ÉÉxÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ cé +ÉÉÊ{ÉiÉÖ <xÉBÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä ¶Éä−É +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå, £ÉÉÒ MÉÉÊiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* 

àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.bÉÒ.AºÉ. ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä 

BÉEä ={É®ÉÆiÉ <ºÉBÉEä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ àÉå ´ÉßÉÊr BÉE®xÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ºÉä ÉÊVÉãÉÉ +ÉÉè® 

iÉÉããÉÖBÉEÉ ºiÉ® iÉBÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ fÉÆSÉÉ ºÉÖºÉÆMÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEäxpÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE SÉäiÉxÉÉ +ÉÉ<Ç cè* càÉÉ®ä BÉÖEU AäºÉä FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ºiÉ® xÉÉ BÉEä ¤É®É¤É® cè* 

+ÉÉVÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ uÉ®É càÉ ¤ÉSSÉÉå àÉå ºÉÆºBÉEÉ®, ÉÊ¶ÉFÉÉ, +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xÉÉÓ´É BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE® ®cä 

cé ÉÊVÉºÉºÉä ªÉcÉÒ ¤ÉSSÉä nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ ¤ÉxÉåMÉä* 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®BÉE {ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉEÉä®]ÉÒ{ÉEÉb |ÉÉÊàÉBÉDºÉ BÉEä 

°ô{É àÉå ãÉÉ£ÉÉÆÉÊ´ÉiÉÉå BÉEÉä {ÉèBÉDb cÉäàÉ ®É¶ÉxÉ näxÉä BÉEÉ <ºÉÉÒ àÉcÉÒxÉä ºÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ ®É¶ÉxÉ {ÉèBÉE ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 

10 cÉÒ ÉÊàÉxÉ] àÉå cãÉ´ÉÉ, ={ÉàÉÉ +ÉÉè® ºÉÖJÉ½ÉÒ BÉEÉ MÉ®àÉÉ MÉ®àÉ {ÉÉä¶ÉBÉE +ÉÉcÉ® ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉä {ÉÚ®BÉE {ÉÉä−ÉhÉ 

+ÉÉcÉ® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ, BÉEèãÉ®ÉÒ, +ÉÉªÉ®xÉ, ÉÊ´É]ÉÉÊàÉxÉ A, BÉEèÉÎã¶ÉªÉàÉ, lÉÉàÉÉÉÊàÉxÉ, ÉÊ®¤ÉÉä{ÉDãÉäÉËàÉMÉ, ÉÊàÉªÉÉÉÊºÉxÉ, 

ÉÊ´É]ÉÉÊàÉxÉ ºÉÉÒ +ÉÉè® {ÉEÉäÉÊãÉBÉE AÉÊºÉb VÉèºÉä ºÉÚFàÉ {ÉÉä−ÉBÉE iÉi´ÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® ÉÊ|ÉÉÊàÉBÉDºÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉÉä 

BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ¤ÉSSÉå, ºÉMÉ£ÉÉÇ ´É vÉÉjÉÉ àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ºÉàÉÉxÉiÉÉ, º´ÉiÉÆjÉiÉÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉ<Ç cé ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉºÉãÉÉÒ VÉÉàÉÉ xÉcÉÓ {ÉcxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè 

+ÉÉè® BÉE<Ç BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå, ºBÉEÉÒàÉå SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® +ÉÉ ®cÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ àÉå |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ/¤ÉÉãÉBÉE +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ ÉÊ¶É¶ÉÖ àÉßiªÉÖ A´ÉÆ àÉÉiÉß àÉÖiªÉÖ BÉEÉÒ >óÆSÉÉÒ n®å ºÉÉFÉ®iÉÉ, àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉÒ 

n®å iÉlÉÉ º´ÉÉºlªÉ VÉèºÉä ÉÊ´É−ÉªÉÉå àÉå àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ {ÉÖ°ô−ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BªÉÉ{ÉBÉE ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ +ÉÆiÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEä 

|ÉÉÊiÉ ÉËcºÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå ´ÉßÉÊr <iªÉÉÉÊn ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* 

 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ +ÉxÉèÉÊiÉBÉE BªÉÉ{ÉÉ®, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ASÉ.+ÉÉ<Ç.´ÉÉÒ., AbÂºÉ ºÉÆµÉEàÉhÉ, ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ, 

¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® PÉ®äãÉÚ xÉÉèBÉE®Éå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ <iªÉÉÉÊn +ÉxÉäBÉE ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE FÉäjÉ cé* 

 àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä iÉãÉä ¤ÉÉÒºÉ àÉÖJªÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ/ºBÉEÉÒàÉå SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ iÉäVÉ MÉÉÊiÉ ºÉä àÉÉÊcãÉÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA =iÉxÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* ´Éc 

àÉÆn MÉÉÊiÉ ºÉä cÉä ®cÉ cè* <ºÉàÉå +ÉÉàÉÖãÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä VÉ¤É iÉBÉE |ÉMÉÉÊiÉ àÉå =ÉÊSÉiÉ +ÉÉè® 
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ºÉàÉÉxÉ ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnãÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE ªÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ JÉÉäJÉãÉä{ÉxÉ BÉEä +ÉMÉiºªÉ àÉÖÉÊiÉ 

BÉEä ´ÉÉªÉnä cÉÒ ¤ÉxÉä ®cåMÉä* 

 càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä VÉxÉMÉhÉxÉÉ àÉå {ÉÖ°ô−É ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 75 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE lÉÉ iÉÉä 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 54 cÉÒ lÉÉ* àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEÉ ABÉE cÉÒ +ÉÉvÉÉ® ºiÉà£É àÉÉÊcãÉÉ 

ºÉÉFÉ®iÉÉ cÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉàxÉ ºiÉ® càÉÉ®ä ÉÊãÉA MÉÆ£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉVÉ] àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ àÉé 

ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* 

 ºÉ®BÉEÉ® xÉä 100 ÉÊnxÉÉå BÉEä £ÉÉÒiÉ® ={ÉÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå àÉå 50 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉÆbãÉÉå iÉlÉ ºÉÆºÉn àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ABÉE ÉÊiÉcÉ® +ÉÉ®FÉhÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆºÉn àÉå 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®BÉEä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉå {ÉÉÒUä c] ®cÉÒ cè ´Éc 

ABÉE SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉä ABÉE ºÉÆBÉEã{É BÉEä °ô{É àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉä®ÉÒ £ÉÉ.VÉ.{ÉÉ. xÉä iÉÉä {ÉcãÉä cÉÒ ÉÊnxÉ ºÉä 

=ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉxÉä àÉå ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEÉ BÉßEiÉ ºÉÆBÉEã{É ÉÊãÉªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +É¤É {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ <ºÉ +É{ÉÚhÉÇ BÉE½ÉÒ BÉEÉä VÉÉä½ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉVÉ] àÉå ABÉEÉÒBÉßEiÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä´ÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ¤ÉÉc BÉEcÉÒ cè =ºÉä º{É−] BÉE® näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå iÉäVÉÉÒ ºÉä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEãÉ BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä £ÉÉ´ÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

cè* àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ ¤ÉVÉ] àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç JÉÉºÉ ´ÉßÉÊr 

xÉ BÉE®BÉEä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊxÉ®É¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ 5 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉå BÉEÉ VÉÉä ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉxÉ +É´ÉºÉ® ºÉßÉÊVÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉÖEU ~ÉäºÉ 

|ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉVÉiÉBÉE +ÉÉè® +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉä UÉä½ 

BÉEä ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

n¶ÉÉ +ÉÉè® ÉÊn¶ÉÉ ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉhÉÉÇªÉBÉE ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäMÉÉ* 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå 2008-09 àÉå 280 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉå 

BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉÉä <ºÉÉÒ ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå <ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 723 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉå BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ BÉE® ®cÉÒ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉMÉ£ÉÉÇ àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊSÉ®ÆVÉÉÒ´ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉãÉºÉJÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® {ÉÚ®ä 

nä¶É £É® àÉå {ÉcãÉ BÉEÉÒ cè* ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå JÉÉºÉBÉE® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå ´ÉÉãÉä ÉÊ{ÉU½ä 
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<ãÉÉBÉEÉå àÉå nÚvÉ ºÉÆVÉÉÒ´ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉE®BÉEä +ÉãÉMÉ ºÉä ºÉÉäSÉÉ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ £É® 

àÉå ÉÊSÉãbÅ ªÉÚÉÊxÉÉÊ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÉäSÉÉ cè* ´ÉÉä £ÉÉÒ ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè* 

 àÉé MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ¤ÉÉãÉ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* 

1. BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä xªÉÚ]ÅÉÒBÉEäxbÉÒ, SÉÉBÉEãÉä] <iªÉÉÉÊn 

ÉÊVÉºÉàÉå 7 |ÉBÉEÉ® BÉEä iÉi´ÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÉ´Éä¶É cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® {ÉEÉè®]ÉÒ {ÉEÉ<b +ÉÉ]É uÉ®É =xÉBÉEä £ÉÉäVÉxÉ àÉå ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊcººÉÉå àÉå ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cè* 

2. <ºÉ ´É−ÉÇ ºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ®äbÉÒ ]Ú <Ç] ÉÊVÉºÉàÉå ¶ÉÉÒ®É (cãÉ´ÉÉ), ={ÉàÉÉ, nÉÊãÉªÉÉ, ºÉÖJÉbÉÒ <iªÉÉÉÊn BÉEÉ +ÉÉ]É 

¤ÉxÉÉBÉE® =ºÉàÉå ¤ÉÉãÉ £ÉÉMÉ BÉEÉ +ÉÉ]É iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

3. +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ àÉå ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ àÉÉÊcãÉÉBÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä 500 °ô. |ÉÉÊiÉ àÉÉc ´ÉäiÉxÉ àÉå ´ÉßÉÊr nÉä VÉÉä½ÉÒ ºÉÉÉÊbªÉÉå BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 2 ãÉÉJÉ SÉÉãÉÉÒºÉ cVÉÉ® ºÉÉÉÊ½ªÉÉÆ 6 BÉE®Éä½ BÉEä £ÉÖMÉiÉÉxÉ ºÉä <xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¶ÉÉxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA JÉ®ÉÒnÉ MÉªÉÉ* 

4. àÉÉiÉÉ VÉºÉÉänÉ +É´ÉÉbÇ ºÉä gÉä−~ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ |Énä¶É àÉå |ÉlÉàÉ µÉEàÉÉÆBÉE 

+ÉÉxÉä {É® ®ÉVªÉ ºiÉ®, 51000 °ô{ÉªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É®, 31000 +ÉÉè® iÉÉãÉÖBÉEÉ ºiÉ® 25000 ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ 

xÉMÉn £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 630 àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ABÉE BÉE®Éä½, 10 ãÉÉJÉ BÉEä +É´ÉÉbÇ |ÉnÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* 

5. ÞàÉÉiÉÉ VÉºÉÉänÉ MÉÉè®´É ÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ Þ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 50 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É |ÉiªÉäBÉE àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® 50 

°ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É näBÉE® +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉBÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉxiÉMÉÇiÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc àÉÉÊcãÉÉBÉEàÉÉÔ ºÉä´ÉÉ-ÉÊxÉ´ÉßkÉ cÉä iÉ¤É =xcå bäfÃ ºÉä nÉä 

ãÉÉJÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ <xÉBÉEÉÒ ¤ÉSÉiÉ ®ÉÉÊ¶É <xcå <xÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä* 

 àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

ºÉä <xcå <xÉBÉEä ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ cÉäxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ABÉE àÉÖ¶iÉ ®BÉEàÉ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ =xcå ÉÊàÉãÉ VÉÉA* 

 àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉBÉDBÉEä àÉBÉEÉxÉ, VÉxÉ ºÉÉvÉÉ®hÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

{ÉäªÉVÉãÉ <iªÉÉÉÊn BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ºÉàÉªÉ ®ÉVªÉ àÉå 44,000 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇ®iÉ cé* 500 

+ÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 100 BÉE®Éä½ BÉEÉ ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEä £É´ÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 15 +ÉMÉºiÉ, 1997 BÉEä ÉÊnxÉ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ AxÉ.bÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉàÉßÉÊr ªÉÉäVÉxÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç +É{ÉxÉÉiÉÉ ªÉÉ +É{ÉxÉÉªÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cÉä, 
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AäºÉÉÒ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® <xÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ =xÉBÉEä xÉÉàÉ ¤ÉSÉiÉ JÉÉiÉÉ JÉÖãÉ´ÉÉBÉE® 

|ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 500 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É VÉàÉÉ BÉE®´ÉÉBÉE® +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ 18 ´É−ÉÇ cÉäxÉä {É® <ºÉä ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ-nÉÒFÉÉ 

BÉEä JÉSÉÇ {É® ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2006-07 BÉEä nÉè®ÉxÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ =ºÉä {ÉÖxÉ& ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ¤Éä]ÉÒ ¤ÉSÉÉ+ÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® |ÉÉÊiÉ 6 BÉE®Éä½ 

BÉEÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ¤Éä]ÉÒ-¤ÉSÉÉ+ÉÉä, BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉÉiÉß´ÉÆnxÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 1000 ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ 

àÉå 894 BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ nVÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç* 

 ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ {ÉÖxÉ& ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ {Éå¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 18 ºÉä 40 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

|ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE® 5000 BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ näBÉE® =xcå º´ÉÉãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÖnÚ® FÉäjÉÉå ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉ&- MÉxxÉä BÉEÉ JÉäiÉ, nÚ®n®ÉVÉ BÉEä FÉäjÉÉå, <ÇÆ] £É]Â]É àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ 

àÉÉÊcãÉÉBÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEä gÉÉÊàÉBÉE, £É´ÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉãÉ£ÉÉäMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®Æ£É 

BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 10 àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ +ÉÉÄMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ MÉ<Ç |Énä¶É 10 ÉÊVÉãÉÉä àÉå |ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* 

 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ àÉå ´ÉßÉÊr BÉE®BÉEä <ºÉàÉå ºÉä 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ¤ÉÉãÉ 

BÉEãªÉÉhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå |Énä¶É àÉå 7 ÉÊVÉãÉÉå àÉå VÉÉ®ÉÒ +ÉnÉãÉiÉå 20 VÉMÉc ºÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ cÉÒ 

<ºÉBÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉE® ®cÉÒ cé* {ÉÖ°ô−É ´ÉMÉÇ £ÉÉÒ xªÉÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA <xÉ +ÉnÉãÉiÉÉå àÉå +ÉÉiÉä cé* 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® xÉÉ®ÉÒ uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå BÉEÉ MÉ~xÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ÉÊVÉãÉä´ÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊVÉºÉä |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE® ®cÉÒ cè* 

 ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA |Énä¶É àÉå |É´Éä¶É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä ABÉE =iºÉ´É º´É°ô{É àÉå {ÉÉ~¶ÉÉãÉÉ 

àÉå |É´Éä¶É ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä UÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè* 

nä¶É àÉå ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ |ÉiªÉäBÉE ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ nÖPÉÇ]xÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 1 ãÉÉJÉ °ô{ÉA iÉBÉE BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ºBÉÚEãÉÉÒ 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 ÉÊ´ÉtÉÉ ãÉFàÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEFÉÉ-* àÉå nÉÉÊJÉãÉÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉä °ô{ÉA 1000 ¤ÉÉhb +ÉÉè® 

ºÉÉiÉ´ÉÉÓ BÉEFÉÉ BÉEä ¤ÉÉn ¤ªÉÉVÉ ºÉàÉäiÉ <ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä =ºÉ ãÉÉè]ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

 {ÉÉ~¶ÉÉãÉÉ +ÉÉ®ÉäMªÉ VÉÉÆSÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ´ÉÉ BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE VÉÉÆSÉ BÉEéºÉ®, ÉÊBÉEbxÉÉÒ, 

ØnªÉ <iªÉÉÉÊn BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É BÉEFÉÉ 12´ÉÉÓ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ÉÊnªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè* 
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 8000 ¤ÉSSÉÉå BÉEä +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉ cÖA iÉlÉÉ VÉÉä +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè* VÉèºÉä 100 +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉ 

SÉäxxÉ<Ç BÉEä +É{ÉÉäãÉÉä àÉå +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉ BÉE®´ÉÉªÉå MÉªÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉ ºÉÉ®É JÉSÉÇ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® nä ®cÉÒ cè* 
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*gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉ 

{É® SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn * 

 

 àÉé +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉci´É BÉEä xÉÉãÉxnÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉÉ cÚÆ * ABÉE ºÉàÉªÉ 

xÉÉãÉxnÉ, {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEÉ YÉÉxÉ VªÉÉäÉÊiÉ BÉEäxp lÉÉ * {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É ºÉä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉtÉÉvªÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä lÉä * 

xÉÉãÉxnÉ, àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr , £ÉMÉ´ÉÉxÉ àÉcÉ´ÉÉÒ®, ºÉ©ÉÉ] +É¶ÉÉäBÉE, àÉcÉxÉÂ ºÉ©ÉÉ] ÉÊ¤ÉÉÎà¤ÉºÉÉ®, ºÉ©ÉÉ] +ÉVÉÉiÉ¶ÉjÉÖ 

+ÉÉÉÊn BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ ®cÉ cè *  

 

 BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè * ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ {ÉÚ®É 

cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉlÉÇBÉE |ÉªÉÉºÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEä SÉªÉxÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ A´ÉÆ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ xÉÉãÉxnÉ ÉÊVÉãÉä  BÉEä 

<ºãÉÉàÉ{ÉÖ® |ÉJÉÆb BÉEä ¤É®ÉÒbÉÒc OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä SÉªÉxÉ ºÉÉÒ bÉÒ {ÉÉÒ +ÉÉä BÉEä uÉ®É 

£ÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉªÉå ¤É®iÉÉÒ MÉªÉÉÒ * VÉÉä àÉäÉÊ®] ÉÊãÉº] àÉå ºÉ¤ÉºÉä |ÉlÉàÉ ºlÉÉxÉ {É® cè, =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉ SÉªÉxÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ (+ÉÉ<Ç ºÉÉÒ bÉÒ AºÉ) BÉEÉ º{É−] ÉÊxÉnæ¶É +ÉÉªÉÉ, 

ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊxÉnä¶É BÉEÉÒ vÉVVÉÉÒ ºÉÉÒ bÉÒ {ÉÉÒ +ÉÉä =½É nÉÒ * 

 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå º{É−] ÉÊxÉnä¶É nä 

ÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEä SÉªÉxÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ xÉcÉÓ ¤É®iÉÉÒ 

VÉÉªÉä*  

 

 

______________________________ 
∗ Speech was laid on the Table 
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  nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ,  +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ  BÉEäxp ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ¤ÉfÃÉªÉä 

VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 

 

 +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉäÉÊ´ÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEÉ àÉÉxÉnäªÉ £ÉkÉÉ ¤ÉfÃÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * àÉé ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä <ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 

 

 ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ  BÉEäxp BÉEÉä +ÉºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE iÉi´ÉÉå ºÉä ¤ÉSÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖ®FÉÉ £ÉÉÒ 

ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 
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*gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäiÉä cÖA 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä 

|ÉÉÊiÉ£ÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEàÉ xÉcÉÓ cè =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® =xcå +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉä iÉÉä +ÉÆiÉÉÊ®FÉ àÉå VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ SÉÉ´ÉãÉ ´É ºÉÖÉÊxÉiÉÉ ÉÊ´ÉÉÊãÉªÉàºÉ 

¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè * ºÉ½BÉE ÉÊBÉExÉÉ®ä £É]]ÉÒ {É® ãÉÉäcÉ {ÉÉÒ]xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ cÉlÉ ¤ÉÆ]É ºÉBÉEiÉÉÒ cé 

ºÉäxÉÉ àÉå iÉlÉÉ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE {ÉnÉå {É® ¤Éè~BÉE® BÉÖE¶ÉãÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE |É¶ÉÉºÉxÉ SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé ÉÊ¶ÉÉÊFÉBÉEÉ ¤ÉxÉBÉE® 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä YÉÉxÉ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉ]Éä ÉÊ®BÉD¶ÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉºÉ £ÉÉÒ SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉcxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ 

A´ÉÆ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé *  

 càÉxÉä àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç ÉÊBÉExiÉÖ =xÉBÉEÉ 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä cÉä ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉèºÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ BÉE® ¤ÉäciÉ® fÆMÉ ºÉä ={ÉªÉÉäMÉÉÒ cÉä 

ÉÊBÉExiÉÖ näJÉxÉä àÉå +ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEäxpÉå ºÉä VÉcÉÆ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉÉäSÉÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÓ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEäxpÉå {É® {ÉÉèÉÎ−]BÉE +ÉÉcÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ £ÉÉ´É 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå lÉÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É àÉå näJÉå iÉÉä £É´ÉxÉÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ªÉc +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEäxp ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ 

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É àÉå näJÉå iÉÉä £É´ÉxÉÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ªÉc +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEäxp ºÉcÉÉÊªÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEä àÉBÉEÉxÉ àÉå 

SÉãÉ ®cä cé VÉcÉÆ BÉE£ÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ iÉlÉÉ {ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉcÉ® £ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè AäºÉÉ <ºÉÉÊãÉA cÉäiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ ºÉcÉÉÊªÉBÉE ºÉ®{ÉÆSÉ +ÉlÉ´ÉÉ MÉÉÆ´É BÉEä |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé +ÉiÉ& ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ºÉÆSÉÉãÉxÉ cäiÉÖ ºÉä´ÉÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ®JÉBÉE® ÉÊxÉvÉÇxÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 PÉ®Éå àÉå ZÉÉ½Ú {ÉÉäUÉ ¤ÉiÉÇxÉ àÉÉÆVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉÉä +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ ºÉä 

+ÉÉiÉÉÒ cè =xÉBÉEÉä º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ |ÉÉÉÊ´Ébå] {ÉEÆb {Éå¶ÉxÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä +ÉºÉÖ®FÉÉ BÉEä £ÉÉ´É BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® 

cé * <xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ UÉä]ÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ £ÉÉÒ {ÉfÃxÉä BÉEÉÒ =©É àÉå {ÉfÃÉ<Ç UÉä½BÉE® PÉ®Éå àÉå ºÉ{ÉEÉ<Ç ¤ÉiÉÇxÉ 

àÉÉÆVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä VÉÉiÉÉÒ cé*  <xÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA <xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ®àÉÚãÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * càÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE 

                                              
* Speech was laid on the Table. 
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nnÇ =ºÉ ºÉàÉªÉ cÉäiÉÉ cè VÉ¤É càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE 10-12  ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉSSÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ UÉä]ä ¤ÉSSÉä BÉEÉä MÉÉän àÉå 

=~ÉBÉE® £ÉÉÒJÉ àÉÉÆMÉ ®cÉÒ cÉäiÉÉÒ cè * ªÉc o¶ªÉ ºÉàÉÚSÉÂÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉÆ£ÉÉÒ® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå 

ºÉàÉÉVÉ ºÉä´ÉÉÒ ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEÉ ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ =xÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ =xÉºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ¤Ér iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä £ÉÉÒJÉ àÉÉÆMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE® ®cÉ cè 

iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊ´Éâór ºÉJiÉÉÒ ºÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 nä¶É BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÆSÉãÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå cºiÉBÉEãÉÉ BÉEÉÒ +ÉnÂ£ÉÖiÉ FÉàÉiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ´Éc 

àÉÉÊcãÉÉAÆ SÉÉcä {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cÉå +ÉlÉ´ÉÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ =½ÉÒºÉÉ, ZÉÉ®JÉÆb cÉä +ÉSUä ´ÉºjÉ A´ÉÆ BÉEãÉÉiàÉBÉE 

´ÉºiÉÖAÆ =xÉBÉEä uÉ®É ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉ ºlÉÉxÉÉå {É® |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEäxp SÉãÉÉBÉE® 

iÉlÉÉ BÉESSÉÉ àÉÉãÉ ºÉºiÉÉÒ n®Éå {É® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉBÉE® =xÉBÉEä uÉ®É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ SÉãÉÉBÉE® iÉlÉÉ BÉESSÉÉ àÉÉãÉ ºÉºiÉÉÒ 

n®Éå {É® ={ÉãÉ¤vÉ  BÉE®ÉBÉE® =xÉBÉEä uÉ®É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤É½ä ¶Éc®Éå àÉå |Én¶ÉÇxÉÉÒ uÉ®É +ÉSUä ÉÊ´ÉµÉEªÉ 

BÉEäxp ºÉä ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä =xÉàÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ¤ÉfÃ ºÉBÉEä *  

 ¤ÉÉãÉ gÉàÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cè UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®ÉBÉE® =xÉBÉEÉä 

BÉEàÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉlÉÉ VÉÉäÉÊJÉàÉ ´ÉÉãÉä BÉEÉªÉÉç àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ºÉä =xÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ {É® ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ |É£ÉÉ´É 

{É½ ®cÉ cè iÉlÉÉ VÉÉäÉÊJÉàÉ ´ÉÉãÉä BÉEÉªÉÉç àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ºÉä =xÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ {É® ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ |É£ÉÉ´É {É½ ®cÉ cè * 

càÉxÉä ¤ÉÉãÉ gÉàÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉExiÉÖ =ºÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ÉÊnJÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè ªÉc ¤ÉÉãÉBÉE VÉcÉÆ +ÉãÉÉÒMÉfÃ BÉEä iÉÉãÉÉ =tÉÉäMÉ àÉå ÉÌàÉVÉÉ{ÉÖ® £ÉnÉè®ÉÒ BÉEä BÉEÉãÉÉÒxÉ 

=tÉÉäMÉ àÉå ÉÊ¶É´ÉÉBÉEÉ¶ÉÉÒ BÉEä {É]ÉJÉÉ, àÉÉÉÊSÉºÉ iÉlÉÉ àÉÖphÉ BÉEÉªÉÇ àÉå A´ÉÆ ºÉå]ÉÒOÉä] BÉEä ¤ÉÉÒSÉ £É]Â]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cè iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä gÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® AäºÉä ºÉÆºlÉÉxÉÉå {É® ªÉÉ iÉÉä VÉÉiÉä 

xÉcÉÓ cè +ÉlÉ´ÉÉ +ÉxÉnäJÉÉ BÉE® näiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉÉãÉ gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ¶ÉÉä−ÉhÉ VÉÉ®ÉÒ cè +ÉiÉ& ¤ÉÉãÉ gÉàÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä {ÉÉãÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉE® =xÉBÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ iÉlÉÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä |ÉªÉixÉ ¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ÉÊBÉEA VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ ºÉnxÉ àÉå näJÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉkÉÉ {ÉFÉ BÉEÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ xÉäÉÊjÉªÉÉÆ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® iÉÉÒJÉä BÉE]ÉFÉ BÉE®iÉÉÒ cé ÉÊBÉExiÉÖ ÉÊnããÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ 

®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè VÉcÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉlÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É |É¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé ÉÊBÉExiÉÖ 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÔ ÉÊVÉãÉÉå àÉå MÉA ABÉE ºÉÉãÉ àÉå 259 ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå ´É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +É{Éc®hÉ cÉä 

SÉÖBÉEÉ c SÉÉéBÉEÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè <xÉàÉå ºÉä 107 xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉBÉE cé * ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉå nºÉ ÉÊVÉãÉä cé iÉlÉÉ ABÉE ÉÊVÉãÉä 
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àÉå c® àÉÉc BÉE®ÉÒ¤É nÉä nVÉÇxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ ´É ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ +É{Éc®hÉ cÉäiÉÉ cè * +É{Éc®hÉ BÉEä BÉÖEãÉ 152 

àÉÉàÉãÉÉå àÉå {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä´ÉãÉ 83 àÉÉàÉãÉä cÉÒ ºÉÖãÉZÉÉ {ÉÉ<Ç cè ´ÉcÉÓ 69 àÉÉàÉãÉÉå àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ VÉÉÆSÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè 

®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ nÉ´ÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä nÉ´Éä JÉÉäJÉãÉä cé +ÉÉè® 

àÉÉÊcãÉÉAÆ ãÉMÉÉiÉ® +É{É®ÉvÉÉÒ iÉi´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cÉÒ cé* 

 càÉ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé ªÉc SÉSÉÉÇ càÉÉ®ä 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç MÉÆ£ÉÉÒ® SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå cÉä AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ A´ÉÆ £ÉÉ´É SÉSÉÉÇ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ 

ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE £ÉÉ´É ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® =xÉ {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  
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*gÉÉÒàÉiÉÉÒ =−ÉÉ ´ÉàÉÉÇ (c®nÉä<Ç): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ àÉÉiÉß ¶ÉÉÎBÉDiÉ A´ÉÆ 

càÉÉ®ä ®É−]ÅÉÒªÉ vÉ®Éäc® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ ºÉnxÉ xÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* VÉ¤É càÉÉ®ä nä¶É BÉEä àÉÉÊcãÉÉ 

A´ÉÆ ¤ÉSSÉä º´ÉºlÉ A´ÉÆ ºÉ¶ÉBÉDiÉ cÉåMÉä iÉ£ÉÉÒ càÉ ABÉE º´ÉºlÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉSSÉÉå A´ÉÆ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä º´ÉºlÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<Ç ºÉÉÒ bÉÒ AºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ, nÖMvÉ{ÉÉxÉ BÉE®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ 6 ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ A´ÉÆ {ÉÉä−ÉÉcÉ® näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ nä¶É BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊnãÉÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ 

BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé* 

 <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉÚEb {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ÉÊ®ºÉSÉÇ <Æº]ÉÒ]ªÉÚ] BÉEä uÉ®É 2007 iÉBÉE BÉEä ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ iÉÉnÉn 118 nä¶ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå £ÉÉ®iÉ 94 xÉà¤É® {É® cè* 

 ºÉ®BÉEÉ® xÉä 100 ÉÊnxÉÉå àÉå 10,000 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉbÉÒ BÉEäxp JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* càÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cé* 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +É{ÉxÉä BªÉBÉDiÉBªÉ àÉå ®ÉVªÉ´ÉÉ® =kÉ® nå* àÉä®É FÉäjÉ c®nÉä<Ç <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, BÉßE{ÉªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

c®nÉä<Ç £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å* 

 |ÉºÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ àÉÉÆ A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ® àÉßiªÉÖ BÉDªÉÉå cÉä ®cÉÒ cè <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉÉMÉ°ôBÉE 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉä®ä FÉäjÉ c®nÉä<Ç àÉå ÉÊ{ÉUãÉä nÉä àÉcÉÒxÉÉå àÉå |ÉºÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ ¤ÉSSÉÉå A´ÉÆ àÉÉÆ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ àÉå ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè 

VÉ¤É àÉÖJªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ SÉÉcÉÒ iÉÉä <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc =xcÉåxÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ A´ÉÆ ®BÉDiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ 

¤ÉiÉÉªÉÉ* 

 ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊBÉE¶ÉÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®BÉEä 

àÉcÉÒxÉä àÉå 30-35 ÉÊBÉE0OÉÉ0 +ÉxÉÉVÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå =xÉ {É® àÉÉiÉßi´É BÉEÉ ¤ÉÉäZÉ {É½xÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 

 xÉÉ®ÉÒ +ÉMÉ® BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ cè, {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ cè iÉÉä ºÉàÉÉVÉ 

BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ cè, ºÉàÉÉVÉ BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ cè iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ cè* {ÉÉä−ÉÉcÉ® àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ A´ÉÆ ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEÉ àÉÉxÉnäªÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

+ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé =ºÉàÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉÒ*  

 

* Speech was laid on the Table 
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 àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉÉxÉÉÊºÉBÉE, ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE A´ÉÆ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ¤ªÉÉVÉ {É® jÉ@hÉ näBÉE® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

ÉÊxÉ&ºÉcÉªÉ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉªÉå, |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ¤ÉSÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ, ÉËcºÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® àÉÉÊcãÉÉªÉå, VÉäãÉ ºÉä UÚ]ÉÒ 

BÉEènÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä cäªÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä xÉ näJÉBÉE® =xÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* 

 ºÉSSÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå <ºÉ iÉlªÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä ´ÉMÉÇ 

+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ´ÉMÉÇ, àÉÖÉÎºãÉàÉ ´ÉMÉÇ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 13.83 BÉE®Éä½ cè, =xÉBÉEÉä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉ ®cÉ cè* 2009-10 BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå ABÉE BÉE®Éä½ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ <àÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉÉÓ´É 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ {É® ABÉE àÉVÉ¤ÉÚiÉ <àÉÉ®iÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉBÉE® iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè* 

 <ºÉBÉEä +ÉÉãÉÉ´ÉÉ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ 

]ÉÒBÉEBÉE®hÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäiÉÉ cè =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 40 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉÉn àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE {É®ÉÒFÉhÉ £ÉÉÒ 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÉÊcãÉÉªÉä +É{ÉxÉä º´ÉÉºlªÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉMÉ°ôBÉE cÉä VÉÉªÉå* 

 àÉä®ä FÉäjÉ c®nÉä<Ç VÉxÉ{Én àÉå PÉ®-PÉ® àÉå àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉSSÉä VÉ®nÉäVÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊSÉBÉExÉ BÉEÉÒ BÉEfÃÉ<Ç BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ A´ÉÆ vÉÉMÉä BÉEÉÒ ]Éä{ÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉä 

{ÉÉiÉÉÒ cè* àÉä®ÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEÉÒ 

àÉäcxÉiÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ cÉä ºÉBÉEä* 
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àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ):  vÉxªÉ´ÉÉn àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉÉå àÉå ºÉä BÉE®ÉÒ¤É 18 àÉå¤ÉºÉÇ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉä +ÉÉè® =xcÉåxÉä ÉËSÉiÉÉ VÉiÉÉªÉÉÒ 

ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä +ÉÉÊiÉ |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* 

<xÉBÉEÉÒ iÉ®c àÉä®ÉÒ ÉËSÉiÉÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE VÉÉä BÉEÉàÉ cÖA cé, àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ, ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* BÉE<Ç 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉÖ°ô−É ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE =xcå <xÉ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå YÉÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉä ºBÉEÉÒàºÉ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

+ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cé +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 75 {É®ºÉå] {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ <ºÉàÉå cè* =xcÉåxÉä ¤ÉVÉ] 

{É® ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ, +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, VÉxÉ®ãÉ ¤ÉVÉÉË]MÉ {É® BÉEcÉ, ªÉä ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ BÉEä iÉciÉ càÉ <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä ®cä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ àÉé <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ, National Mission for 

Empowerment of Women, Relief to Rehabilitation of Rape Victims, Leadership 

Development of Minority Women, º´ÉÉvÉÉ®, Working Women Hostel, Swayam 

Siddha-II, Priya Darshini, National Commission for Women, Support to Training 

and Empowerment of Women, Integrated Child Development Scheme, Food and 

Nutrition Board, National Institute of Public Cooperation and Child Development, 

Kishori Shakti Yojana, Nutrition Programme for Adolescent Girls, Rajiv Gandhi 

Scheme for Empowerment of Adolescent Girls, Conditional Maternity Benefit 

Scheme, Rajiv Gandhi National Creche Scheme for the Children of Working 

Mother, Juvenile Justice Act, Integrated Programme for Street Children, Scheme 

for Welfare of Working Children in Need of Care and Protection, Integrated Child 

Protection Scheme, Shishu Grah, Central Adoption Resource Agency, Research 

Scheme, General Grant-in-aid Scheme, General Budgeting, Dhanlakshmi, =VVÉ´ÉãÉÉ, 

Information and Technology, Central Social Welfare Board, National Commission 

on Protection of Child Right, Rashtriya Mahila Kosh. <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 4 

VÉÚxÉ 2009 àÉå ºÉÆºÉn BÉEä nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå àÉå àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ VÉÉä® näBÉE® VÉÉä BÉEcÉ, àÉé =ºÉ {É® 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®BÉE +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® ÉẾ É¶Éä−É 

°ô{É ºÉä BÉEàÉVÉÉä® ´ÉMÉÉç BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä ={ÉÉªÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä 
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+É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉªÉä* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉÖEU ~ÉäºÉ ={ÉÉªÉÉå ºÉä, ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ 

ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå, xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®FÉhÉ iÉlÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

£ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® VÉÉä® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ {É® càÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* <ºÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ 

BÉEä iÉciÉ càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä xÉÉäbãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä º´ÉªÉÆ nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ SÉäªÉ® 

BÉE®åMÉä +ÉÉè® ÉÊb{]ÉÒ SÉäªÉ®àÉèxÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä cÉåMÉä* <ºÉàÉå càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ cé, ÉÊVÉºÉàÉå Ministries 

of Human Resource Development, Finance, Housing and Urban Development, 

Poverty Alleviation, Rural Development, Panchayati-Raj, Agriculture and 

Cooperation, Health and Family Welfare, Small and Medium Enterprises, Law 

and Justice, Environment and Forests, Labour and Employment, Social Justice 

+ÉÉÉÊn-+ÉÉÉÊn ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé* <ºÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉªÉÇ ¤ÉcÖiÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

ºÉ£ÉÉÒ xÉä <ºÉ {É® BÉEcÉ +ÉÉè® àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä ¤Éè~ÉÓ àÉä®ÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ºÉÉlÉÉÒ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

+É¤ÉãÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cÉªÉ iÉÖàcÉ®ÉÒ ªÉcÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ, +ÉÉÆSÉãÉ àÉå cè nÚvÉ +ÉÉè® +ÉÉìJÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ, BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* àÉÖZÉä 

{ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå JÉÖn BÉEÉä +É¤ÉãÉÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, càÉÉ®ä +ÉÆn® ABÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä ´Éc ÉÊnxÉ 

ªÉÉn cè VÉ¤É nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç àÉå àÉcÉ®ÉxÉÉÒ ãÉFàÉÉÒ¤ÉÉ<Ç xÉä iÉãÉ´ÉÉ® =~ÉªÉÉÒ lÉÉÒ* SÉàÉBÉE =~ÉÒ ºÉxÉÂ 

ºÉkÉÉ´ÉxÉ àÉå ´Éc iÉãÉ´ÉÉ® {ÉÖ®ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, JÉÚ¤É ãÉ½ÉÒ àÉnÉÇxÉÉÒ ´Éc iÉÉä ZÉÉÆºÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ ®ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ iÉãÉ´ÉÉ® =~É 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA b®iÉÉÒ cè*    càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ BÉEÉàÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉAÄ* +ÉxÉäBÉEÉxÉäBÉE 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä cé, +ÉxÉäBÉEÉxÉäBÉE vÉÉ®É+ÉÉäÆ uÉ®É ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ nä¶É BÉEä MÉÉÄ´É-MÉÉÄ́ É àÉå, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå iÉlÉÉ nä¶É 

BÉEä c® FÉäjÉ àÉå MÉ<Ç cé* ºÉ£ÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉ VÉÉä ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉÉ<WÉä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè - ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä +ÉÉnä¶É ÉÊnªÉÉ lÉÉ - =ºÉBÉEä iÉciÉ 

càÉÉ®ä ªÉcÉÄ 10,44,000 +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉÉÊ½ªÉÉÄ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 14 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ ºÉéBÉD¶ÉÆºÉ {É½ÉÒ cé 

{É® ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É ºÉä BÉEÉä<Ç ãÉè]® cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ JÉÉäÉÊãÉªÉä* ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEä iÉlÉÉ BÉÖEU +ÉÉè® 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå  xÉä ªÉcÉÄ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉÉÊ½ªÉÉÄ xÉcÉÓ cé* àÉé <xÉ iÉàÉÉàÉ àÉèà¤É®ÉxÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä +É{ÉxÉä |Énä¶ÉÉå ºÉä BÉEÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉjÉ ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉAÄ* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ {ÉjÉ +ÉÉAMÉÉ, 

=ºÉBÉEä BÉÖEU cÉÒ ÉÊnxÉÉå BÉEä £ÉÉÒiÉ® ´ÉcÉÄ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ªÉc càÉÉ®É {ãÉÉxÉ cè, càÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉE®BÉEä 

¤Éè~ä cé* 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 42,400 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉVÉ]®ÉÒ |ÉÉäÉÊ´ÉWÉxÉ càÉxÉä  ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä iÉciÉ càÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä JÉÉxÉÉ nå* 

+É£ÉÉÒ =ºÉàÉå càÉxÉä JÉÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEä ºÉÖ¤Éc BÉEä xÉÉ¶iÉä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè, 
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=xÉàÉå U& àÉÉc ºÉä 72 àÉÉc iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉcãÉä nÉä âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä VÉÉiÉä lÉä, +ÉÉVÉ SÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ¤ÉSSÉä BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä =xcå JÉÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç* =xÉBÉEä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

càÉxÉä 2.70 âó{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® U& âó{ÉªÉä BÉEä JÉÉxÉä BÉEÉ <ÆiÉWÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ iÉlÉÉ vÉÉjÉÉÒ àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä ÉÊãÉA 2.30 âó{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® {ÉÉÄSÉ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE c® àÉÉÄ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉ cÉä, +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½É cÉä* càÉ =xÉBÉEÉä ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä, àÉÉxÉÉÊºÉBÉE 

°ô{É ºÉä, +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE °ô{É ºÉä +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä £ÉÉÒ iÉÆnÖâóºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ 

cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ºÉàÉªÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA  33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ®FÉhÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå +ÉÉè® ãÉÉäBÉEãÉ 

¤ÉÉìbÉÒWÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +É£ÉÉÒ àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ =ºÉä {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä 

cé*  

 àÉcÉänªÉ, 24 {ÉE®´É®ÉÒ 2009 BÉEä {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ 5-9-2005 àÉå bÉÒ AÆb ]ÉÒ ´ÉèãªÉÚ ´ÉÉìãªÉÚàÉ 2 àÉå càÉxÉä <ºÉBÉEÉä 

ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ ®ÉÉÊ¶É nÉÒ cè VÉÉä AºÉ AÆb {ÉÉÒ àÉå cè, ´Éc cè U& ºÉä 72 àÉÉc BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä 300 BÉEèãÉÉä®ÉÒ  {ÉcãÉä näiÉä lÉä 

+ÉÉè® |ÉÉä]ÉÒxÉ 8 ºÉä 10 OÉÉàÉ iÉBÉE näiÉä lÉä* +ÉÉVÉ VÉÉä càÉxÉä =xcå näxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc 500 BÉEèãÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 

|ÉÉä]ÉÒxÉ 12 ºÉä 15 OÉÉàÉ näxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ JÉiàÉ cÉä* +ÉiªÉÉÊvÉBÉE BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉÒ  600 BÉEèãÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 20 OÉÉàÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 800 BÉEèãÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 25 OÉÉàÉ iÉBÉE |ÉÉä]ÉÒxÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® vÉÉjÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 500 BÉEèãÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 15 ºÉä 20 OÉÉàÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ lÉÉ, +É¤É 

600 BÉEèãÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 18 ºÉä 20 OÉÉàÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, <ºÉBÉEä iÉciÉ càÉÉ®ÉÒ <xcÉÓ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉÉÊ½ªÉÉå 

{É® cèãlÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉªÉ®xÉ +ÉÉè® {ÉEÉäÉÊãÉBÉE AÉÊºÉb BÉEÉÒ n´ÉÉ<ªÉÉÆ £ÉÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉÉÄ 

¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cä, iÉÆnÖâóºiÉ ®cä, =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉ +ÉÉA* <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä SÉÉcÉ ÉÊBÉE 

=ºÉä ´Éä SÉÉÒVÉå nÉÒ VÉÉAÄ ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc º´ÉªÉÆ +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ¤ÉSSÉÉ VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ cè, ´Éc ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ +ÉÉè® 

àÉWÉ¤ÉÚiÉ ®cä* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 42400 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè * àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ, ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉä ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ´Éä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉä ãÉå* ABÉE ºÉnºªÉ 

xÉä BÉEcÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEä ÉÊãÉA* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä <ãÉÉBÉEÉå àÉå àÉÉxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, BÉEÉä<Ç ®ÉäBÉExÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* VÉÉä SÉÉÒVÉå ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉÉ<VÉ cé, VÉÉä BÉEÉàÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE àÉå cÉä ®cä cé, +ÉÉ{É +É{ÉxÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå 

=ºÉBÉEÉä àÉÉìxÉÉÒ]® BÉE®å +ÉÉè® ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç BÉEÉÊàÉªÉÉÄ {ÉÉ<Ç MÉ<Ç cÉå iÉÉä =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ càÉä¶ÉÉ iÉèªÉÉ® cé, 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä càÉä¶ÉÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉxÉä BÉEÉ ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*   

 ªÉcÉÄ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç cé* ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE c® àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå càÉxÉä 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

VÉèxb® ¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*   <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 56 àÉÆjÉÉãÉªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå àÉå ABÉE-ABÉE ºÉèãÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ cè* càÉ ABÉE BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé VÉÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÆjÉãÉÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ, SÉÉcä ´Éc cäãlÉ cÉä, {ÉÉä´É®]ÉÒ 
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AãÉÉÒ´Éä¶ÉxÉ cÉä, OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cÉä, ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® =xÉ {ÉèºÉÉå ºÉä MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ ºÉå]®, 

]ÉªÉãÉä], +Éº{ÉiÉÉãÉ, +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ +ÉÉè® UÉä]ÉÒ ÉÊbº{ÉéºÉ®ÉÒ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ ªÉc |ÉªÉÉºÉ 

BÉE® ®cÉ cè ÉÊBÉE VÉxÉ®ãÉ ¤ÉVÉÉË]MÉ BÉEÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ®ÉVÉ <xº]ÉÒ]ªÉÚ¶ÉxºÉ àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ, BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉä 

nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ* BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä +É£ÉÉÒ lÉÉä½ÉÒ nä® {ÉcãÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ 

lÉÉ* <xcÉåxÉä ªÉÚ{ÉÉÒ +ÉÉè® ãÉJÉxÉ>ó BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉÉMÉ°ôBÉE ®cå +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉxÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉMÉ°ôBÉE BÉE®å* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä £ÉÉÒ BÉEcå +ÉÉè® näJÉå ÉÊBÉE 

ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉäcxÉãÉÉãÉMÉÆVÉ BÉEä ÉÊSÉBÉExÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

£ÉÉÒ BÉEcÉ* càÉxÉä +ÉÉ®AàÉBÉEä BÉEä iÉciÉ ºÉäã{ÉE cäã{É OÉÖ{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉE® ®cä cé, <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ ºÉÉè BÉE®Éä½ ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉãÉÉå àÉå ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉÉ{É ãÉÉ£É =~É<A* c® àÉÉÊcãÉÉ, SÉÉcä ´Éc ÉÊSÉBÉExÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cÉä, SÉÉcä ´Éc ¤ÉiÉÇxÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ 

cÉä, SÉÉcä ´Éc JÉäiÉÉÒc® cÉä, ÉÊVÉºÉ SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®É {ÉÚ®É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, +ÉÉ{É ãÉäxÉä 

´ÉÉãÉä ¤ÉÉÊxÉA* +ÉÉ{É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉMÉ°ôBÉE ®ÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ xÉä +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ +ÉÉè® +ÉxÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* càÉ 

ãÉÉäMÉ +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ àÉå {ÉÉä−ÉBÉE +ÉÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ |ÉÉÒºBÉÚEãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ £ÉÉÒ näiÉä cé* =xÉBÉEÉä PÉ® ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 

JÉÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEA 

VÉÉiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉMÉVÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEÉMÉVÉÉÒ xÉcÉÓ cé, +ÉÉ{É =xcå |ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉ °ô{É àÉå {ÉÉÊ®hÉiÉ BÉE®´ÉÉ<A* ªÉÉÊn =xÉàÉå BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cé, iÉÉä 

+ÉÉ{É =xcå nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEc ºÉBÉEiÉÉÒ cé* <xcÉåxÉä £ÉÉÒ +ÉÉ®AàÉBÉEä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉÉ®AàÉBÉEä BÉEÉ {ÉEÆb ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, JÉäÉÊiÉc® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, MÉ®ÉÒ¤É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

{ÉÚ®É {ÉèºÉÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉBÉEÉä]Ç BÉEä ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉèÉÊVÉºÉ xÉ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2008 àÉå càÉxÉä =ºÉàÉå ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ´ÉBÉEÇ® 

BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cVÉÉ® ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 1500 °ô{ÉªÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, cäã{É® BÉEä ÉÊãÉA 750 °ô{ÉªÉä BÉE® ÉÊnA cé* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä 

ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè, càÉå =ºÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå =ºÉBÉEÉä nÖ°ôºiÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ VÉ°ô® ÉÊBÉEA 

VÉÉAÆMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä xªÉÚxÉiÉàÉ ´ÉäiÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE xªÉÚxÉiÉàÉ ´ÉäiÉxÉ <xÉ {É® 

ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, ªÉc cÉäxÉ®èÉÊ®ªÉàÉ cè, ªÉc ãÉÉäMÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉ´Éç] xÉcÉÓ cé*  
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 àÉcÉänªÉÉ, bÉì. ®ixÉÉ bä VÉÉÒ xÉä ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* ÉÊ|É´Éäx¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ 

ABÉD], 2006 àÉå ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä 

VÉÉMÉ°ôBÉE cÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*   ¤ÉÉãÉ ÉẾ É´ÉÉc ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉ xÉcÉÓ, ãÉ½BÉEä £ÉÉÒ =ºÉÉÒ àÉå +ÉÉiÉä cé, <ºÉÉÊãÉA 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ cè, =ºÉBÉEä iÉciÉ ´ÉcÉÆ 

ÉÊ®¶iÉänÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉ®ÉiÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé* BÉEÉä<Ç ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊcààÉiÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®ä +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ JÉ¤É® {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ BÉEÉä 

nä* càÉxÉä VÉÉä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ +ÉÉì{ÉE SÉÉ<ãb àÉäÉÊ®VÉ ABÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä iÉciÉ =ºÉä ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉä*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ºÉàÉlÉÇxÉ iÉÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xcÉåxÉä 33 {É®ºÉé] 

+ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* =xcÉåxÉä iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉ<Ç cé* àÉÉìãÉ xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

àÉéxÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ, =xcÉåxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ¶ÉÉ, VÉÉä ºÉÉä¶ÉãÉ cèãlÉ 

ABÉD]ÉÒÉÊ´Éº]ÂºÉ cé, =xcå BÉEàÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉä cèãlÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ {ÉèºÉÉ näiÉÉ cè, àÉä®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉcÉÓ näiÉÉ cè* 

+ÉÉ{É BÉEcåMÉÉÒ iÉÉä àÉé cèãlÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEc nÚÆMÉÉÒ* =xcÉåxÉä SÉÉ<ãb ãÉä¤É® BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc 

ºÉ¤VÉèBÉD] £ÉÉÒ ãÉä¤É® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ¤ÉSSÉä ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉBÉE½ BÉE® ãÉÉiÉä cé iÉÉä càÉÉ®ä AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ 

=xÉBÉEÉ ®JÉ-®JÉÉ´É BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ VÉMÉc ºÉä ªÉä {ÉBÉE½ä VÉÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ {ÉèxÉã]ÉÒ ãÉä¤É® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ªÉÉ 

<Æbº]ÅÉÒ àÉÉÉÊãÉBÉE {É® bÉãÉiÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® =ºÉ {ÉèºÉä ºÉä =ºÉBÉEÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA JÉÉxÉä, ®JÉ-

®JÉÉ´É +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ =ºÉÉÒ {ÉèºÉä ºÉä BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* gÉÉÒ °ôp VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE 67 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, +ÉÉ<ÇºÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, <xÉBÉEÉ FÉäjÉ BÉEÆvÉàÉÉãÉ cè, <xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉ nÉè®É BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* 14 ãÉÉJÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ºÉéBÉD¶ÉxÉ cè, ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEä ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cé iÉÉä +ÉÉ{É VÉ°ô® ÉÊãÉJÉå, àÉé BÉE°ôÆMÉÉÒ 

+ÉÉè® VÉÉä nÉè®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ cè, àÉé {ÉcãÉä <ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE®É ãÉÚÆ ÉÊBÉE BÉEcÉÆ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ BÉEàÉÉÒ 

cè, =ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô® àÉä®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ* xÉÉè´Éå ºÉnºªÉ xÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE =xÉBÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, =xcå {ÉèºÉÉ BÉEàÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, =xcå {Éå¶ÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä =ºÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEÉÒ 

àÉnn BÉEÉÒ VÉÉA, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ºÉÖ¤Éc ºÉä ãÉäBÉE® ¶ÉÉàÉ iÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ 

cÚÆ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô® BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®åMÉä* ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

xÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ {ÉBÉDBÉEÉÒ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE àÉéxÉä £ÉÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå {ÉfÃÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

ÉÊàÉb-bä-àÉÉÒãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ´Éc BÉDªÉÉå +ÉÉè® BÉEèºÉä +ÉÉªÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ àÉÖZÉä {ÉÚ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éä 

àÉå {ÉfÃÉ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊàÉãÉÉ, BÉE£ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ {ÉBÉDBÉEÉÒ cÉä, 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ABÉE ÉÊBÉESÉxÉ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉàÉå +ÉSUä ªÉÚ]åÉÊºÉãºÉ cÉå, JÉÉxÉÉ {ÉBÉEÉxÉä BÉEÉ ABÉE +ÉSUÉ SÉÚãcÉ 

cÉä +ÉÉè® càÉ =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ºÉÉvÉxÉ £ÉÉÒ ®JÉå VÉÉä JÉÉxÉÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c {ÉBÉEÉ BÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä nä ºÉBÉEä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 
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ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä +ÉÉnä¶É cé ÉÊBÉE =xcå MÉàÉÇ JÉÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, JÉÉxÉÉ {ÉÉèÉÎ−]BÉE cÉä, =ºÉàÉå |ÉÉä]ÉÒxÉ +ÉÉè® 

BÉEèãÉÉä®ÉÒºÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉå* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É ãÉÚÆ +ÉÉè® ABÉE OÉÖ{É +ÉÉì{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ ¤ÉxÉÉ BÉE®, =xÉBÉEä £ÉÉÒ 

ºÉÖZÉÉ´É ÉÊãÉA VÉÉAÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c <ºÉBÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉEÆb cè, BÉÖEU º]ä] BÉEÉ {ÉEÆb ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® càÉ nÉäxÉÉå ÉÊàÉãÉ BÉE® <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE® ºÉBÉEå* BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉãÉ àÉä]®ÉÊxÉ]ÉÒ ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ cè, <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ]ÉäBÉExÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

®JÉÉ MÉªÉÉ cè* 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 4500 BÉE®Éä½ BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* gÉÉÒ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ lÉÉÒ* gÉÉÒ +ÉÉä.AºÉ. àÉÉÊhÉªÉxÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 33 {É®ºÉé] +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä ÉÊBÉEªÉÉ cÉÒ cè, =ºÉ ºÉ®ÉcxÉÉ BÉEÉä càÉå £ÉÚãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä 50 {É®ºÉé] 

BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉÒ cè* ncäVÉ VÉèºÉÉÒ BÉÖE|ÉlÉÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEÉÒ cÚÆ, 

ncäVÉ VÉèºÉÉÒ |ÉlÉÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ cè* BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ, càÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉÉVÉ àÉå ABÉE AäºÉÉ 

nÉªÉ®É ¤ÉxÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ BÉÖEU BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½åMÉÉÒ, <ºÉBÉEä iÉciÉ +ÉMÉ® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ 

xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé iÉÉä càÉ BÉEcÉÓ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ¤ÉÉìªÉBÉEÉ] =xÉBÉEÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉVÉÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ºÉÉä¶ÉãÉÉÒ ¤ÉÉìªÉBÉEÉ] BÉE®å, VÉÉä +ÉÉ{ÉºÉä ncäVÉ ãÉäxÉä +ÉÉè® näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè* +ÉMÉ® =ºÉä 

BÉEÉxÉÚxÉ ºÉVÉÉ xÉcÉÓ näiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ ºÉÉä¶ÉãÉÉÒ ¤ÉÉìªÉBÉEÉ] BÉE®å, ªÉc =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉVÉÉ cè* BÉÖEU ¤ÉcxÉÉå 

xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä ãÉ½BÉEä ´ÉÉãÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉ àÉÖÆc ¤ÉÆn BÉE® näiÉä cé* càÉ <xÉBÉEÉä BÉDªÉÉå BÉEcå, càÉ 

BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉÖEU AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ, ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ, ®äVÉÉÒbå] ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ BÉE® ºÉàÉÉVÉ +ÉÉè® MÉãÉÉÒ-MÉãÉÉÒ 

+ÉÉè® àÉÉècããÉä-àÉÉècããÉä àÉå càÉ ãÉÉäMÉ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE VÉÉä ncäVÉ àÉÉÆMÉä, ãÉä ªÉÉ nä, =ºÉBÉEÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE 

¤ÉÉÊc−BÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*     

  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉVÉÉ =xcå ªÉcÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ¤ÉÉªÉBÉEÉ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* càÉÉ®ÉÒ 

ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ {ÉènÉ cÉäiÉä cÉÒ àÉÉÆ-¤ÉÉ{É, ªÉÖ´ÉÉ cÉäxÉä {É® £ÉÉ<Ç +ÉÉè® VÉ¤É ¶ÉÉnÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ 

cè, iÉÉä {ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ cÉäiÉÉÒ cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® £ÉÉÒ càÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ¤ÉcÖiÉ iÉ®BÉDBÉEÉÒ 

BÉEÉÒ cè* càÉxÉä =xcå ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É ´Éc ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cè, iÉÉä +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cè* càÉ =xcå 

+É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä AxÉ.VÉÉÒ.+ÉÉä. BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä−É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉèºÉÉ näBÉE® +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½É BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ +ÉvÉÉÒxÉiÉÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉÒ +ÉvÉÉÒxÉiÉÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä, VÉÉä càÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ´Éc 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® càÉ +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå ªÉc ºÉÉäSÉ ãÉå ÉÊBÉE càÉå =ºÉä BÉEèºÉä àÉnn BÉE®xÉÉÒ cè, iÉÉä ´Éc +ÉvÉÉÒxÉ 

xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ* ªÉÉÊn ´Éc ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä BÉEàÉVÉÉä® cè, iÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉå cé, =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

=ºÉä {ÉÚ®É JÉÉxÉÉ ÉÊJÉãÉÉxÉä BÉEÉ |É¤ÉxvÉ BÉE®å, ªÉÉÊn ´Éc ¤ÉÉÒàÉÉ® cè, iÉÉä +Éº{ÉiÉÉãÉÉå ºÉä n´ÉÉAÆ ÉÊnãÉÉBÉE® =ºÉBÉEÉ <ãÉÉVÉ 
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BÉE®ÉAÆ +ÉÉè® +ÉMÉ® ´Éc <BÉExÉÉèÉÊàÉBÉEãÉÉÒ ´ÉÉÒBÉE cè, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå {ÉEÆb àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉA MÉA 

cé, =xÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ]ÅäÉËxÉMÉ nå* ]ÅäÉËxÉMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ºÉÉä¶ªÉãÉ ´ÉèãÉ{ÉEäªÉ® ¤ÉÉäbÇ cè, ÉÊxÉ{ÉD]ÂºÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ 

ºÉÆºlÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ càÉ ]ÅäÉËxÉMÉ ÉÊnãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½ÉÒ cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ASÉ.+ÉÉ®.bÉÒ. ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ABÉE AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ 

®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE Aà{ÉÉì´É®àÉå] +ÉÉì{ÉE 

ÉÊ´ÉàÉäxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ ABÉE BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE BÉE®Éä½ 

âó{ÉA BÉEä´ÉãÉ ]ÉäBÉExÉ àÉxÉÉÒ cè* VÉ¤É <ºÉBÉEÉ ABÉE {ÉÚ®É fÉÆSÉÉ iÉèªÉÉ® cÉä VÉÉAMÉÉ, iÉ¤É <ºÉä nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, bÉì. 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ SÉäªÉ® BÉE®åMÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ä ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* iÉ¤É nä¶É BÉEÉÒ 

BÉEÉä<Ç àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ¤ÉSSÉÉ, +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® xÉcÉÓ ºÉàÉZÉäMÉÉ* 

 VÉÉä, 13´ÉÉÓ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ ºÉÉÆºÉn ¤ÉÉäãÉÉÓ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ àÉå ãÉMÉÉÒ cé, =xcå BÉEÉä<Ç 

àÉnn xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* àÉé ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä−É BÉEÉä ®ÉÒº]ÅBÉDSÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

=ºÉBÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè* =ºÉàÉå ºÉä ºÉèã{ÉE-cèã{É OÉÖ{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xcå {ÉèºÉÉ ÉÊnãÉÉ<A* ªÉcÉÆ BÉEcÉ 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE xÉÉ®ÉÒ ®FÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé* +É¤É ªÉc ºÉÖ®FÉÉ iÉÉä VÉÉä =ºÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ cè ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä AºÉ.bÉÒ.AàÉ. ªÉÉ bÉÒ.AàÉ. cé, ´Éä nåMÉä* ªÉc =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® FÉäjÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ºÉFÉàÉ cé* +ÉÉ{É =xcå {ÉÚ®ÉÒ iÉÉBÉEiÉ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ cé* ncäVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* ÉÊ{ÉE® àÉé ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* ncäVÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ ºÉÉä¶ªÉãÉÉÒ ¤ÉÉªÉBÉEÉ] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä {ÉÆ. VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ* {ÉÆ. 

VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ {ªÉÉ® BÉE®iÉä lÉä* =xÉBÉEä VÉxàÉ ÉÊnxÉ BÉEÉä càÉ 14 xÉ´Éà¤É® BÉEä ÉÊnxÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊn´ÉÉºÉ 

BÉEä °ô{É àÉå àÉxÉÉiÉä cé* bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ABÉE ®ÉFÉºÉ BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ºÉÖxÉÉ<Ç ÉÊBÉE ´Éc ®ÉFÉºÉ ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉMÉ 

àÉå ®ciÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå JÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä £ÉMÉÉ näiÉÉ lÉÉ* VÉ¤É =ºÉ ¤ÉÉMÉ BÉEä {ÉEãÉ-{ÉÚEãÉ ºÉÚJÉ MÉA, 

iÉÉä ´Éc ¤ÉcÖiÉ =nÉºÉ cÖ+ÉÉ* VÉ¤É ¤ÉSSÉä +ÉÉA, iÉÉä ÉÊ{ÉE® {ÉÚEãÉ ÉÊJÉãÉ MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉFÉºÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÉÒ ºÉ¤É ¤ÉSSÉä 

£ÉÉMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE UÉä]É ¤ÉSSÉÉ ¤ÉÉMÉ àÉå ®c MÉªÉÉ* àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå ºÉä ¤ÉcÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè* ¤ÉSSÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

vÉ®Éäc® cé* ¤ÉSSÉä càÉÉ®ä ¤ÉÖãÉÉA cÖA àÉäcàÉÉxÉ cé* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ BÉEèºÉä ºÉ´ÉÉÇxMÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè, ªÉc càÉÉ®ÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

+ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, 

=iÉxÉÉÒ cÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ £ÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ àÉnn ãÉäBÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä AxÉ.VÉÉÒ.+ÉÉä. BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé, 

ÉÊ´É¶Éä−É°ô{É ºÉä =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ãÉÉäBÉEãÉ ¤ÉÉìbÉÒVÉ àÉå 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ®FÉhÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* 
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´Éc càÉxÉä {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ nä ®JÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEäxp BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

+É´ÉäªÉ®xÉèºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉéxÉä ºÉnxÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉàÉÉSÉÉ®{ÉjÉÉå 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉè® ¤É½ä-¤É½ä cÉäÉÍbMºÉ ãÉMÉÉBÉE® +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉAÆMÉä +ÉÉè® BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ªÉä càÉÉ®ÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ 

cé, <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉÉÊxÉA, {ÉcSÉÉÉÊxÉA +ÉÉè® <xÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ =~É<A*  

 15´ÉÉÓ àÉÉÊcãÉÉ ºÉnºªÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ cé* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé +ÉBÉEäãÉÉÒ AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ 

cÚÆ VÉÉä BÉExÉÉÇ]BÉE ®ÉVªÉ ºÉä ºÉÉÆºÉn BÉEä °ô{É àÉå VÉÉÒiÉ BÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ àÉÖZÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ={ÉBÉEÉ® 

cè* àÉé VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉxÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉä ºÉä VÉÉÒiÉBÉE® VªÉÉnÉ iÉÉnÉn àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

VªÉÉnÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉAÆMÉÉÒ, àÉÖZÉä £ÉÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ VªÉÉnÉ àÉnn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  

 càÉÉ®ÉÒ ABÉE 16´ÉÉÓ àÉÉÊcãÉÉ xÉä +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE =xcå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ {ÉèºÉÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA =xcå ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ‘xÉ®äMÉÉ’ àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =iÉxÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE   

‘xÉ®äMÉÉ’ ABÉE +ÉãÉMÉ ºBÉEÉÒàÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå VÉÉä càÉ {ÉèºÉÉ näiÉä cé, ´Éc +ÉÉìxÉ®äÉÊ®ªÉàÉ BÉEä °ô{É àÉå näiÉä cé* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉcÉÆ +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<ÇÆ* càÉÉ®ÉÒ BÉE<Ç ºBÉEÉÒàºÉ +ÉÉè® SÉãÉ ®cÉÒ cé* VÉèºÉä àÉéxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉàÉå 11 ºÉÉãÉ ºÉä 18 ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå 

BÉEä +ÉÆn® BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ cè, =xcå +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå àÉÉÆ ¤ÉxÉxÉä àÉå {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè*     

=xÉBÉEÉ ÉÊ´É´ÉÉc cÉäxÉä àÉå {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® ´Éä AäºÉä cÉÒ ®cåMÉÉÒ iÉÉä ABÉE xÉ<Ç VÉèxÉ®ä¶ÉxÉ SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* 

<ºÉÉÊãÉA ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ =xÉBÉEÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxxÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

MÉ<Ç cè* ´Éä +ÉxxÉ PÉ® ãÉäBÉE® VÉÉiÉÉÒ cé* ´Éä £É®{Éä] JÉÉxÉÉ JÉÉªÉå, =xÉBÉEÉä JÉäãÉxÉä, BÉÚEnxÉä, BªÉÉªÉÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå =xcå {ÉfÃÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé, ¤ÉiÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä ºÉ¶ÉBÉDiÉ ¤ÉxÉå*  

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, ºÉàÉªÉ cÉä ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ¤ÉVÉ] BÉEÉ BÉEÉàÉ ãÉäxÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

VªÉÉnÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ¤É BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉéxÉä ÉÊnªÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ nÚÆ 

ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉ½BÉE {É® ÉÊàÉãÉiÉä cé, BÉE£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ VÉÉä BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ UÉä½ VÉÉiÉä 

cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ cèã{ÉãÉÉ<xÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè* 1098 xÉÆ. ãÉÉ<xÉ {É® +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉE®å, ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ 

cè, ¤ÉSSÉÉ PÉ® àÉå {É®ä¶ÉÉxÉ cè ªÉÉ ¤ÉÉc®, ºÉ½BÉE {É® cè ªÉÉ BÉEcÉÓ +ÉÉè®, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 1098 ÉÊàÉãÉÉBÉE® +ÉMÉ® +ÉÉ{É 

<ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcåMÉä iÉÉä iÉÖ®xiÉ =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ <xiÉVÉÉàÉ cÉäMÉÉ* <ºÉàÉå +É£ÉÉÒ {ÉÉÒUä 1998 ºÉä 2008 iÉBÉE 

1,35,51,134 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉãÉå +ÉÉ<ÇÆ +ÉÉè® =xÉBÉEä =kÉ® ÉÊnªÉä MÉªÉä*  

R P Mittal
Cd. by b3) 
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 càÉÉ®ÉÒ VÉÉä AbÉì{¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ cè, =ºÉàÉå càÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä AbÉì{] BÉE®BÉEä ÉÊVÉxÉ PÉ®Éå àÉå ¤ÉSSÉä xÉcÉÓ cé, +ÉMÉ® ´Éä 

¤ÉSSÉÉ AbÉì{] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä càÉ =xÉBÉEÉä ¤ÉSSÉÉ näiÉä cé* ABÉE +ÉÉè® ¤É½ÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ®ä{É ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA càÉxÉä ABÉE ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ cè, àÉé {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, +ÉÉ{ÉBÉEä 

ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ +ÉÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É +É{ÉxÉÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ BÉEcÉÒ MÉ<Ç, ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ 

VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ ÉÊBÉE ®ä{É ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ BÉEÉä càÉ BÉÖEU {ÉèºÉÉ näBÉE® =xÉBÉEÉä ¤Éä<VVÉiÉ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä* 

+É£ÉÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ. àÉå ABÉE AäºÉÉ |ÉBÉE®hÉ cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ¤É´ÉÉãÉ JÉ½É cÖ+ÉÉ* <ºÉàÉå {ÉèºÉÉ näxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ 

àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉ {ÉèºÉä ºÉä BÉEÉä ãÉMÉÉBÉE® càÉ ABÉE {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç ¶ÉÖ°ô BÉE®å, ÉÊVÉºÉàÉå =ºÉBÉEÉä xªÉÉªÉ 

ÉÊàÉãÉä, =ºÉBÉEÉ ®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ cÉä* =ºÉBÉEÉ ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEcÉÆ cÉäxÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä càÉ näJÉå* =ºÉBÉEÉä VÉãnÉÒ xªÉÉªÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ, ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ MÉãÉiÉÉÒ ªÉc cè ÉÊBÉE ®ä{É ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ 12-12, 15-15 ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉä]Ç BÉEä vÉBÉDBÉEä JÉÉiÉÉÒ 

®ciÉÉÒ cè, AäºÉä BÉE<Ç BÉEäºÉäWÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉä cé* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè +ÉÉè® àÉé àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉEÉº] 

]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç ¤ÉxÉÉBÉE® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEä iÉciÉ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ cé, =xÉBÉEÉä iÉÖ®xiÉ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ cè, =xÉBÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ VÉÉªÉä*  

 ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉà{ÉÚhÉÇiÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä BÉÖEU ªÉcÉÆ {É® BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, VÉÉä ¤ÉÉiÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ, àÉéxÉä =ºÉ ºÉ¤É BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ cè, VÉcÉÆ-VÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ, BÉEÉä<Ç ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉ ºÉÖZÉÉ´É 

BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉä®É àÉÆjÉÉãÉªÉ càÉä¶ÉÉ iÉèªÉÉ® ®cäMÉÉ* àÉéxÉä VÉÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä àÉé +ÉÉè® +ÉÉMÉä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, 

SÉÉcä ÉÊxÉ{ÉÉÊºÉb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç, ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç, ºÉÉä¶ÉãÉ ´ÉèãÉ{ÉEäªÉ® ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç, ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ FÉäjÉÉå àÉå 

àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä càÉ ®ÉVªÉÉå iÉBÉE ãÉä VÉÉªÉå +ÉÉè® ®ÉVªÉÉå àÉå VÉMÉc-VÉMÉc ªÉä ¤ÉxÉå, ÉÊVÉºÉºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉä +ÉÉè® c® ®ÉVªÉ àÉå <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉàÉ cÉä*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ, +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ*  
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MADAM SPEAKER:  I shall now put cut motion nos. 1 and 2 moved by Shri S.K. 

Saidul Haque to the Demand for Grant relating to the Ministry of Women and 

Child Development to the vote of the House. 

 

All the cut motions were put and negatived. 

 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put the Demand for Grant relating to the 

Ministry of Women and Child Development to the vote of the House. 

The question is: 

 “That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the fourth column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2010, in respect of the heads of 
Demands entered in the Second column thereof against Demand No. 
104 relating to the Ministry of Women and Child Development.” 
  

The motion was adopted. 

 

 

 

 

 

   

Usha
d. By c3 
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17.56 hrs. 

STATEMENTS BY MINISTERS – CONTD. 

(ii) Certain alleged discrepancies in the budget documents 
 

MADAM SPEAKER: Statement by the Minister of Home Affairs, Shri P. 

Chidambaram.   

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI P. CHIDAMBARAM): Madam 

Speaker, yesterday, hon. Shrimati Sushma Swaraj referred to certain alleged 

discrepancies between the figures contained in the detailed Demand for Grants 

(Vol. 1) pertaining to the Ministry of Home Affairs and Expenditure Budget (Vol. 

2).  In particular, she mentioned three discrepancies: 

(i) Police; 

(ii) NSG; and 

(iii) Modernisation of Police Forces 

 

She also referred to the relevant pages in both the documents. 

 I have examined the detailed Demand for Grants (Vol. 1) of MHA as well 

as the Expenditure Budget (Vol. 2).  I would like to state categorically that there 

are no discrepancies.  In the annexure to this Statement we have set out the 

relevant figures in two columns.  The first column contains the figures from the 

Expenditure Budget (Vol. 2) which refer to the outlays net of recoveries and the 

figures are mentioned in crores of rupees.  In the second column, we have set out 

the figures from the detailed Demand for Grants (Vol. 1) where recoveries are 

shown separately and the figures are in thousands of rupees. 

 A careful reading of the annexure will show that the final number in the 

two columns exactly match each other.  There are, therefore, no discrepancies 

whatsoever. 
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 To sum up, in the case of the Police, the figure is Rs. 33,809.86 crore; in 

the case of the NSG, the figure is Rs. 313.80 crore; and in the case of the 

Modernisation of Police Forces, the figure is Rs. 1413.60 crore. 

 I am grateful to Shrimati Sushma Swaraj for drawing my attention to the 

alleged discrepancies.  It gave me an opportunity to satisfy myself once again that 

the Budget documents are carefully prepared by the Budget Division of the 

Department of Economic Affairs, the Ministry of Finance and I take this 

opportunity to record my appreciation of the work of the Budget Division. 

(Placed in Library, See No. LT-493/15/09) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉEÉäºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA 1,250 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEcä 

lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉ{É 1,413 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEc ®cä cé*  BÉEãÉ VÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, iÉÉä àÉÉbÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE 

{ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉEÉäºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä 1,250 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉÒ {ÉEÉÒMÉ® nÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 1,250 BÉE®Éä½ °ô{ÉA 

cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä àÉå 1,372 BÉE®Éä½ °ô{ÉA cé*  +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ xÉ 1,250 BÉE®Éä½ cè xÉ 1,372 BÉE®Éä½ cè, +ÉÉVÉ ABÉE xÉªÉÉÒ 

{ÉEÉÒMÉ® +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè, 1,413 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉÒ*   

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam Speaker, may I respond?  There are no new 

figures.  In the course of the debate someone asked me as to what is the assistance 

to the States for the Modernisation of Police Force.  Please look at the second page 

of the Annexure.  The assistance to the States for the Modernisation of Police 

Force is indeed Rs. 1,250 crore.  Assistance to the Union Territories is another Rs. 

163 crore.  If you add the two, it is Rs. 1,413 crore. 

SHRI SUSHMA SWARAJ : Yesterdays figures are not reconciling with today’s 

figures.  
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17.59 hrs. 

GUILLOTINE 
 

Submission of outstanding demands to vote of the House 
 

MADAM SPEAKER: The House will now take up item no. 16. 

 I shall now put the Outstanding Demands for Grants relating to the 

Ministries/Departments to the vote of the House. 

 The question is: 

“That the respective sums not exceeding the amounts on 
Revenue Account and Capital Account shown in the fourth 
column of the Order Paper be granted to the President of 
India, out of the Consolidated Fund of India, to complete the 
sums necessary to defray the charges that will come in course 
of payment during the year ending the 31st day of March, 
2010, in respect of the heads of Demands entered in the 
second column thereof, against:- 
 
(1) Demand Nos. 4 and 5 relating to Department of 

Atomic Energy; 
(2) Demand Nos. 6 to 8 relating to Ministry of Chemicals 

and Fertilizers; 
(3) Demand No. 9 relating to Ministry of Civil Aviation; 
(4) Demand No. 10 relating to Ministry of Coal 
(5) Demand Nos. 11 and 12 relating to Ministry of 

Commerce and Industry; 
(6) Demand Nos. 13 to 15 relating to Ministry of 

Communications and Information Technology; 
(7) Demand No. 18 relating to Ministry of Corporate 

Affairs; 
(8) Demand No. 19 relating to Ministry of Culture; 
(9) Demand Nos. 20 to 27 relating to Ministry of Defence; 
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18.00 hrs. 

(10) Demand No. 28, relating to Ministry of Development of North Eastern 

Region; 

(11) Demand No. 29, relating to Ministry of Earth Sciences. 

(12) Demand No. 30 relating to Ministry of Environment and Forests. 

(13) Demand No. 31 relating to Ministry of External Affairs. 

(14) Demand Nos. 32, 33, 35, 36, 38 to 44 relating to Ministry of Finance. 

(15) Demand No. 45 relating to Ministry of Food Processing Industries. 

(16) Demand Nos. 46 to 48 relating to Ministry of Health and Family 

Welfare. 

(17) Demand Nos. 49 and 50 relating to Ministry of Heavy Industries and 

Public Enterprises. 

(18) Demand No. 56 relating to Ministry of Housing and Urban Poverty 

Alleviation. 

(19) Demand No. 59 relating to Ministry of Information and Broadcasting. 

(20) Demand No. 60 relating to Ministry of Labour and Employment.   

(21) Demand Nos. 61 to 62 relating to Ministry of Law and Justice. 

(22) Demand No. 64 relating to Ministry of Micro, Small and Medium 

Enterprises. 

(23) Demand No. 65 relating to Ministry of Mines. 

(24) Demand No. 66 relating to Ministry of Minority Affairs. 

(25) Demand No. 67 relating to Ministry of New and Renewable Energy. 

(26) Demand No. 68 relating to Ministry of Overseas Indian Affairs. 

(27) Demand No. 69 relating to Ministry of Panchayati Raj. 

(28) Demand No. 70 relating to Ministry of Parliamentary Affairs. 

(29) Demand No. 71 relating to Ministry of Personnel, Public Grievances 

and Pensions. 

(30) Demand No. 72 relating to Ministry of Petroleum and Natural Gas. 

(31) Demand No. 73 relating to Ministry of Planning. 

tkd
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(32) Demand No. 76 relating to Lok Sabha. 

(33) Demand No. 77 relating to Rajya Sabha. 

(34) Demand No. 79 relating to Secretariat of the Vice-President. 

(35) Demand Nos. 80 to 82 relating to Ministry of Rural Development. 

(36) Demand Nos. 83 to 85 relating to Ministry of Science and Technology. 

(37) Demand No. 86 relating to Ministry of Shipping. 

(38) Demand No. 87 relating to Ministry of Road Transport and Highways. 

(39) Demand No. 88 relating to Ministry of Social Justice and 

Empowerment. 

(40) Demand No. 89 relating to Department of Space. 

(41) Demand No. 90 relating to Ministry of Statistics and Programme 

Implementation. 

(42) Demand No. 91 relating to Ministry of Steel. 

(43) Demand No. 92 relating to Ministry of Textiles. 

(44) Demand No. 93 relating to Ministry of Tourism. 

(45) Demand No. 94 relating to Ministry of Tribal Affairs. 

(46) Demand Nos. 100 to 102 relating to Ministry of Urban Development. 

(47) Demand No. 103 relating to Ministry of Water Resources. 

(48) Demand No. 105 relating to Ministry of Youth Affairs and Sports. 
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18.04 hrs. 

APPROPRIATION (NO. 3) BILL, 2009∗ 

 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE):  Madam, I beg 

to move for leave to introduce a Bill to authorize payment and appropriation of 

certain sums from and out of the Consolidated Fund of India for the services of the 

financial year 2009-2010. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to authorize payment and 
appropriation of certain sums from and out of the Consolidated Fund 
of India for the services of the financial year 2009-2010.”  

 

The motion was adopted. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I introduce ** the Bill.  

 

MADAM SPEAKER: Item No.18 – Shri Pranab Mukherjee. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I beg to move**: 

“That the Bill to authorize payment and appropriation of certain 
sums from and out of the Consolidated Fund of India for the services 
of the financial year 2009-2010, be taken into consideration. ” 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That the Bill to authorize payment and appropriation of certain 
sums from and out of the Consolidated Fund of India for the services 
of the financial year 2009-2010, be taken into consideration. ” 

 

The motion was adopted. 

 

                                              
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2 dated 23.07.09 
**Introduced  and moved with the recommendation of the President 
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MADAM SPEAKER: The House will now take up clause by clause consideration 

of the Bill. 

                

MADAM SPEAKER:  The question is: 

 “That clauses 2 to 4 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 
 

Clauses 2 to 4 were added to the Bill. 
 

The Schedule was added to the Bill. 
 

Clause 1, the Enacting Formula and the Long  Title were added to the Bill. 
 

SHRI PRANAB MUKHERJEE:  I beg to move: 

 “That the Bill be passed.” 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 “That the Bill be passed.” 

The motion was adopted. 
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gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ£ÉÉ<Ç ¤ÉÉ¤ÉÚ£ÉÉ<Ç {É]äãÉ (nàÉxÉ +ÉÉè® nÉÒ´É):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ nàÉxÉ +ÉÉè® nÉÒ´É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® JÉÉÓSÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* nàÉxÉ +ÉÉè® nÉÒ´É 

nÉÊ®ªÉÉ<Ç iÉ] {É® cÉäxÉä ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉÖJªÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ àÉUãÉÉÒ {ÉBÉE½xÉÉ cè* nàÉxÉ +ÉÉè® nÉÒ´É  iÉlÉÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ 

®ÉVªÉ BÉEä BÉE<Ç àÉUÖ+ÉÉ®ä BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉÉÒ VÉäãÉÉå àÉå BÉEèn cé* =xÉàÉå BÉE<Ç àÉUÖ+ÉÉ®ä ABÉE cÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä cé 

+ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉä PÉ® BÉEä +ÉBÉEäãÉä BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä 

SÉãÉ ®cÉÒ cè*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ  VÉäãÉÉå àÉå =xÉ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉUÖ+ÉÉ®ä ´ÉcÉÆ 

BÉEä +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå £ÉÉÒ £ÉiÉÉÔ cé* 

 AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ {ÉBÉE½ä MÉªÉä àÉUÖ+ÉÉ®ä +É{ÉxÉÉÒ xÉÉ´ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ U& àÉcÉÒxÉä àÉå cÉÒ UÖ½´ÉÉ ÉÊãÉªÉä 

VÉÉiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä lÉÉä½ä ´É−ÉÉç ºÉä {ÉBÉE½ä MÉªÉä àÉUÖ+ÉÉ®ä =xÉBÉEÉÒ VÉäãÉÉå àÉå cÉÒ BÉEèn cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä =xÉ àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉä UÖ½ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè? ªÉÉÊn cÉÆ, iÉÉä iÉiºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ cè? vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ cÉÒ ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä MÉªÉÉ lÉÉ* |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉ£ÉÉÒ ´ÉMÉÉç BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉäMÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

¤ÉxÉä cÖA cé, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ, àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ´ÉMÉÉç BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉªÉÉäMÉ cé, =ºÉàÉå 

ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ´Éä ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®  |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cé, VÉÉä +ÉxªÉ +ÉÉªÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cé* ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ +ÉÉªÉÉäMÉ 

BÉEä´ÉãÉ ABÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ VÉèºÉä cè* ÉÊ{ÉU½ä  ´ÉMÉÇ àÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ-ÉÊBÉEºÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 

=xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE  ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå  +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä AäºÉä ºÉàÉÖnÉªÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ cè* ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE, |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ =xÉ {É® cÉäiÉä 

cé* ´Éä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ {ÉÉÒ½É ºÉciÉä cé, +É{ÉàÉÉxÉ BÉEÉä ZÉäãÉiÉä cé*  ÉÊVÉºÉ iÉ®c +ÉxªÉ 

+ÉÉªÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ cé ÉÊBÉE ´Éä =ºÉàÉå xÉÉäÉÊ]ºÉ ãÉå, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®å, =ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä 

+ÉÉ®FÉhÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä £ÉÉÒ ¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ ®ciÉä cé* càÉÉ®ä £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå BÉEà{ÉÉÒ] 

BÉE® VÉÉiÉä cé* =xÉBÉEä 27-27 ãÉÉäMÉ nÉè½iÉä ®c MÉªÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ,    
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´Éä àÉäÉÊ®] ÉÊãÉº] àÉå lÉä, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ àÉå cè, ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEÉ BÉEÉä]É {ÉÚ®É cÉä 

MÉªÉÉ* <ºÉ +ÉxªÉÉªÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉxªÉ +ÉÉªÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉàÉiÉÖãªÉ nVÉÉÇ näBÉE® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè =ºÉàÉå ABÉE xÉªÉÉ ºiÉà£É ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®ä* 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Madam Speaker, I would like to draw the 

attention of this august House and the Government to a very important issue 

relating to the approach of certain banks in giving education loans. 

 Students are forced to take education loans because of the failure of the 

Government to provide them education. Lakhs of students are depending on 

private sector colleges for their higher education. Recently, the Indian Banks 

Association issued a circular that the banks will be giving education loans only up 

to the Government fees. So, lakhs of students studying in private sector are 

excluded from the benefits of education loan. So, I would like to urge upon the 

Government to intervene in this matter and see that this circular is withdrawn. The 

Government should give direction in this regard and the Government should 

intervene in this matter to make sure that all the needy students get adequate 

education loans. I would also request that the education loans should be made 

interest-free and the procedures should be simplified. So, I urge upon the 

Government to intervene in this matter and take necessary action. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Madam Speaker, the matter which I raise today 

relates to Myanmar leader Aung San Suu Kyi who is under house arrest for more 

than a decade. It is 19 years since the National League for Democracy swept the 

last national election winning over 80 per cent of the seats it had contested. Over 

10,000 people were killed in six months of military repression before the election. 

Instead of governing the country whose people had given her party an 

overwhelming mandate, Aung San Suu Kyi  has become a symbol of grace under 

duress, someone whose freedom was taken away by the military junta misruling 

her country, but not her steadfast courage. 

 The world has been transformed since Suu Kyi was put under house arrest. 

Berlin Wall has fallen, the iron curtain has disappeared and India, where Suu Kyi 
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had her education, has become one of the fastest growing economies of the world. 

The world has moved on. Yet Burma or Myanmar has remained in a time wrap. 

The walls of her Rangoon residence at 54, University Avenue are covered with 

quotations from Mahatma Gandhi, Jawaharlal Nehru and her father Aung San who 

led Burma’s freedom struggle. 

 When Dalai Lama took asylum some 50 years ago, China and India had 

good relations. Some would argue that it is in India’s national interest to maintain 

close ties with Myanmar’s military junta. But can the world’s largest and populous 

democracy, which subscribes to the values practiced by Suu Kyi, close its eyes 

indefinitely to the military junta’s repression of the people of Myanmar? Recently, 

Aung San Suu Kyi has been conferred with the Mahatma Gandhi International 

Award for Peace and Reconciliation at Durban. 

 I would request the Government to rise to the occasion. India should extend 

full support to Myanmar’s struggle for freedom. It is our moral duty and also our 

political duty. 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ (nä´ÉÉºÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  ´É−ÉÇ 2010 àÉå iÉÉÒxÉ +ÉBÉD]Ú¤É® ºÉä 14 +ÉBÉD]Ú¤É® iÉBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå 

BÉEÉìàÉxÉ´ÉäãlÉ MÉäàºÉ cÉäxÉä cè* càÉÉ®ä ®É−]Å BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE <xÉ MÉäàºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉªÉÇ SÉãÉ ®cä cé SÉÉcä º]äÉÊbªÉàÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä, SÉÉcä cÉä]ãÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä, bÉÒbÉÒA BÉEä uÉ®É 

¤ÉxÉÉA VÉÉ ®cä {ÉDãÉè]ÂºÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä, ªÉä ºÉÉ®ä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ ¤ÉcÖiÉ vÉÉÒàÉÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä SÉãÉ ®cä cé* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä 

ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEÉìàÉxÉ´ÉäãlÉ MÉäàºÉ +ÉÉ®Æ£É cÉåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE BÉDªÉÉ ªÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚ®ä cÉä 

{ÉÉAÆMÉä? 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xÉ AVÉåºÉÉÒVÉ +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå 

BÉEÉä º{É−] ÉÊxÉnä¶É näxÉä SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ +É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå ãÉä ®JÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉàÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä cÉä +ÉÉè® 

ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÚ®É cÉä, iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ä ®É−]Å BÉEÉ ÉÊºÉ® ¶ÉàÉÇ ºÉä xÉ ZÉÖBÉEä* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå iÉàÉÉ´É ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉäcàÉÉxÉ 

+ÉÉAÆMÉä* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉÖEU =xÉ AVÉåºÉÉÒ ªÉÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ cÉlÉ cè, VÉÉä ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉªÉÇ àÉå nä®ÉÒ cÉä +ÉÉè® càÉ =ã]ÉÒ-ºÉÉÒvÉÉÒ ¶ÉiÉç +ÉÉªÉÉäVÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ ºÉä àÉxÉ´ÉÉ ºÉBÉEå* <ºÉÉÊãÉA ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® +ÉÉªÉÉäVÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉàÉÉàÉ nä¶ÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ ªÉcÉÆ 

+ÉÉAÆMÉä* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊºÉ® MÉ´ÉÇ ºÉä >óÆSÉÉ ®cä, ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  
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gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ nä¶É àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É àÉå MÉà£ÉÉÒ® ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ºÉÆBÉE] =i{ÉxxÉ cÉä MÉªÉÉ cè* àÉÉèVÉÚnÉ ºÉàÉªÉ àÉå nä¶É BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É 

®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉiªÉÆiÉ JÉ®É¤É cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä ºÉà£ÉÉMÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉÉå, ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉÉå, iÉcºÉÉÒãÉ 

àÉÖJªÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 24 PÉÆ]ä àÉå BÉÖEU PÉÆ]ä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå <iÉxÉÉÒ cÉãÉiÉ JÉ®É¤É cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå àÉcÉÒxÉÉå ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* 

<ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆbãÉÉå uÉ®É ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE SÉÉä®ÉÒ +ÉlÉ´ÉÉ  ÉÊ¤ÉãÉ xÉ VÉàÉÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =xcå 

VÉäãÉ £ÉäVÉÉ ®cÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE °ô{É ºÉä VÉäãÉ £ÉäVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè, =ºÉä BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä SÉãÉÉAÆ iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä iÉlÉÉ BÉEäxpÉÒªÉ BÉEÉxÉÚxÉ JÉiàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

SHRI R. DHRUVANARAYANA (CHAMRAJANAGAR): Madam Speaker, I 

would like to draw the attention of the Government towards damages caused in the 

National Highway Nos. 209 and 212, which connect the Mysore city with the rest 

of the South Indian cities.  These two highways have two major bridges, which are 

constructed across rivers Cauvery and Kabini. 

 Due to recent monsoon, flood water and flash flood water, both the bridges 

were damaged very badly.  The flash flood water also breaches out the culvert in 

Kabini Bridge near Nanjanagud. 

 The Mysore-Nanjanagud NH 212 is one of the busiest roads in the State of 

Karnataka.  It caters to thousands of daily commuters who shuttle between the two 

places.  The inter-State vehicles proceeding to Kerala and Tamil Nadu also have to 

pass through Nanjanagud on this road. 

 In the similar way, traffic on T. Narasipura-Mysore Road, which is also a 

part of NH 212, has been disrupted due to damage occurred to the Cauvery river 

bridge.  Again, the traffic has been diverted at this place as a precautionary 

measure. 
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 So, I would like to request the Union Minister of Transport to take speedy 

steps to repair these two bridges as early as possible.  With these words, I 

conclude my speech. 

  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ |É¶xÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ 

®JÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ºÉkÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ nÉäxÉÉå BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè* càÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ºÉå]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä nÉÉÊJÉãÉä BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ àÉå nÉä BÉÚE{ÉxÉ ÉÊnA VÉÉiÉä cé* <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä {ÉÚ®ä |Énä¶É àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ nÉÉÊJÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå cÉÒ ÉÎºlÉiÉ ºÉå]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ àÉå nÉÉÊJÉãÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, ´Éc £ÉÉÒ iÉ¤É +ÉMÉ® 

´ÉcÉÆ ºÉå]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ cÉä* ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ºÉàÉªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ, 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ àÉÆjÉÉÒMÉhÉ ¤Éè~ä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ºÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ àÉä®ÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ®ÉVªÉ àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä AbÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉé ªÉc £ÉÉÒ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä nÉä BÉÚE{ÉxÉ ÉÊnA VÉÉiÉä cé, ªÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ 

cé, <ºÉºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäiÉÉ <ºÉÉÊãÉA <xcå ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ ªÉÉ nºÉ iÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ªÉcÉÆ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ àÉÉèVÉÚn cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉVÉÇÖxÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ º{ÉÉÒSÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) * 

.. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä, ªÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® BÉEä àÉÉàÉãÉä cé, <ºÉàÉå c® ºÉàÉªÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ, =xcÉåxÉä ºÉÖxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

 

* Not recorded 
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):   àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä®, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå 11 ÉÊVÉãÉä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉÉxÉä VÉÉiÉä cé* +É¤É ´ÉcÉÆ lÉÉä½ÉÒ 

ºÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉÆ{É +É{ÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉÉå ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ãÉMÉä cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉ]xÉä ãÉMÉä cé* ´ÉcÉÆ 

VÉÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] +Éº{ÉiÉÉãÉ cé, =xÉàÉå iÉÉä ºÉÉÆ{É BÉEä BÉEÉ]xÉä BÉEä <ÆVÉäBÉD¶ÉxºÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉÉÒASÉºÉÉÒ BÉEä FÉäjÉ àÉå VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉºÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ iÉÉä ´Éc ºÉÉÒASÉºÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ 

{É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºxÉäBÉE-¤ÉÉ<] BÉEÉ <ÆVÉäBÉD¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÒASÉºÉÉÒ àÉå ´Éc ÉÊàÉãÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] +Éº{ÉiÉÉãÉ ´ÉÉãÉä =ºÉä <ÆVÉäBÉD¶ÉxÉ ãÉMÉÉiÉä xÉcÉÓ cé* <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ +ÉÉè® A{ÉÉÒAãÉ BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä AxÉ+ÉÉ®ASÉAàÉ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè, =ºÉBÉEä iÉciÉ 

ºxÉäBÉE-¤ÉÉ<] BÉEä <ÆVÉäBÉD¶ÉxÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 

BÉEÉ ={ÉSÉÉ® cÉä ºÉBÉEä*  

SHRI MANISH TEWARI : Madam Speaker, there are credible reports which are 

emanating out of respected think-tanks around the world that the Republic of 

Myanmar is allegedly seeking the assistance of the Democratic People’s Republic 

of Korea for a clandestine Nuclear Weapons Programme.  It would be worth 

pointing out that Myanmar is a signatory to the Non-Proliferation Treaty as well as 

the Safeguards Protocol of the International Atomic Energy Agency.  Information 

which is available in the public space, including satellite imagery, suggests that 

extensive tunneling, almost 800 kilometres of tunneling and excavation, which is 

usually associated with preparations for an underground nuclear test, are being 

carried out in Myanmar with the active assistance of engineers from the 

Democratic People’s Republic of Korea.  Recently, there were reports that a 

freighter from North Korea, which was bound for Myanmar, had to turn back 

when it was shadowed by certain international ships because there was an 

apprehension that it was carrying nuclear-related material.   

 You are aware that D.P.R. Korea’s Nuclear Programme has been a 

destabilizing factor in East Asia.  But what is really very worrying from our point 

of view is the known historical link between Pakistan and D.P.R. Korea.  In fact, 

D.P.R. Korea has been a net beneficiary of the Nuclear Wal-Mart which was being 
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run by A.Q. Khan.  In fact, this is one of the biggest travesties of justice that A.Q. 

Khan, who is probably the single biggest proliferator, and one of the persons who 

is responsible for destabilizing international security has never been brought to 

justice.  It is my apprehension that now he is out of jail. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI MANISH TEWARI : Madam Speaker, I will conclude in two minutes.  

 It is a great travesty that now that man is out of jail, that this particular 

network of his, which was allegedly supposed to have been wound up, has now 

become active once again.  From India’s point of view, you have China, which is a 

nuclear-weapon State up in the north; you have Pakistan which is a de facto 

nuclear weapon State in the west.  If reports about Myanmar are true, it is indeed a 

very worrying specter which is appearing on the regional horizon.  Even Secretary 

Clinton, after she left India and went to Thailand, has flagged this as a very 

important issue from the proliferation point of view. 

 My only request to the Government of India is that if these reports are 

emanating, and if these reports are correct, the Government of India should just be 

cognizant about them.   

 Thank you very much, Madam Speaker.  

MADAM SPEAKER: Shri Hari Manjhi – not present. 

 Shri Ravindra Kumar Pandey. 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): àÉcÉänªÉ, ZÉÉ®JÉhb BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

vÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç A´ÉÆ ®Éä{ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ cè* BÉE<Ç ºlÉÉxÉÉå {É® ®Éä{ÉÉ cÖ+ÉÉ vÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉÉÒVÉ xÉ−] cÉä MÉªÉÉ cè* JÉ®ÉÒ{ÉE 

{ÉEºÉãÉ xÉ−] cÉä VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* 

 ZÉÉ®JÉhb ®ÉVªÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ A´ÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ =xÉàÉÚãÉxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉä 

ÉÊxÉ−{ÉÉÉÊniÉ BÉE®xÉä àÉå ÉÊ´É´É¶É A´ÉÆ ÉÊ´É{ÉEãÉ cè* BÉE®ÉÒ¤É 30 ´É−ÉÇ {ÉÚ́ ÉÇ ZÉÉ®JÉhb àÉå ABÉE àÉci´ÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, 

BÉEÉähÉÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ* <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚ®É cÉä VÉÉxÉä ºÉä ZÉÉ®JÉhb BÉEä cVÉÉ®Éå ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ 

cÉä VÉÉiÉÉÒ* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå càÉxÉä 11´ÉÉÓ,12´ÉÉÓ A´ÉÆ 13´ÉÉÓ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä <ºÉ MÉÉÊ®àÉÉàÉªÉ ºÉnxÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉªÉÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ¶ÉÚxªÉ cè* 

RCP
ollowed by j3
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 +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä càÉÉ®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉhb BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ ®ÉVªÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® BÉEÉähÉÉ® 

ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÉÒQÉ {ÉÚ®É BÉE®xÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® {ÉÉÒÉÊ½iÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

¶ÉÉÒQÉ àÉnn BÉE®xÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ VÉÉA* 

SHRI RUDRAMADHAB RAY (KANDHAMAL): Madam Speaker, I wish to 

draw the attention of this august House to the flood situation in Orissa.  For the 

last one week, due to low pressure, there is flood havoc in North Orissa, South 

Orissa, and the eastern part of Orissa.  Nearly 13 districts have been affected by 

this flood, and it claimed 37 lives.  So, the flood situation is very grave. I would 

urge upon the Government to kindly rise to the occasion and send a Central team 

to study the grave situation in Orissa.  Thank you. 

 

MADAM SPEAKER: Now, the House stands adjourned to meet again tomorrow, 

the 24th July, 2009 at 11 a.m. 

 

18.27 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Friday, July 24, 2009/Sravana 2, 1931 (Saka).         

 

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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